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Productos SMC conformes a la
normativa ATEX

B Informacion general sobre la
directiva ATEX

Desde el 1 de julio de 2003, los equipos utilizados
en atmdsferas potencialmente explosivas en la
UE deben cumplir con la directiva ATEX.

ATEX: Directivas "New Approach" y marca CE
La directiva 94/9/EC, conocida como la directiva ATEX, es una de las directivas
basadas en el "New Approach" (Nuevo Enfoque) hacia la homogeneizacién y la
normalizacién técnica.

El "New Approach" es una nueva técnica y estrategia de reglamentacion establecida
por la Resolucién del Consejo Europeo de 1985, con objeto de permitir el libre
movimiento de mercancias dentro del mercado de la UE y eliminar barreras
comerciales.

Los productos de conformidad con todas las disposiciones de las directivas aplicables
(como la directiva 94/9/EC para ATEX) deben llevar la marca CE. Esto indica que los
productos cumplen con los requisitos de las directivas aplicables y que han sido
sometidos al procedimiento de evaluacién de conformidad estipulado en dichas

directivas.

Definiciones ATEX

Las atmdsferas potencialmente explosivas son atmdsferas que corren el riesgo de
volverse explosivas debido a condiciones locales y de funcionamiento.

La directiva ATEX trata las atmdsferas explosivas que se definen como mezclas con
aire, bajo condiciones atmosféricas, de sustancias inflamables en forma de gases,
vapores, neblinas o polvo en las cuales, después de la ignicion, la combustion se
extiende a la totalidad de la mezcla sin quemar.

(Cita de la directiva 94/9/EC, Articulo 1)

El equipo certificado esta disefiado para prevenir la generacion de fuentes de ignicion
como: chispas eléctricas, arcos y destellos, descargas electrostaticas, ondas
electromagnéticas, radiacion ionizante, superficies calientes, llamas y gases calientes,
chispas generadas mecanicamente, radiacion dptica, iniciacién quimica de llamas,
compresion.

Clasificacion de zonas
Los entornos potencialmente explosivos se
clasifican en zonas de acuerdo con

la directiva 1999/92/EC.

Son las siguientes:
*0, 1, 2 para atmésferas explosivas debido al gas
* 20, 21, 22 para atmésferas explosivas debido al polvo

Categoria 2

Caracteristicas 1

B Nuevo enfoque de la directiva

La legislacion anterior cubria las fuentes de igniciéon mas obvias generadas
por dispositivos eléctricos.

La directiva ATEX y sus correspondientes normas armonizadas han ampliado
la aplicabilidad de la legislacion a todos los productos no eléctricos.

El equipo neumatico que se utiliza en atmoésferas potencialmente explosivas
debe, por tanto, cumplir con la nueva legislacion.

La directiva ATEX define categorias de equipos y sistemas de
proteccién que pueden utilizarse en las zonas correspondientes,
segun se indica la siguiente tabla.

Zona
Gas |Polvo

Categoria
del equipo

En ambientes explosivos

De forma continuada o a largo de periodos
prolongados > 1.000 horas/afio

Ocasionalmente
10~1000 horas/afo

Rara vez o por periodos
cortos < 10 horas/afno




Ejemplo y explicacion de la etiqueta ATEX

SMC CORPORATION " o X
4-141 Soto-Kanda > /[ No desenchufar cuando se actlva] !
Chiyoda-ku 8

Tokyo 101-0021, Japan (
Grupo Il
CE @IISG/D — c€ Categoria 1 2 3
ATEX Atmosfera* G \ D G \ D G \ D
[ ExnAllTé X L compliance  *G=Gas D=Polvo
VQC();xx P <
H
N N
Tamb =-10°C a +50°C ) graT:s g;Taas
IP65 Categoria | productos | productos
T 80°C eléctricos | no eléctricos
Requisitos generales todos EN60070-0 | EN13463-1
Referencia Protecciéncontraelpolvo|  todos EN61241-0 | EN13463-1
Ano
Temperatura de trabajo Tipos de proteccién
IP (s6lo para polvo) Seguridad de construcciénc" 2 EN13463-5
Temperatura T (s6lo para polvo) Temperatura e Tipos de proteccion "n" 3 EN60070-15
superficie max. Mayor segurided "e” 2 ENG0079-7
Encapsulado "m" 2 EN60079-18
Proteccionantiinflamable"d" 2 EN60079-1 | EN13463-3
Inmersion en aceite "0" 2 EN60079-6
Vincent Avenue, Crownhill, Presurizado "p" 2 EN60079-2 | EN13463-7
Milton keynes Llenado de polvo "q" 2 EN60079-5
Seguridad intrinseca "ia" 1 EN60079-11
Seguridad intrinseca "ib" 2 EN60079-11
X=significa que las condiciones de uso especiales estan
en el manual de funcionamiento. P. ej..; No esta a
prueba de impactos.
| J
INDICE
Actuador de giro Otos
55-C76 Cilindro neumatico —— P4g.01  55-CRB1 Actuador de giro ———— P4g.23  56-PA3000/5000 Bomba de proceso — Pag. 67
55-C85 Cilindro neumatico ——— P&g.03  55-CRB2 Actuador de gito ——————— P4g.25  55-PA3000/5000 Bomba de proceso _ P4g. 68
55-C95 Cilindro neumatico ———— P4g.05  55-CRBU2 Actuador de gito ————— Pag.27  56-VBA Multiplicador de presién Pag. 69
55-CP95 Cilindro neumatco — P4g.07  55-C(D)RQ2 Actuador de giro ————— P4g.29  56-IS1000 Presostato__ P&g. 71
55-CG1 Cilindro neumatico — P4g.09  56-C(D)RB1 Actuador de giro ——— Pag. 31  NEIIEEGIE LIRS
55-CS1 Cilindroneumatico — P4g. 11 56-C(D)RB2 Actuador de giro ———— Pag. 33  52-SY Electrovélvulas de 5 vias Péag. 74
55-(E)CQ2 Cilindrocompacto — P4g.13  56-C(D)RBU2 Actuador de gto —————P4g.35  56-VQC Electrovélvulas de 5 vias ___ Pag. 96
55-C55 Cilindrocompacto — P4g.15  Detectores magnéticos ——————P4g. 37 56-EX250 Transmision serial Pag.109
55-CXS Cilindro de vastagos paralelos Pag. 17 56-EX500 Transmision serial Pag.110
55-MY1B Cilindro sin vastago articulado mecénic.— Pag. 19 VCC Vélvula2/3vias ____ Pé&g.112
55-MY1M Cilindro sin vastago articulado mecanic.—P4g. 20~ 56-IP200 Posicionador neumatico— P4g.54 ~ 56-VND Valvulade2vias ___ P4g.118
55-MY1H Cilindro sin vastago articulado mecanic. - P4g. 21 55/56-IP5000/5100 Posicionador neumético —Pag. 55  55-LVA Vélvula para fluidos ______ P&g.119
IP6000/6100-X14 Posicionador electroneumatico —Pag. 56  |\[JguEERs [RTYe [V [s 1)
IP8000/8100-X14 Posicionador electroneumatico —Pag. 59 Normas de seguridad Pag.127

52-IP8001 Posicionador inteligente—— Pag. 63 [JIEEREIENII]

Productos SMC “fuera de ambito”_P4g.129

SMC Caracteristicas 2
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Cilindro neumatico conforme a ATEX/
Doble efecto

Serie 55-C76

232, 240

Forma de pedido

55 - CD76

ATEX categoria 2 T

Iman integrado

_D |

Ninguno

Imén integrado

32

50 |C

- XC6

Tipoe——

— | Estandar

Doble vastago

[L€X]

Véstago antigiro

I Indice de variaciones

- Estandar

Véstago y tuerca del véstago

ACT de acero inoxidable

Véastago, tuerca del vastago y tuerca de montaje

AT de acero inoxidable

Juntas de sellado fluorado
(Sdlo con el modelo de amortiguacion eldstica)
(No disponible con la opcién "K", de vastago antigiro)

XC22

* Sélo con opcién "E".

* Sélo con el modelo de amortiguacion
elastica y con la opcion "E"

Montajee——F |

e Amortiguacion

Amortiguacion elastica

C

Amortiguacion neumatica (sdlo la ejecucion E) Netat)

E |Culata doble Anm 1) No disponible con la opcién "K" de vastago antigiro)
Fx | Culata frontal Diametro ¢ i
Y: | Culata frontal en linea 32 | 32mm ® Carrera estandar
* Excepto para el modelo de 40 | 40mm Didmetro | Carrera estandar (mm)
amortiguacion neumatica. 32mm 10, 25, 40, 50, 80, 100
40mm 125, 160, 200, 250, 300
Refs. de las bridas de montaje
Fijacion— Tamafio (mm) . 40
de montaje
Brida, escuadra (1ud.)| C76F32A C76F40A
. Brida, oscuadia | Grerazs C76F40B
Fijacion de montaje 1 ud.)
montaje Mufén C76T32 C76T40
Fijacién oscilante | C76C32 C76C40
Rétula esférica KJ10DA KJ12DA
Accesorios Horquilla hembra GKM10-20A GKM12-24A
Junta flotante JA25-10-150 JA40-12-175

Para 55-CD76

Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Especificaciones del detector magnético aplicables
Detector magnético conforme Unicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA 11 T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 IP67 T93°C X)

Para obtener especificaciones méas detalladas de D-A73(H), A80(H), F7P(V), C73, C80, y H7A2, consulte las paginas correspondientes de Best Pneumatics.
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

= : *
Ref. modelo 2| cableado Voltaje de carga Cable™ (m) c
Modelo Entrada 2| (said DC AC 0.5 3 5 aplicable
Montaje sobre rail | Montaje con banda eléctrica E| (Salida) &= (L) (2) 2
D-A73[1-588 . Salida directa a cable | S| 24V | 12V — ® o [ J —

Detector | D-A80C-588 (Entrada perpendicular) |No o hilos [/omens| 48V |48Vomenos) @ [ J — | Circuito CI
magnético D-A73H1-588 | D-C73(1-588 | Salida directa a cable | S| 24V | 12v — ® ® ® — Rels
ree D-A80H[1-588 | D-C80[1-588 (Entrada enlinea) ~ |No uVomenos| 48V |48V 0 menos [ ) [ ] — | CircuitoCl | pLC
Detector | DF7PVO-588 — SEa'tidZd"eda agale| | ° e | O
d:gsct;c:o ( nlra a.perpen icular) | g 3Ph'\|llgs oav |sv.12v] — Gireuito Ol

e D-F7P(1-588 | D-H7A2C-588 | Salida directa a cable (PNP) Py ° o
sélido (Entrada en linea)

* Longitud de cable

0,5m --- — (p.ej.) D-A73-588

3 m--L (p.ej.) D-A73L-588
5 m--Z (p.ej.) D-A73Z-588

Nota 2) Al montar un detector magnético en un modelo de la serie 55 (Categoria 2),
la categoria ATEX del cilindro con detector magnético cambia a Categoria 3,
la misma que la del detector magnético.

O

Nota 1) El detector de estado sélido O se encuentra disponible
bajo demanda.
Al solicitar un detector magnético de montaje en banda pida
al mismo tiempo una fijacién de montaje de la lista siguiente.
Referencias de las fijaciones de montaje de los detectores magnéticos
(modelo de montaje en banda)

Modelo detector Diam. int. del tubo (mm)
magnético 32 40
D-C73[1-588

D-C8001-588 BM2-032 BM2-040
D-H7A2[]-588

SVC
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787
Simbolo

Estandar: doble efecto

Amortiguacion elastica
Vastago simple

Amortiguacion elastica
Doble vastago

T

Amortiguacion neumatica
Vastago simple

Amortiguacion neumatica
Doble vastago

1 -
| | |

Vastago antigiro: Doble efecto/
vastago simple

3\
=4

Faa

Caracteristicas

Cilindro neumético estandar: Doble efecto Serie 55'076

Diametro 232

| 040

Categoria ATEX "

C€ Ex 112GDe

90°C (T5) Ta —10°C a 40°C
110°C (T4) Ta 40°C a 60°C

Funcionamiento

Doble efecto

Fluido

Aire comprimido

Presiéon de prueba 1,5MPa
Presion max. de trabajo 1,0MPa
Presiéon min. de trabajo 0,05MPa

Temperatura ambiente y de fluido

—10 a 60°C (sin congelacién)

Lubricacion

No necesaria (sin lubricacion)

Velocidad del émbolo

50 a 1.000 mm/s

Tolerancia de carrera admisible

0/+1.4

Amortiguacion Amortiguacién eldstica, amortiguaciéon neumatica
Conexion G1/8 G1/4
Montaje Doble, brida delantera, brida delantera en linea

Nota 1) Este cilindro puede utilizarse en las zonas 1y 21 y en las zonas 2y 22.
Si se utiliza el cilindro con detector magnético SMC categoria 3, entonces puede utilizarse Unicamente
enlas zonas 2y 22 y no en las zonas 1y 21.

: Nota) Todas las demas especificaciones

1 (dimensiones, figuras, etc.) son las 1

1 mismas que para el modelo que no
sigue la directiva ATEX.

 Pedidos especiales simples -XA (cambio de la forma |
1 del extremo del vastago) segtin se detalla para 1
1 la gama No ATEX estandar equivalente de la serie C76._:

O
z



Cilindro ISO conforme a ATEX: Doble efecto
Serie 55-C85

08, 610, 012, 616, 8620, 625

Forma de pedido

Doble efecto
con vastago simple 55-C
|
Doble efecto
con vastago doble élé'c

D85 |K

N

20

40

—J

D[85W

ATEX categoria 2
Iman
— | Ninguno
D |Iman integrado i
Tipo e
— |Standard
K Végtago antigiro
(Sdlo amortiguacion elastica)
Tipo culata posterior ¢
Simbolo Montaje
N Charnela integrada basica
E Culata doble E
F Culata trasera F
Y* Sin culata trasera F

* Excepto para el modelo de amortiguacion
neumatica.

Ref. fijacion de montaje

E

I

I

20

40

Diametro

S (mm)| 8 10 12 16 20 25
Fijacion
Escuadra (1 un.) C85L10A C85L16A C85L25A
Eiﬁiﬁ:ﬁ;ﬁgjfun) C85L10B C85L16B C85L25B
Brida C85F10 C85F16 C85F25
Munén C85T10 C85T16 C85T25
Fijacion oscilante C85C10 C85C16 C85C25
Horquilla macho KJ4D KJ6D KJ8D | KJ10D
Horquilla hembra GKM4-8 GKM6-10 GKM8-16|GKM10-20

JA20 | JA30

Junta flotante JA10-4-070 JA15-6-100 8125 -10-125

Nota) Se ruega encargar las fijaciones de montaje por separado.

O

Opciones

Estandar

XC6A

Vastago y tuerca de vastago
de inox.

XCcé6B

Vastago, tuerca de vastago y
tuerca de montaje de inox.

» Montaje detectores magnéticos

A

Montaje sobre rail

Montaje con banda

¢ Amortiguacion

Tope elastico (estandar)

c

Amortiguacion neumatica (soélo la
ejecucion "N", diametros 10 a 25mm)

Diametro-Carrera

Didmetro (mm) |Carrera estandar (mm)**|Carrera max.***
*

£y 10, 25, 40, 50, 80, 100 200

gie 400

12 10, 25, 40, 50, 80, 100,

216 125, 160, 200

220 10, 25, 40, 50, 80, 100, 1000
025 125, 160, 200, 250, 300

# Disponible con amortiguacién neumatica.

Otras carreras disponibles bajo pedido.

=+ Disponible como ejecucién especial (X2018) cuando se
supere el rango de carrera estandar



Cilindro ISO estandar: Doble efecto Serie 55'085

Para 55-CD85
Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Especificaciones del detector magnético aplicables

Detector magnético conforme tUnicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA Il T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 IP67 T93°C X)

Para obtener especificaciones méas detalladas de D-A73(H), A80(H), F7P(V), C73, C80, y H7A2, consulte las paginas correspondientes de Best Pneumatics.
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

S Tension de carga Cable* (m)
Modelo Ref. modelo Entrada eléctrica E Cab:%ado bC AC 05 3 5 a%ﬁ?&e
Montaje sobre rail | Montaje con banda 2 e (L) (2) P
D-A73[1-588 - Salida directa a cable | S | 24v | 12v —_ L L L —
Detector D-A80[1-588 (Entrada perpendicular) | No ) UVomenos| 48V |48V 0 menos [ } [ ) — | Circuito Cl
magnético - 2 hilos
reed D-A73HO-588 | D-C7301-588 | Salida directa a cable | S | 24V | 12V — ) () () — Relé
D-A80H[I-588 | D-C801-588 (Entrada enlinea) [No 24Vomenos| 48V | 48V 0 menos [ ) [ ) — Circuito CI PLC
Salida directa a cable
Detector D-F7PV[-588 — . . . . O
de estado (Ent'rada 'perp endicular) | g 3Ph’\"|gs 24V |5V, 12v|] — Circuito CI
sélido D-F7PC1-588 | D-H7A2[1-588 | Salida directa a cable ( ) Y o @)
(Entrada en linea)
e Longitud de cable  0,5m --- — (p.ej.) D-A73-588 Nata 1) El detector de estado sélido O se encuentra disponible bajo
3 m--L (p.ej.) D-A73L-588 demanda.
5 m--Z (p.ej.) D-A73Z-588 Al solicitar un detector magnético de montaje en banda pida
Nota 2) Al montar un detector magnético en un modelo de la serie 55 (Categoria 2), al mismo tiempo una fijacion de montaje de la lista siguiente.
la categoria ATEX del cilindro con detector magnético cambia a Categoria 3, Referencias de las fijaciones de montaje de los detectores
la misma que la del detector magnético. magnéticos (modelo de montaje en banda)
Modelo Diam. int. del tubo (mm)
. r detector magnético 8 10 12 16 20 25
—‘_,_..—' e
-ﬂ"#- D-C7301-588
-—;;ﬁ D-C8001-588 BJ2-008(BJ2-010| BJ2-012| BJ2-016 | BM2-020|BM2-025
N D-H7A2[1-588
Tope elastico / Vastago simple
¢
Caracteristicas
Didmetro (mm) 8 | 10 | 12 | 16 | 20 25
Amortiguacion neumatica/Vastago simple N N N
Categoria ATEX ! c€ @ Il 2GDc 90°C (T5) Ta-10°C a 40°C
a ri
. g 110°C (T4) Ta 40°C a 60°C
SI mbolo Diametro del vastago (mm) 4 4 6 6 8 10
Doble efecto con vastago simple Rosca del vastago M4 X 0,7 | M4X0,7| M6x1 M6x1 |M8x1,25|M10x 1,25
o Conexiones M5 M5 M5 M5 G1/8 G1/8
| lfj Funcionamiento Doble efecto
Fluido Aire comprimido
‘ ‘ ‘ ‘ Presion de prueba 1,5MPa
Tope eldstico Amortiguacién neumética Presion maxima de trabajo 1,0MPa
Presion minima de trabajo | 0,1MPa 0,08MPa 0,05MPa
Doble efecto con vastago doble
< Temperatura ambiente . . .
ﬁj y de fluido —10 a 60°C (Sin congelacién)
‘ ‘ ‘ ‘ Amortiguacion Tope eléstico, amortiguacion neumatica (excepto para @8)
Lubricacién No necesaria. Si fuese necesario, se recomienda emplear aceite de turbina clase 1 1SOVG32
Tope elastico Amortiguacion neumética Velocidad del émbolo 50 a 750mm/s tope elastico, 50 a 1.000mm/s amortiguacion neumética
Energia Zg‘;‘; o 002J | 003) | 004 | 009 | 0,27 0,4J
Vastago antigiro: Doble efecto/vastago simple cinética
admisible Amorti-
guacioén — 0,17J 0,19J 0,4J 0,66J 0,97J
C} neumatica
Precision antigiro +1° 30' +1° 30' +1° +1° +0° 42' +0° 42'
‘ ‘ Tolerancia de carrera +1/0 +1.4/0

Nota 1) Puede utilizarse este cilindro en las zonas 1y 21y en las zonas 2 y 22. Si se emplea con
detector magnético SMC de categoria 3, entonces puede utilizarse el cilindro unicamente
enlaszonas 2y 22,y noenlas zonas 1y 21.

: Nota) Todas las demas especificaciones !
! (dimensiones, figuras, etc.) son las

1 mismas que para el modelo que no
1 sigue la directiva ATEX.

O
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Cilindro ISO conforme a ATEX: Doble efecto
Serie 55-C95

032, 940, 850, 963, 980, 9100, 9125, 9160, 2200, 2250

Forma de pedido

55-C95SD |B |[32100| W —XC6

ATEX categoria 2 —l— l Especial
) , - Estandar
Tipo de vastago XC6 |Vastago y tuerca de acero inoxidable
S |Estandar XC14A*|Muidn delantero
K | Vastago antigiro (sélo 32~100) XC14B*| Mundn trasero
Iman int d * En caso del vastago W, no hay simbolo ‘B’ (XC14B).
man integrado e—— | eDidmetro
- |Ninguno 32 | 32mm
_D_|Imén integrado o 40 [ 40mm ® Caracteristicas de vastago
Orificio 50 | 50mm - | véastago cromado duro
B | Modelo basico/sin fijacién 63 | 63mm W Nota) | V4stago doble
L |Escuadra 80 | 80mm Nota) E| vastago doble no se encuentra disponible
F |Brida delantera 100| 100mm para didmetros de 125, 160, 200 6 250 mm.
G |Brida trasera 125| 125mm
C | Fijacion oscilante macho trasera 160| 160mm ® Carrera (mm)
D |Fijacién oscilante hembra trasera 200| 200mm  Véase la tabla de carreras estandar
T |Mufidn central 250 | 250mm
Seleccion del modelo
Ejecucion Modelo Didmetro S&%?&n Opciones del véstago
de final de
carrera | Cromado duro W |xce
32 (40| 50 | 63|80 [100|125|160|200{250|ajustable |estandar
Modelo 55-C95SB 1@ O © © & & 6 606 o6 o ® O|O
estandar 55-C95SDB @ ©/ 0 06/ ©/ ©® & © ® o [ ) [ ) O |0
Con mufién 55-C95ST @ @0/ ©® @ ©® ©® 000 0 o ®@ OO0
central de montaje | 55-C95SDT 1@ | @ @ (O © @ @ . © @ © ® (O[O  wW-=vastagodoble
Vastago 55-CO5KB @ @/ ©/® ® & — ———| @ Notad3 | O | @ O Opciones
antigiro 55-CO5KkDB @ @0 ©®  ® ® ®|— | — — | —| @ Nota3 | O | @ @ Estandar

Nota 1) 55-C95 puede utilizarse en las zonas 1y 21y en las zonas 2 y 22.
Nota 2) Si se utiliza el cilindro 55-C95 con detector magnético SMC categoria 3 sélo podra utilizarse en las zonas 2y 22 y o en las zonas 1y 21.
Nota 3) El material del vastago es acero inoxidable.

Para 55-C95
Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Especificaciones del detector magnético aplicables

Detector magnético conforme Unicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA 1l T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 IP67 T93°C X)

Si desea conocer caracteristicas mas detalladas de D-A54], A67L], y F5PL] consulte las paginas correspondientes de Best Pneumatics.
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

s R Voltaje de carga Cable™ (m) c
Modelo Ref. I Entrada eléctrica ] BECELE arga
ef. modelo .fg) (salida) DC AC (0_5) (E) (% aplicable

Detector D-A54[1-588 Si 24V | 12V — [ J o [ J —

magnético Salida directa a cable 2 hilos

reeg i D-AG701-588 No 24V 0 menos — () [ ) — | Circuito Cl' | Relé

PLC

Detect . " i

do ostado | D-FSPC-588 | Salida directa a cable si 8 hilos 2av |sv.i2v] — °® °® O | Gireuito CI

sélido (PNP)

¢ Longitud de cable  0,5m --- — (p.ej.) D-A54-588 Nota 1)EI detector de estado sélido O se encuentra disponible bajo

3 m--L (p.ej.) D-A54L-588 demanda.
5 m--Z (p.ej.) D-A54Z-588 Al solicitar un detector magnético de montaje con tirantes solicite al
. . mismo tiempo una fijacién de montaje de la lista siguiente.
Nota 2) Al montar un detector magnético en un modelo de la serie 55 Referencias de las fijaciones de montaje de los detectores magnéticos
(Categoria 2), la categoria ATEX del cilindro con detector magnético  (montaje con tirantes)
cambia a Categoria 3, la misma que la del detector magnético. Modelo detector Diam. int. del tubo (mm)

magnético 3240 | 50,63 | 80,100 | 125 | 160 | 200 | 250
D-A54[1-588
D-A6701-588 BT-03 | BT-05 | BT-06 | BT-08 | BT-16 | BT-16 | BT-20
D-F5P[J-588

O

SVC



Simbolo

Doble

vastago simple

efecto con Doble efecto con
vastago doble

<v v

—

Vastago antigiro:

Doble

vastago simple

Doble efecto con
vastago doble

efecto con

v

-]

Carrera estandar

A

-0

Cilindro ISO: Doble efecto Serie 55'095

Caracteristicas
Diametro 032 | 040 | 050 | 063 | 080 | 2100 | 0125|0160 | 6200 | 6250
Categoria ATEX c € @ Il 2GDc 95°C (T5) Ta—10°C a 40°C

115°C (T4) Ta 40°C a 60°C

Funcionamiento

Doble efecto

Fluido

Aire comprimido

Presién de prueba 1,5MPa
Presiéon max. de trabajo 1,0MPa
Presiéon min. de trabajo 0,05MPa

Temperatura ambiente y de fluido

—10 a 60°C (sin congelacion)

Lubricacién

No necesaria (sin lubricacion)

Velocidad del émbolo

50
hasta 700

50 a 1.000 mm/s
mm/s

50 a 500 mm/s

Tolerancia de carrera admisible

a250:*39 251 2 1000:* 1001 & 1500: *48, 1501 a 2000: %52 2001 a 2400: *3°

Amortiguacion

Ambos extremos (amortiguacién neumatica)

Conexion

18| G1/4] G14] aam| G| g1z G1/2] Gaa [ Ga4 | G

Montaje

Basico, escuadra, brida delantera, brida trasera, fijacion oscilante
macho trasera, fijacién oscilante hembra trasera, mufén central

Carrera maxima

Diadmetro , Diametro Estandar Antigiro (K) XC6 XC14
() Cerrers estndr (nm) om) "G [ VGone® | [ Ve | e [ e |
32 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 32 1000 1000 500 500 1000 1000 1000
40 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 40 1900 1000 500 500 1700 1000 1900
50 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 50 1900 1000 600 600 1700 1000 1900
63 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 63 1900 1000 600 600 1700 1000 1900
80 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 80 1900 1000 800 800 1700 1000 1900
100 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 100 1900 1000 800 800 1700 1000 1900
125 Cada carrera debe ser bajo pedido 125 2000 1000 - - 1600 1000 2000
160 Cada carrera debe ser bajo pedido 160 2000 1200 - - 1600 1200 2000
200 Cada carrera debe ser bajo pedido 200 2000 1200 - - 1600 1200 2000
250 Cada carrera debe ser bajo pedido 250 2400 1200 - - 1500 1200 2400
(*) Consulte a SMC en lo referente a carreras mas largas. (*) Consulte a SMC en lo referente a carreras mas largas.
Fijacion de montaje, accesorios de montaje
Descripcion Diametro 232 240 250 263 280 2100 o125 2160 200 2250
L Escuadra L5032 L5040 L5050 L5063 L5080 L5100 L5125 L5160 L5200 L5250
F,G Brida F5032 F5040 F5050 F5063 F5080 F5100 F5125 F5160 F5200 F5250
C Fij. oscilante macho trasera C5032 C5040 C5050 C5063 C5080 C5100 C5125 C5160 | C5200 C5250
D Fij. oscilante hembra trasera D5032 D5040 D5050 D5063 D5080 D5100 D5125 D5160 D5200 D5250
DS (F,;g:;sggfe";g,',’g “E’g;a trasera DS5032 | DS5040 | DS5050 | DS5063 | DS5080 | DS5100
ES zgn‘:gfjlf angular ES5032 | ES5040 | ES5050 | ES5063 | ES5080 | ES5100
E Fij. trasera angular E5032 E5040 E5050 E5063 E5080 E5100 Nota 5)
GKM__|Fijacién del vastago Nota 2) GKM10-20 | GKM12-24 | GKM16-32 | GKM16-32 | GKM20-40 | GKMZ20-40
KJ Rétula articulada del vastago Nota 3)| KJ10D KJ12D KJ16D KJ16D KJ20D KJ20D
JA Junta flotante JA30-10-125|JA40-12-125|JA50-16-150|JA50-16-150{JAH50-20-150 | JAH50-20-150

Nota 1) Los accesorios para cada fijacion son los siguientes.
Escuadra, brida, fijacion oscilante macho: Pernos de montaje

Fijacién oscilante hembra trasera: (D,DS): Eje de fijacién oscilante

Nota 2) GKM segun ISO 8140

Nota 3) KJ segun ISO 8139

Nota 4) La tuerca del vastago es estandar
Nota 5) Sirvase consultar a SMC

O

(dimensiones, figuras, etc.) son las ,
mismas que para el modelo que no '
sigue la directiva ATEX. 1



Opciones del vastago e

Cilindro ISO conforme a

ATEX/Estandar: Doble efecto

Serie 55-CP95

232, 940, 950, 963, 280, 8100, 2125

ATEX

categoria 2 I

Forma de pedido

B

55-CP95SD

32

100

S

Standard

K**

Non-rotating

Iman integrado

-l

** Combinacion de vastago antigiro
y doble véstago disponible.

(Sélo 32 ~ 100)

Ninguno

D

Iman integrado

Orificioe—M |

XC6

!

Especial
- Estandar
XC6 | Vastago y tuerca de acero inoxidable
(Sdlo 32 ~ 100)

® Caracteristicas de vastago

B | Modelo basico/sin fijacion Diametro ¢ = Estandar vastago simple
L |Escuadra 321 somm W** | Vastago doble
: 32mm — " —
F |Brida delantera 20 | 40mm ** Combinacion de vastago antigiro y doble
G |Brida trasera ng& véstago disponible. (S6lo 32 ~ 100]
C | Fijacién oscilante macho trasera Hﬁ
D |Fijacién oscilante hembra trasera 80| somm ® Carrera (mm)
100 100mm Véase la tabla de carreras estandar en la pagina siguiente
Seleccién del modelo 125] 125mm
Ejecucion Modelo Diametro Amortj- , ,
] uacion Opciones del vastago
e final de
carrera
32 |40 | 50 | 63 | 80 | 100 | 125 |gustame |CTXY| w |xce
Modelo estandar 5%5CP%SB| @ | @® | @ |  ®  ®& O O L ®@ OO
55-CP95SDB) @ | @ L L L L o L L o0 W = Vastago doble
Vastago antigiro 55CP%5KB | @ | @ | @ | @ | @ o | — o Noted) | O | @ O Opciones
55CPoskB| @ | @ | @ | @ | @ | @ | — ® Noted) | O | ® @ Estandar

Nota1) 55-C95 puede utilizarse en las zonas 1y 21y en las zonas 2 y 22.
Nota 2) Sij se utiliza el cilindro 55-C95 con detector magnético SMC categoria 3 s6lo podra utilizarse en las zonas 2y 22y o en las zonas 1y 21.
Nota 3) El material del vastago es acero inoxidable.

Para 55-CP95
Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Especificaciones del detector magnético aplicables
Detector magnético conforme unicamente a Categoria 3. (Il 3GD Ex nA 11 T5 X -10°C< Ta < +60°C) (Il 3D tD A22 IP67 T 93°C X)

Consulte en las paginas correspondientes de Best Pneumatics las caracteristicas detalladas de los modelos D-Z73, Z80, Y7P y Y7PV.
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

s Voltaje de carga Cable* (m)
Modelo Ref. modelo Entrada eléctrica S Cablgado 05 3 5 Carga aplicable
5 (salida) DC AC ) i) @
Detector D-Z730-588 Grommet Si ) 24V | 12v — [ ] [ ] [ —
magnético (en linea) 2 hilos —
reed D-Z80[1-588 No 24V omenos| 48V |48V 0 menos ( ] [ } — | Circuito Cl
Detector D-Y7P-588 Salida derf:ta a cable , . PY PY 0O Relé PLC
(en linea) S 3 hilos _ -
de estado Saiida direct o I (PNP) 24V |5V,12V Circuito CI
sélido i i alida directa a cable
D-Y7PVDI-588 (Perpendicular) L4 ® O

 Longitud de cable

Nota 2) Al montar un detector magnético en un modelo de la serie 55
(Categoria 2), la categoria ATEX del cilindro con detector
magnético cambia a Categoria 3, la misma que la del detector

0.5m --- — (p.ej.) D-273-588

3 m--L (p.ej.) D-Z73L-588

5 m--Z (p.ej.)D-Z73Z-588

magnético.

demanda.

Nota 1) El detector de estado sélido O se encuentra disponible bajo

Al solicitar un detector magnético de montaje directo pida al mismo

tiempo una fijacion de montaje de la lista siguiente.

Referencias de las fijaciones de montaje de los detectores magnéticos
(modelo de montaje directo)

Modelo detector Didm. int. del tubo (mm)
magnético 32,40,50,63,80,100,125
D-Z73[-588

D-Z80[]-588 BMP1-032
D-Y7P[-588

D-Y7PV[]-588

O

SVC



a4

Simbolo

Doble efecto con
vastago simple

Cilindro ISO estandar: Doble efecto Serie 55'CP95

=)
Caracteristicas
: A Didmetro 032 | o040 | 050 | o063 | o080 | o100 | o125
=L gl — (] —10° o
%" Categoria ATEX ) C€ @ 11 2GDc 88°C (T5) Ta ~10°C 2 40°C
- 115°C (T4) Ta 40°C a 60°C

Funcionamiento

Doble efecto

Fluido

Aire comprimido (sin lubricacién)

Doble efecto con
vastago doble

v <v

—r]

—F

Vastago antigiro:

Doble efecto con
vastago simple

Presion de prueba 1,5MPa

Presion max. de trabajo 1,0MPa

Presion min. de trabajo 0,05MPa
Lubricacién No necesaria (sin lubricacion)
Temperatura ambiente y de fluido -10a60°C

Velocidad del émbolo

50 a 1.000mm/s | 50220

Tolerancia de carrera admisible

a250: +{.9, 251 a 1000: *}# 1001 a 1500: *{-8, 1501 a 2000: *52

Doble efecto con Amortiguacion

Ambos extremos (amortiguacién neumatica)

vastago doble

v Conexion

%

7]

s | a4 | a4 | cas | aas | G2 | o

o1

Montaje

Bésico, escuadra, brida delantera, brida trasera,

fijacion oscilante macho trasera, fijacion oscilante hembra trasera

Nota 1) Este cilindro puede utilizarse en las zonas 1y 21 y en las zonas 2 y 22.

Si se utiliza el cilindro con detector magnético SMC categoria 3, entonces puede utilizarse tnicamente
enlas zonas 2y 22 y no en las zonas 1y 21.

Carrera estandar

Carrera maxima

Diametro . Diametro Esténdar Antigiro (K) XC6
(mm) Carrera estandar (mm) (mm) Vastago | Véstago | Vastago | Véstago | Vastago | Vastago
simple doble simple doble simple doble
32 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 32 1900 1000 500 500 1700 1000
40 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 40 1900 1000 500 500 1700 1000
50 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 50 1900 1000 600 600 1700 1000
63 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 63 1900 1000 600 600 1700 1000
80 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 80 1900 1000 800 800 1700 1000
100 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 100 1900 1000 800 800 1700 1000
125 Cada carrera debe ser bajo pedido 125 2000 1000 — — — —
(*) Carreras intermedias disponibles.
Fijacion de montaje, Accesorios de montaje
Descripcion Diametro 032 240 250 263 280 2100 0125
L Escuadra L5032 L5040 L5050 L5063 L5080 L5100 L5125
F,G Brida F5032 F5040 F5050 F5063 F5080 F5100 F5125
[¢ Fij. oscilante macho trasera C5032 C5040 C5050 C5063 C5080 C5100 C5125
D Fij. oscilante hembra trasera D5032 D5040 D5050 D5063 D5080 D5100 D5125
Fij. oscilante hembra trasera
DS . DS5032 DS5040 DS5050 DS5063 DS5080 DS5100
(para accesorio ES)
ES Fijacion trasera angular ES5032 ES5040 ES5050 ES5063 ES5080 ES5100
con rétula Nota 5)
ota
E Fijacién trasera angular E5032 E5040 E5050 E5063 E5080 E5100
GKM Fijacion del vastago Nota 2) GKM10-20 GKM12-24 | GKM16-32 | GKM16-32 GKM20-40 | GKM20-40
KJ Rétula articulada del vastago Nota 3) KJ10D KJ12D KJ16D KJ16D KJ20D KJ20D
JA Junta flotante JA30-10-125 | JA40-12-125 | JA50-16-150 | JA50-16-150 |JAH50-20-150|JAH50-20-150
Nota 1) Los accesorios para cada fijacién son los siguientes.
Escuadra, brida, fijacion oscilante macho Pernos de montaje
Fijacion oscilante hembra trasera: (D,DS): Eje de fijacion oscilante
Nota 2) GKM segun ISO 8140
Nota 3) KJ segun ISO 8139
Nota 4) La tuerca del véastago es estandar I-N- T ;.' LT I- ettt " '-f'- cTTTT
Nota 5) Consulte con SMC 1 Nota) Todas las demas especificaciones !
' (dimensiones, figuras, etc.) son las .
| mismas que para el modelo que no '
1 sigue la directiva ATEX. 1
i i e 4

O
z



Cilindro neumatico conforme a ATEX/Doble efecto

Serie 55-CG1

020, 925, 832, 940, 950, 963, 280, 2100

Forma de pedido

55 -C/DlG1|w|[B | N]|25/TNH

ATEX categoria 2 l lCarrera cilindro (mm)
" C
Iméan integrado Diametro|Carrera estandar (1) la%r;e(%
e e — mm
— | Ninguno (mm) (mm) o
D | Imén integrado 20 [25,50,75,100, 125,150,200| 201 a 350
. 25 301 a 400
Vastago —
—_ 32 301 a 450
— |Vastago simple —_—
W | Doble vastago 40 | 25,50,75,100,125, | 301 a800
50/63 | 1°0:200,250,300 501 5 4900
Montaje ¢ 80 301 a 1400
B | Basico 100 301 a 1500
L Espuadra Nota 1) Otras carreras intermedias pueden ser
F | Brida delantera fabricadas bajo demanda. Los espaciadores
G Brida trasera no se usan para carreras intermedias.

=~ | Mufon del Nota 2) La carrera larga se aplica a los modelos de
] unoén delantero escuadra y brida delantera. Si son usadas
T+ | Mufién trasero otras fijaciones o la longitud excede el limite

de carrera, la carrera debe determinarse
D | Charnela basandose en la tabla de seleccion de

Q * No estan disponible para carrera en las caracteristicas técnicas.

diametro @80y @ 100.

¢ Tipo de rosca/conexiones

Amortiguacién ® AmortlguaCIén ela’stlca

N Elastica = Rc |920~2100
A Neumatica TN | NPT |220~2100
TF G 232~2100

Diametro ¢ Amortiguacion neumatica
20| 20mm 50 | 50mm M5x0.8 | 920~025
25| 25mm 63| 63mm " | Rc |832~2100
32| 32mm 80| 80mm TN | NPT |232~100
40 | 40mm 100) 100mm TE M5x0.8 | 920~025
G 232~2100

O
:



1 Nota) Todas las demas especificaciones
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las

: mismas que para el modelo que no

, sigue la directiva ATEX.

1)

Simbolo

Doble efecto con vastago simple

—a

[

Tope elastico

Amortiguacion neumatica

Doble efecto con vastago doble

v

D

[

Tope elastico

Amortiguaciéon neumatica

Cilindro neumético: Doble efecto Serie 55'CG 1

Caracteriasticas Técnicas

Diametro (mm)

20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100

Categoria ATEX V)

95°C (T5) Ta—10°C a 40°C
C€ & 112GDc (19 Ta-1o"c 8

Funcionamiento

115°C (T4) Ta 40°C a 60°C
Doble efecto/vastago simple

Lubricacién

No necesaria. Si se utiliza aceite, se recomienda 1 ISOVG32

Fluido

Aire comprimido

Presién de prueba 1.5MPa
Presién de trabajo max. 1.0MPa
Presién de trabajo min. 0.05MPa

Temperatura ambiente
y de fluido

—10 to +60°C (Sin congelacion)

Velocidad del émbolo

50 a 1000mm/s 50 a 700mm/s

Tolerancia de carrera

Hasta 1000 mm

Hasta 500" mm

Hasta 1000*34 mm, hasta 1200*1]'8 mm

Amortiguacion

Amortiguacion elastica/neumatica

Montajes

Basico, escuadra, brida delantera, brida trasera, muidn delantero,
mufdn trasero, charnela
(Usado para la variacion en la posicion del conexionado en 90°.)

* Modelos de mufién delantero/trasero no estan disponibles para diametros 80 a o 100

Nota 1) Este cilindro puede utilizarse en las zonas 1y 21y en las zonas 2 y 22.
Si se utiliza el cilindro con detector magnético SMC categoria 3, entonces puede
utilizarse unicamente en las zonas 2y 22 y no en las zonas 1y 21.

Tabla de accesorios

Montai . Brida Brida |Charnela|Charnela »
el Bésico | Escuadralgelantera| trasera |delantera| trasera | Mufin
i Tuerca véstago| [ ] () [ ] [ ) [ ] [ ] (]
Estandar
Pasador de chamela — — — — — — ([ ]
Horquilla macho| @ [ ] (] [ [ ] (] [ )
Horquilla hembra
Opcional | *+(con pasadores) [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ] ]
Fijacion oscilante| ~ — — — — o o ®
Fuelle [ ] o ( o o o ()
= Fijacion oscilante no esta disponible para didmetros de @80 y #100.
xx Pasadores y anillas de seguridad para horquillas hembras incluidas, no estdn montadas.
Referencia de fijaciones
T Diametro (mm)
Fijaciones
20 25 32 40 50 63 80 100
Escuadra™ CG-L020 | CG-L025 | CG-L032 | CG-L040 | CG-L050 | CG-L063 | CG-L080 | CG-L100
Brida CG-F020 | CG-F025 | CG-F032 | CG-F040 | CG-F050 | CG-F063 | CG-F080 | CG-F100
Mufién CG-T020 | CG-T025 | CG-T032 | CG-T040 | CG-T050 | CG-T063 — —
Charnelas+ CG-D020 | CG-D025 | CG-D032 | CG-D040 | CG-D050 | CG-D063 | CG-D080 | CG-D100
Fijacién oscilante | CG-020-24A | CG-025-24A | CG-032-24A | CG-040-24A| CG-050-24A | CG-063-24A | CG-080-24A | CG-100-24A

= Hay que pedir dos escuadras por cilindro.

=« Pasadores del mufdn, arandelas de seguridad y tornillos de montaje estén incluidos para la charnela.
x4 Tornillos de montaje estan incluidos para los modelos de escuadra y brida.

O
z
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Cilindro neumatico conforme a directiva
ATEX/Estandar

Serie 55-CS1

Sin lubricacién: 9125, 6140, 0160, 9180, 6200, 250, 300

Forma de pedido

ATEX categoria 2 I

Iman integrado—lr

55-CDS1

N

160/ 300

R

- | 9125~2300

Sin iman

D | 9125~0200

Imén integrado*

* Tubo de aluminio

Modelo de vastago ¢

Vastago simple

l Fuelle/Amortiguacién

N | Sin amortiguacién

R | Con amortiguacion en la culata anterior

H | Con amortiguacion en la culata posterior

Amortiguacion

Con amortiguacién en ambos lados

» Carrera del cilindro (mm)
(Véase la tabla de carreras méaximas en la pagina siguiente.)

W | Doble vastago
Montaje » Diametro
J . . ..
B | Basico » Sin lubricacién 78':'2?"073:;’5”
mm

L | Escuadra 140 | 140mm
Brida delantera . —_—t

g Brida rasera * Material del tubo _ 160 | 160mm
C | Fijacion oscilante macho Simbolo | Digmetro | Material del tubo _180 | 180mm
D | Fijacion oscilante hembra [ 0125 2 5160 | Tubo de aluminio _200 | 200mm
T | Mufén central 2180 a 8300 | Tubo de acero _250 | 250mm
F_ |0125a 0160 Tubo de acero 300 | 300mm

Opciones de montaje para
elmodelo W: B, L, F, T

Ref. fijacion de montaje

Diametro (mm) 125 140 160 180 200 250 300
Escuadra® CS1-L12 | CS1-L14 | CS1-L16 | CS1-L18 | CS1-L20 | CS1-L25 | CS1-L30
Brida CS1-F12 | CS1-F14 | CS1-F16 | CS1-F18 | CS1-F20 | CS1-F25 | CS1-F30
Fijacién oscilante macho CS1-C12 | CS1-C14 | CS1-C16 | CS1-C18 | CS1-C20 | CS1-C25 | CS1-C30
Fijacién oscilante hembra®* | CS1-D12 | CS1-D14 | CS1-D16 | CS1-D18 | CS1-D20 | CS1-D25 | CS1-D30

£

* Solicite 2 fijaciones de escuadra para cada cilindro.
= Al solicitar la fijacion oscilante hembra se adjuntan el eje de fijacién oscilante y el pasador de aletas (2 uns.).

Para 55-CS1

Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Especificaciones del detector magnético aplicables
Detector magnético conforme Unicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA 1l T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 IP67 T93°C X)
Consulte en las paginas correspondientes de Best Pneumatics las caracteristicas detalladas de los modelos D-A54, A67 y F5P.
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

5 Felar Voltaje de carga Cable™ (m)Notal) ]
Modelo | Ref. modelo Entrada eléctrica 8 abeaco 05 3 5 Carga aplicable
S (salida) DC AC -
2 =) (L) (4]
r?]%‘eﬁé%rco D-A54C1-588 Salida directa a cable Si 2 hilos 24V | 12V — L L [ J —_ )
ree D-A6701-588 No 24V omenos| — ) [ — | CircuitoCl | Relé
: PLC
Detector de _ - ; f . 3 hilos o -
estado solido D-F5P[-588 Salida directa a cable Si (PNP) 24V |5V,12V| ) [ ) @) Circuito CI

* Longitud de cable

0,5m --- — (p.ej.) D-A54-588

3 m-L (p.ej.) D-A54L-588
5 m--Z (p.ej.) D-A54Z-588

Nota 2) Al montar un detector magnético en un modelo de la serie 55
(Categoria 2), la categoria ATEX del cilindro con detector magnético
cambia a Categoria 3, la misma que la del detector magnético.

11

Nata 1) El detector de estado sélido O se encuentra disponible bajo
demanda.
Al solicitar un detector magnético de montaje con tirantes
pida al mismo tiempo una fijacion de montaje de la lista siguiente.
Referencias de las fijaciones de montaje de los detectores
magnéticos (montaje con tirantes)

Modelo Diam. int. del tubo (mm)
detector magnetico | 125,140 160 180 200
D-A54[1-588
D-A67[1-588 BT-12 | BT-16 | BT-18A | BT-20
D-F5P]-588

O

SVC



Nota) Todas las demas especificaciones

1 mismas que para el modelo que no

sigue la directiva ATEX.

Simbolo

Doble efecto con vastago simple

1
1
| (dimensiones, figuras, etc.) son las .
1
1

Cilindro neumatico: Estandar Serie 55'CS1

Caracteristicas

Tipo

Sin lubricacién

Categoria ATEX V)

C € Ex 1126Dc

95°C (T5) Ta 0°C a 40°C
115°C (T4) Ta 40°C a 60°C

Fluido Aire comprimido (sin lubricacién)
Presién de prueba 2) 1,57MPa

Presién max. de trabajo 2) 0,97MPa

Presién min. de trabajo 0,05MPa

Velocidad del émbolo 50 a 500 mm/s

Amortiguacién

Ninguna, amortiguacién neumatica

Temperatura ambiente y de fluido

0 a 60°C (sin congelacion)

Tolerancia de longitud de carrera (mm)

250 0 menos:”‘g ,251a1.000: "'y

+1.4

,1.001 a 1.500:*'¢

+2.2

1501 a 2000: "

Montaje

Modelo basico, escuadra, brida delantera, brida trasera,
fijacion oscilante macho, fijacién oscilante hembra, mufién central

Nota 1) Puede utilizarse este cilindro en las zonas 1y 21 y en las zonas 2 y 22. Si se emplea con
detector magnético SMC de categoria 3, entonces puede utilizarse el cilindro Unicamente en
las zonas 2y 22, y no en las zonas 1y 21.

Nota 2) Para los diametros CDS1 180 y 200 la presion de prueba es de 1,2MPa y la presién max.

de trabajo es de 0,7MPa.

v
,4j Accesorios
. » Brida | Brida | Filacion | Fijacion |y m6n
‘ ‘ Montaje Basico |Escuadra|qelantera| trasera |OScilante |oscilante | onira)
macho | hembra
. L - Eje de fijacion
Amortiguaciéon neumatica Estandar |0scilante, _ _ _ _ _ ° _
pasador
de aletas
Doble efecto con véstago doble Tuerca del
P vastago ° ° ° ° ° ° °
Horquilla
fH — [ J [ J [ ] [ J [ ] [ J [ J
j Accesorios | Macho
‘ ‘ Horquilla
hembra
. » - (eje de
Amortiguaciéon neumatica articulacion, [ J [ J [ ] [ J [ J [ ] [ ]
pasador
de aletas)
Carrera max. (mm)
Sin detector magnético Con detector magnético
Material del tubo Aleacién de aluminio Tubo de acero al carbono Aleacioén de aluminio
Fijaciént de Basico Bési
montaje Brida asico
 Brida trasera Escuadra Brida trasera Escuadra B,G,C,D, T L [F
Fij. oscilante macho Brida delant Fii ilant h Brida delant
Fij. oscilante hembra rida delantera | Fij. oscilante macho rida delantera
Diametro Mufién central Fij. oscilante hembra
125 1000 o menos 1000 o menos 1000 o menos 1400 o menos 1000 o menos 1400 o0 menos
140 1000 o menos 1000 o menos 1000 o menos 1400 o menos 1000 o menos 1400 o menos
160 1200 0 menos 1000 o menos 1200 o menos 1400 o menos 1200 o menos 1400 o menos
180 — — 1200 o menos 1800 o menos 1200 o menos 1500 0 menos
200 — — 1200 o menos 1800 o menos 998 0 menos 998 0 menos
250 — — 1200 0 menos 2000 o menos - -
300 — — 1200 0 menos 2000 o0 menos - -
SVC 12
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Cilindro compacto conforme
a ATEX/Estandar: Doble efecto con vastago simple

Serie 55-CQ2

012, 916, 620, 925, 932, 640, 850, 063, 980, 100, 0125, 0140, 6160, 2180, 2200

Forma de pedido

55-[ |cbDQ2[B][20H30]|D

ATEX categoria 2 l

¢ Opciones cuerpo

— Estandar (rosca hembra del final del vastago)
(] Con tope elastico

A i6 Funcionamiento
Tamaiio de conexién Doblo ofect M Vastago rosca macho
= M5 (Unicamente 912~025) D oble etecto * Es posible combinar las opciones de cuerpo. (CM)
C ionado G (ni 32-0200 Nota 2) Todos los cilindros de gran didmetrog125
E onexionado G (linicamente 632~9200) Carrera (mm) a 6200 cuentan con C (tope elastico) de serie.
Iman integrado & Diametro . Carrera larga
. ) (mm) Carrera estandar (mm) (mm)
— Ninguno
— 12~16 5,10, 15, 20, 25, 30 B
D Imén integrado
20, 25 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50 -
Montaje e 32~40 | 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100 125, 150, 175,
B | Taladro pasante (estandar) F | Brida delantera 50~100 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100 200, 250, 300
A_[Taladros roscados enambos exiemos G| _Brida trasera 125~200 | 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250, 300 -
L Escuadra D_|Fij. oscilante hembra + Las carreras largas sélo estan disponibles
+Para cilindros de gran didmetro 9125 a 8200 se encuentra disponible con topes elasticos.

Unicamente el modelo B (taladro pasante y con ambos extremos roscados).

Ref. fijacion de montaje

Diametro 9 Diametro| go a4ra@® | Brida Olzg:aigg?e
12 12mm 40 | 40mm 125 | 125mm (mm) hembra
16 16mm 50 50mm 140 | 140mm 12 CQ-L012 | CQ-F012 | CQ-D012
20 20mm 63 63mm 160 | 160mm 16 CQ-L016 | CQ-F0O16 | CQ-D0O16
25 25mm 80 80mm 180 | 180mm 20 CQ-L020 | CQ-F020 | CQ-D020
32 32mm 100| 100mm 200 | 200mm 25 CQ-L025 | CQ-F025 | CQ-D025

32 CQ-L032 | CQ-F032 | CQ-D032
40 CQ-L040 | CQ-F040 | CQ-D040
50 CQ-L050 | CQ-F050 | CQ-D050
63 CQ-L063 | CQ-F063 | CQ-D063
80 CQ-L080 | CQ-F080 | CQ-D080
100 | CQ-L100 | CQ-F100 | CQ-D100

Nota 4) En caso de requerirse fijaciones de escuadra
deberia realizarse pedido de 2 uns. por cilindro.

Nota 5) Cada embalaje contiene los componentes siguientes.
Para 55'0!3_02 L. . L Escuadra, brida: Pernos de montaje del cuerpo
Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente Fijacién oscilante hembra: Eje de fijacion oscilante,
y solicitelo por separado. arandela de seguridad tipo C para eje, pernos de

montaje del cuerpo.
Especificaciones del detector magnético aplicables
Detector magnético conforme tnicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA Il T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 IP67 T93°C X)
Para obtener especificaciones mas detalladas de los modelos D-A73(H), A80(H), F7P(V), A93(V), A90(V), Z73,
780, M9P(V) e Y7P(V), sirvase consultar las paginas correspondientes de Best Pneumatics.
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones.

_ Ref. modelo 5 . Tensién de carga Cable™ (m) )
Modelo S"gggarf“ Montaje directo Entrada eléctrica g (asal(iedz )0 oC AC 05 3 5 Carga aplicable
01220160 | 93220100 | 9125 a 6200 E =) (L) @
D-A7301-588 |D-A93V[1-588 o Salida directa a cable i 24V 12v — [ ] [ ] [ ] —
Detector | D-A800-588 |D-A90VII-588 (Entrada perpendicular) | No 2 hilos Vomenos| 48V |48V 0 menos [ ] [ ] — Circuito CI
Bti -
oo o0 | D-ATSHO 588 D-AS3L588 | D-Z7301588 | Saida directa a cable | S 2av | 12v | — ° ° ° — Rol
D-AB0HCI-588 | D-A90C-588 | D-Z80[1-588 |  (Entrada enlinea)  No UVomenos| 48V |48V 0 menos [ ] [ ) — | CircuitoCl | pLC
Detector | D-F7PVE-588| D-M9DV-588(D-Y7PVC-sgg| Saldadirectaacable | | o o ° ° O
(Entrada perpendicular) | g : oav lsv 1oy — Gireuito CI
de estado Salida directa a cable 8 hilos v freuito
sli D-F7PCH -M9T- -Y7PO-
solido 1688 | D-MSLH588 | D-Y7POR588 | o' lnez) (PNP) { (] O
¢ Longitud de cable  0,5m --- — (p.ej.) D-A73-588 Nota 1) El detector de estado sélido O se encuentra disponible bajo
3 m--L (p.ej.) D-A73L-588 demanda.
5 m-—-Z (p.ej.) D-A73Z-588 Al solicitar un detector magnético de montaje sobre rail pida
al mismo tiempo una fijacion de montaje de la lista siguiente.
Nota 2) Al montar un detector magnético en un modelo de la serie 55 Referencias de las fijaciones de montaje de los detectores
(Categoria 2), la categoria ATEX del cilindro con detector magnético magnéticos (modelo de montaje sobre rail)
cambia a Categoria 3, la misma que la del detector magnético. Modelo detector magnético Ref.
D-A73[-588, D-A73H[I-588 BQ-2 (32-160)
D-A80[J-588, D-A80H[I-588
D-F7PL-588, D-F7PV1-588 BQ-1 (12-25)
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Cilindro compacto /Estandar: Doble efecto con vastago simple Serie 55'002

Modelo
Diametro (mm) 12 16 20 25 32 40 50 63 80 | 100 | 125 | 140 | 160 | 180 | 200
| Taladro pasante (esténdar)| @ ® | O o o o [ J o o o o o o [ ) [
Montaje Taladros roscados Y ® Y Y Y Y ° Y Y Y
en ambos extremos [ [ ] [ [ [
Imén integrado ® | 6 &6 e o o o o o o6 o o o o o
8 0
©
g Conexionado | Modelo M5 | M5 | M5 | M5 év:fg G1/8 | G1/4 | G1/4 | G3/8 | G3/8 | G3/8 | G3/8 | G3/8 | G1/2 |G1/2
[} roscado
p
Vastagoroscamacho | @ | @ | @& | ® © (O © © © © o ©o o o o
Con tope eléstico o 06 0|0 0o 0 0 0 o o 0Y 02 0? 0”° @”
Nota 1) Entre los modelos sin detector magnético tnicamente la carrera de 5mm emplea conexionado M5.
Nota 2) El tope elastico es estandar para tamafios superiores a125.
Simbolo JIS )
Doble efecto con _ gk
vastago simple - ‘__’_/_,
T I.i _____,_._-'—"'"_'_Fr—r' A l\r‘—______——""—_
\
\ e
)
¥
\
Caracteristicas
Diametro (mm) 12 ‘ 16 ‘ 20 ‘ 25 ‘ 32 ‘ 40 ‘ 50 ‘ 63 ‘ 80 ‘ 100 ‘ 125 | 140 ‘ 160 ‘ 180 ‘ 200
85°C (T6) Ta—10°C a 40°C
Categoria ATEX ) Il 2GDc
9 € @ 105°C (T4) Ta 40°C a 60°C
Modelo Aire comprimido (sin lubricacién)
Fluido Aire comprimido
Presion de prueba 1,5MPa 1,05MPa
Presion max. de trabajo 1,0MPa 0,7MPa
Presién min. de trabajo 0,07MPa 0,05MPa
Temperatura ambiente y de fluido —10°C a 60°C (sin congelacion)
Amortiguacion Ninguno, tope elastico ‘ Tope elastico
Rosca extremo vastago Rosca macho, rosca hembra
Tolerancia de longitud de carrera (mm) +1 8 +1 g
Montaje Taladro pasante, taladro roscado en ambos extremos, escuadra, brida delantera, brida trasera, fijacién oscilante hembra [Taladro pasante roscado en ambos extremos
Velocidad del émbolo 50 a 500mm/s 20 a 400 mm/s

Nota 1) Este cilindro puede utilizarse en las zonas 1y 21y en las zonas 2 y 22.
Si se utiliza el cilindro con detector magnético SMC categoria 3, entonces puede utilizarse Unicamente en las zonas 2y 22 y no en
las zonas 1y 21.

: Nota) Todas las demas especiﬁcaciones:
' (dimensiones, figuras, etc.) son las !
1 mismas que para el modelo que no ,

sigue la directiva ATEX. 1

1
LI e e e e e e e e I R R -l
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Cilindro compacto conforme a ATEX

Serie 55-C55

020, 925, 932, 040, 050, 063, 980, 6100

Forma de pedido

5_F—CT55 B|20—10

Iman integrad
— Ninguno

Rosca extremo vastago
= Véastago rosca hembra
M Vastago rosca macho

D Iman integrado

Modelo de montaje e———
Taladro pasante/Taladro roscado

¢ Carrera del cilindro (mm)

B doble comun (estandar) Véase la tabla de carreras estandar.

L Modelo escuadra .z

F Brida en la culata anterior L[)m

G | Brida en la culata posterior 20| 20mm

(o Fijacion oscilante macho 25| 25mm
32| 32mm
40| 40mm
50| 50mm
63| 63mm
80| 80mm
100| 100 mm

Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Detectores magnéticos aplicables

Detector magnético conforme unicamente a Categoria 3. (Il 3GD Ex nA Il T5 X -10°C< Ta < +60°C) (Il 3D tD A22 IP67 T 93°C X)
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

Para especificaciones detalladas en el A93(V), A90(V) y M9CI(V), consulte las paginas 37 a 53

> S Tension d Simbolos long. cable (m) *
e Modelo Conexién 8 Cableado ension de carga 9 (m) Carga
eléctrica S (salida) DC AC 0.5(-) 3(L) 5(2) aplicable
2 | D-A93V[1-588 Grommet Si 24V 12V — ° ® ° —
2 | D-A90V(-588 (Perpendicular) | No ohilos |24V Omenos| 48V |48Vomenos| @ PY — |Cireuito
g | D-A93(1588 Grommet Si 24V 12V - [ ° ® | — |Rei
8 D-A90[1-588 (En linea) No 24Vomenos| 48V |48Vomenos| @ P — | Cireuito] PLC
Soco| D-M9OIV-588 Grommet (Perpendicular) 2-hilos -
%éz% - Si 6 24V 5V,12V — hd s © Clrglflto
38 D-M9[1-588 Grommet (En linea) 3-hilos [ ] ([ ] O
* Simbolos long. cable: - (Ejemplo) D-A93-588
L (Ejemplo) D-A93L-588
z (Ejemplo) D-A93Z-588

+ O Bajo demanda.
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Cilindro compacto segtin norma ISO [21287] Serie 55'055

Caracteristicas

Diametro (mm) 20 [ 25 [ 32 [ 40 50 | 63 | 80 | 100
P 85°C(T6) Ta -10°C to 40°C
Categoria ATEX (€ & n26De 105°C(:(T4)1) Ta 40°C 10 60°C
Modelo Neumatico (sin lubricacion)
Funcionamiento Doble efecto con vastago simple
Fluido Aire
Presion de prueba 1.5 MPa
Presion max. de trabajo 1.0 MPa
Simbolo JIS Presion min. de trabajo 0.05 MPa | 0.03MPa
Doble efecto con . . Sin detector magnético: —10 a 70°C (sin congelacién)
vastago simple Temperatura ambiente y de fluido Con detector magnético: —10 a 60°C (sin congelacion)
Amortiguacion Topes elasticos en ambos extremos
Tolerancia de longitud de carrera + % mm
' Montaje Taladro pasante/Taladro roscado
Velocidad de trabajo 50 a 500 mm/s 50 a 300 mm/s
Carrera estandar
Diametro (mm) Carrera estandar (mm)
20 a 63 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 80, 100, 125, 150
80 a 100 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 80, 100, 125

Referencias fijacion de montaje

I Fijacion
Dl(anTn?l;ro Escuadra Brida oscilante
macho

20 C55-L020 | C55-F020 | C55-C020
25 C55-L025 | C55-F025 | C55-C025
32 C55-L032 | C55-F032 | C55-C032
40 C55-L040 | C55-F040 | C55-C040
50 C55-L050 | C55-F050 | C55-C050
63 C55-L063 | C55-F063 | C55-C063
80 C55-L080 | C55-F080 | C55-C080
100 C55-L100 | C55-F100 | C55-C100

* Pida dos fijaciones de escuadra para cada cilindro.

¢ Los componentes de cada fijacion son los
siguientes:
Escuadra, brida, fijacion oscilante macho/tornillos de
montaje

1 - age .

1 Nota) Todas las demas especificaciones
! (dimensiones, figuras, etc.) son las '
1 mismas que para el modelo que no .

sigue la directiva ATEX. 1

1
L e e e e e e T T -
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Cilindro de vastagos paralelos conforme a ATEX

Serie 55-CXS/W

06, 010, 615, 8620, 025, 632

Forma de pedido

55-CXS |W|(M|20|| 100

ATEX . L carreras estandar
categoria 2 cXS (mm)
Cilindro de Diametro -
vastagos paralelos ¢ Carrera estandar
Modelo ¢ 26 10, 20, 30, 40, 50
- [Véstago simple 210 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 75
W | Doble vastago 15
Rodamiento ¢ 220 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45,
M Casquillos de friccion 025 50, 60, 70, 75, 80, 90, 100
L Cojinetes lineales a bolas T an |
032
Diametro CXSW (mm)
e Diametro Carrera estandar
6 | 6mm

_10 | 10mm Modelo rosca conexion 26 10, 20, 30, 40, 50
;72 ;gmm Simbolo Tipo Diametro 210 10, 20, 30, 40, 50

ol 25mm Rosca M 06~220 215

mm -
Rc 025~932
32 | 32mm 220
TF G 925~032 225 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100
232
Para 55-CXS

Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Especificaciones del detector magnético aplicables

Detector magnético conforme unicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA 1l T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 IP67 T93°C X)
Consulte en las paginas correspondientes de Best Pneumatics las caracteristicas detalladas de los modelos D-Z73, Z80, Y7P y Y7PV.
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

’_g e Voltaje de carga Longitud® (m) c
Modelo Ref. modelo Entrada eléctrica 8 BIEERE ajoa
§ (salida) DC AC (0_5) (E) é) aplicable
D-Z7301-588 Si 24V 12v — (] [ J [ J —
aete:t’(t)ir Salida directa a cable 2 hilos
rezgj ClUC0 | b 7g0r7-588 (En linea) No 24V omenos| 48V |48V 0 menos ) () — | Circuito Cl
Relé
Detector D-Y7PLI-588 Sahda(l(zjlr:elfrrgs cavle 3 hilos (PNP) L4 o o PLC
de estado Salida drect o Si 24V |5v,12v|]  — Circuito Cl
sélido i ) alida directa a cable
D-Y7PVL1-588 (Perpendicular) ® ® O
e Longitud de cable ~ 0.5m --- — (p.ej.) D-Z73-588 Nota 1) El Qetector de estado sélido O se encuentra disponible
3 m--L (p.ej.) D-Z73L-588 bajo demanda.

5 m--Z (p.ej.) D-Z73Z-588

Nota 2) Al montar un detector magnético en un modelo de la serie 55 (Categoria 2),
la categoria ATEX del cilindro con detector magnético cambia a Categoria 3,
la misma que la del detector magnético.
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Cilindro de vastagos paralelos Serie 55'CX S

Caracteristicas CXS

Diametro (mm) 6 | 10 [ 15 [ 20 | 25 | 32
. 65°C (T6) Ta—10°C a 40°C
Categoria ATEX 1) q3 @ I12GDc 85°C((T€g) Ta 40°C a 60°C

Presién min. de trabajo 0,15MPa 0,1MPa 0,05MPa

Cml I - = Presién max. de trabajo 0,7MPa
% '—'1/ | / Presion de prueba 1,06MPa
v . /"':/: ﬂ‘s-!’;/ Fluido Aire comprimido (sin lubricacion)

‘}V . - Temperatura ambiente y de fluido —10 a 60°C (sin congelacién)

/""J: 3 30a300 | 30a800 30 a 700 30 a 600
. e _}/;"/f’ Velocidad del émbolo 2 2 a a
e mm/s mm/s mm/s mm/s
Conexionado M5 x 0.8 G1/8
ST ST emmssmssems—--—------- 1 Rango regulable de carreras 0 a -5 mm de diferencia con la carrera estandar
1 Nota) Todas las demas especificaciones! - , . - - - -
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las : Rodamiento Cojinetes de bronce, rodamientos lineales a bolas (mismas dimensiones)
; mismas que para el modelo que no ] Amortiguacion Tope elastico
1 sigue la directiva ATEX. !
PoTTTTmmmmommmmmmmmmmmmmes Caracteristicas CXSW
Didmetro (mm) 6 | 10 [ 15 [ 20 | 25 | 32
X 65°C (T6) Ta —10°C a 40°C
> Categoria ATEX ! C € Exp1i2aDe (T6) Ta a

/ "',—‘& 85°C (T6) Ta 40°C a 60°C
A I ’-' Fluido Aire comprimido (sin lubricacién)
¥ | JJ/ o “; Presion min. de trabajo 0,15MPa ‘ 0,1MPa
"éa i L I’ Presién max. de trabajo 0,7MPa
'a' L h ' jﬂ/ﬂ//// Presion de prueba 1,05MPa
i’ 5 Temperatura ambiente y de fluido —10 a 60°C (sin congelacion)

: / + Velocidad del émbolo 50 a 500mm/s
o y M5 x 0.8 \ G1/8

s 4}/( | Conexionado
b i } ::: ‘3 Rango regulable de carreras 0 a—10mm (extension: 5mm, retraccién: 5mm)
N Rodamiento Cojinetes de bronce, rodamientos lineales a bolas (mismas dimensiones)
Amortiguacion Tope elastico

Nota 1) Este cilindro puede utilizarse en las zonas 1y 21 y en las zonas 2y 22.
Si se utiliza el cilindro con detector magnético SMC categoria 3, entonces puede utilizarse
unicamente en las zonas 2y 22 y no en las zonas 1y 21.
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Cilindro sin vastago
articulado mecanicamente conforme a ATEX

Serie 55-MY1B
Modelo basico/e10, 16, 920, 925, 832, 940, 050, 863, 080, 2100

Forma de pedido

LR ER Y 55-MY1B |25 300 —XB11

i I T Carrera ‘ lEs ecial
. ATEX categorla 2 Basico Véase la tabla inferior p Eeand
Diametro e de carreras estandar. - stanaar
10 | 10mm Rosca de conexionado XB11 Carreras largas
16 | 16mm Simbolo Tipo Digmetro Conexionado
Beln| 20mm - Rosca M 210~220 = Modelo estandar
25 | 25mm Re G Tipo de conexionado centralizado
32 32mm TN NPT 2925~0100
40 40mm TF G
_50 | SOmm Carreras estandar
63 63mm 7 C A
80 | 80mm Dl(aﬁni;m Carrera estandar (mm) arzc;::;qr)nax
100 | 100mm
LR 100, 200, 300, 400, 500, 600, 700 3000
20, 25, 32, 40, 800, 900, 1000, 1200, 1400, 1600 5000
50, 63, 80, 100 1800, 2000

(*) Se pueden fabricar carreras con incrementos de 1mm, hasta la carrera maxima. No obstante,
especifique también "-XB11" al final de la referencia del modelo cuando la carrera exceda de 2.000 mm.
Modelo de carrera larga.

Caracteristicas

Diametro (mm) 10 [ 16 | 20 [ 25 [ 32 [ 40 | 50 | 63 | 80 | 100

Categoria ATEX V)

75°C (T6) Ta 5 a 40°C
C€ & l2aGe

95°C (T5) Ta 40 a 60°C

Fluido Aire comprimido

Funcionamiento Doble efecto

Rango de presion de trabajo o%,%.éa ‘ 0.1 a 0,8MPa
Simbolo Presion de prueba 1,2MPa
Iﬁ_{:r] Temp. ambiente y de fluido 5260°C

Amortiguacion eﬂé%%go ‘ Amortiguacién neumatica

Lubricacion Sin lubricacion

Tolerancia de longitud [1000 0 menosg'®

2700 o menos’y) 8, 2701 a 5000+28

de carrera 1001 a 3000+%8
[
S ¢ | Conexiones
------------------------- 25 Rc, NPT, G [R,NPT,G| Rc, NPT, G | Rc, NPT, G
| Nota) Todas las demés especificaciones 1 53 | frontales/ M5x0.8 1/8 1/4 3/8 1/2
' (dimensiones, figuras, etc.) ! = g | laterales
1 son las mismas que para el modelo , 100a
1 que no sigue la directiva ATEX. ! Velocidad del émbolo |~ 100 a 1.000 mm/s

Nota 1) Este cilindro puede utilizarse en las zonas 1y 2.
Si se utiliza el cilindro con detector magnético SMC categoria 3, entonces puede utilizarse
unicamente en la zona 2 y no en la zona 1.

Para 55-MY1B

Si va a utilizar un detector magnético, seleccione el
detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo en pedido aparte.
Especificaciones del detector magnético aplicables
Detector magnético conforme unicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA 1l T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 |IP67 T93°C X)

Consulte en las paginas correspondientes de Best Pneumatics las caracteristicas detalladas de los modelos D-A93(V), A90(V), Z73, Z80, M9y Y7PV.
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

S Voltaje de carga Cable™ (m)
Ref. [ S
Modelo o ot Enrada | B (G000 DC AC 0.5 3 5 aptiostle
0102020 | 025a0100 eléctrica g | (salida) ) L @ P

D-A93VI1-588 L Salida directa a cable | Sf | 24V | 12V — [ o [ —
Detector  ['p_agov-588 (Entrada perpendicular) | N  lwomenos 48V |48Vomenos| @ Py — | Circuito CI
magnético — 2 hilos
reed D-A9301-588 | D-Z73[1-588 | Salida directa a cable | S 24V | f2v | — s s d — Relé

D-A90[1-588 | D-z8orl-588 | (Entradaenlinea) |No bwomenos| 48V [48Vomenos| @ ) — | Circuito Cl | pLGC
Detector | D-MOCIV-588 | D-y7PVCl-588 | caicadrectaacable | | ° ° O

(Entrada perpendicular) | o ilos 6 o

de estado Salida directa a cable Sil ghilos | 24V |5V, 12v] — Circuito CI
solido D-M9C-688 | D-Y7PLI588 | gyt enlinea) (PNP) ® ® o

* Longitud de cable
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0.5m --- — (p.ej.) D-A93-588

3 m--L (p.ej.) D-A93L-588

5 m--Z (p.ej.) D-A93Z-588

Nota 2) Al montar un detector magnético en un modelo de la serie 55 (Categoria 2), la categoria ATEX
del cilindro con detector magnético cambia a Categoria 3, la misma que la del detector magnético.

P
Z

Nota 1) El detector de estado sélido O se encuentra disponible bajo

demanda.
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Cilindro sin vastago
articulado mecanicamente conforme a ATEX

Serie 55-MY1M
Tipo patin deslizante/e16, 920, 925, 632, 040, 650, 063

Forma de pedido

Rl 55-MY1M|[25 —300XB11

ATEX categoria 2 I Carreral : Especial
Tipo de quiado de Véase la carrera - Esténdar
P P 9 . estandar que se XB11 | Carreras largas
; patin deslizante muestra en la tabla
Carreras estandar inferior.
Diametro ) Max. Conexionado
(mm) Carrera estandar (mm) carrera (mm) ) - Modelo estandar
16 3000 Diametro e G | Tipo de conexionado centralizado
- | 100, 200, 300, 400, 500, 600, 700 —— 16 | 16mm
20, 25, 32,40 | 800, 900, 1000, 1200, 1400, 1600 20 | 20mm e Tipos de rosca
1800, 2000 5000 TR
50, 63 ’ 25| 25mm Simbolo Tipo Diametro
(*) Se pueden fabricar carreras con incrementos de 1mm, hasta la carrera 32| 32mm _ Rosca M 216~020
maxima. No obstante, especifique también "-XB11" al final de la referencia 40 | 40mm Rc
del modelo cuando la carrera exceda de 2.000 mm. 50 | 50mm TN NPT 025~063
Modelo de carrera larga. 63 | 63mm TF G
Caracteristicas
Didmetro (mm) 16 | 20 | 25 | 3 | 40 | 50 | 63
. 75°C (T6) Ta 5 a 40°C
1)
Categoria ATEX C € @ 11 2Gc 95°C (T5) Ta 40 a 60°C
Fluido Aire comprimido
Funcionamiento Doble efecto
Rango de presion de trabajo 0,152 0,8MPa
Presién de prueba 1,2MPa
Temp. ambiente y de fluido 5a60°C
Amortiguacion Amortiguacion neumatica
Simbolo Lubricacion Sin lubricacion
1000 o menos*}8
@ Tolerancia de longitud de carrera| 1001 g 3000+§.% 2700 o menos*}8, 2701 a 5000* %8
[=
(=X}
28 .
S | Conexiones Rc, NPT, G Rc, NPT, G Rc, NPT, G
E £ | frontales/laterales M5 x 08 1/8 14 3/8
jm T T TS mm s s sssmmmmso-—mmmm- 1 =0
' Nota) Todas las demas especificaciones Velocidad del émbolo 100 a 1.000 mm/s
1
1

1
(dimensiones, figuras, etc.) son las mismas ,
que para el modelo que no sigue la directiva ATEX. ,  Nota 1) Este cilindro puede utilizarse en las zonas 1y 2.
R ] - Si se utiliza el cilindro con detector magnético SMC categoria 3, entonces puede utilizarse tnicamente
enlazona?2ynoenlazonai.
Para 55-MY1M
Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Especificaciones del detector magnético aplicables

Detector magnético conforme unicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA 1l T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 IP67 T93°C X)

Consulte en las paginas correspondientes de Best Pneumatics las caracteristicas detalladas de los modelos D-A93(V), A90(V), Z73, Z80, M9y Y7PV.
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

S Voltaje de carga Cable™ (m)
Ref. I 3
Modelo o moce St £ Cablredad0 DC AC 0.5 3 3 aiesble
016 a 920 025 a 063 eléctrica 3| (salida) =) (L @) i
D-A93V[1-588 . Salida directa a cable | Si| 24V | 12V — [ J (] [ J —
Detector | pD-AQOV[I-588 (Entrada perpendicular) [No . [avomenos| 48V |48V 0 menos [ ] o — | Circuito CI
magnético | 2 hilos
reed D-A93[1-588 D-Z730-588 | Salida directa a cable i 24V | 12V — [ ] [ ] [ ] — Relé
D-A90(1-588 | D-Z80[1-588 | (Entradaenlinea) [No bVomenos| 48V |48V omenos| @ ° — | Cirauito CI | pLC
Detector | D-MOCIV-588 | D-Y7PVC1-588 Sat”dz directa a d?abl'e | 2hilos ° ° o
oo 5| 52 | o o —
solido D-M9[1-588 - - dad
D-Y7PL1-588 (Entrada en linea) (PNP) ® b O
e Longitud de cable ~ 0.5m --- — (p.ej.) D-A93-588 Nota 1) El detector de estado sélido O se encuentra disponible bajo
3 m--L (p.ej.) D-A93L-588 demanda.

5 m--2Z (p.ej.) D-A93Z-588

Nota 2) Al montar un detector magnético en un modelo de la serie 55 (Categoria 2),
la categoria ATEX del cilindro con detector magnético cambia a Categoria 3,

la misma que la del detector magnético.
ZSvC 20



Cilindro sin vastago
articulado mecanicamente conforme a ATEX

Serie 55-MY1H

Modelo de guia de gran precision/o10, 016, 620, 025, 832, 40

Forma de pedido

pendadoisd  55-MY1H [25 —{300XB10

. . Carrera ¢ ¢ Especial
} ATEX categoria 2 Gu_la_qu Véase la carrera = Esténdar
Carreras estandar gran precision teasg)al‘gdiﬁ;grri]olf XB10 dCarrera imerrlne_dia t
. sando cuerpo exclusivamente
Diametro Carrera estandar garrergbrlnéxima XBii (u (C:l;rrepra:)l(ar;: k)
* isponible (mm: ‘o
(mm) (mm) () i) Diametro Note) Diémefro 10 est sdlo disporibl
10 50, 100, 150, 200, 250 300, 350, — : ® en mgde\o[e)a:t:iner. XB18 y XBe11
400, 450, 500, 550, 600 10| 10mm Conexionado no estan disponibles
16 1000 16 | 16mm = Modelo estandar
20 20 | 20mm G |Tipo de conexionado centralizado
25 | 50, 100, 150, 200, 250 300, 350, ———— 25 | 25mm .
— 5 400, 450, 500, 550, 600 1500 32 | 3omm o Tipos de rosca
a0 | 40 | 40mm Simbolo Tipo Diametro
Se pueden fabricar carreras con incrementos de 1 mm, hasta la carrera maxima. o RoscaM 210~020
No obstante, afiada “-XB10” al final de la referencia para carreras Rc
no estandar desde 51 hasta 599. De igual manera, especifique "-XB11" al final de la TN NPT 225~340
referencia del modelo (excepto para ¢10) cuando la carrera exceda de 600 mm. G
El modelo con 10 sélo se puede fabricar hasta carreras de 600 mm. TF
Caracteristicas
Didmetro (mm) 10 [ 16 [ 20 [ 25 | 32 40
75°C (T6) Ta 5 a 40°C
- 1)
Categoria ATEX C€ @ I 2Gc 95°C (T5) Ta 40 a 60°C
Fluido Aire comprimido
Funcionamiento Doble efecto
Rango de presion de trabajo a O?éillPa ‘ 0,1 a0,8MPa
Presion de prueba 1,2MPa
Temperatura ambiente y de fluido 5a60°C
Amortiguacion Tope elastico ‘ Amortiguacién neumatica
Lubricacion Sin lubricacién
Simbolo Tolerancia de +1.8
longitud de carrera 0 (mm)
Q
T -
@ 28§ | Conexiones Rc, NPT, G Rc, NPT, G
€3 | frontales/laterales M5x038 1/8 1/4
""""""""""""" 1 =8
: Nota) Todas las demas especificaciones ! ) 3
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las ' Velocidad del émbolo | 100 a 500 mm/s 100 a 1.000 mm/s
1 .
: rs‘:;sl:gal: g::‘zgt?\;g :IT'E;deIO que no : Nota 1) Este cilindro puede utilizarse en las zonas 1y 2.
e e mcmm e e m == e e mmmm J Si se utiliza el cilindro con detector magnético SMC categoria 3, entonces puede utilizarse Unicamente

enlazona2ynoenlazonai.

Para 55-MY1H
Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Especificaciones del detector magnético aplicables

Detector magnético conforme Unicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA Il T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 IP67 T93°C X)

Consulte en las paginas correspondientes de Best Pneumatics las caracteristicas detalladas de los modelos D-A93(V), A90(V), Z73, Z80, M9y Y7PV.
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones.

S Voltaje de carga Cable* (m)
Modelo Ref. modelo Entrada eléctrica E Cabllzado De AC 0.5 3 aCIiil:rgﬁe
010 a 220 225 a 540 | (salida) ) (L @ i
D-A93VI1-588 L Salida directa a cable | S| 24V | 12V — (] (] ® —
Detect’?_r D-A90V[1-588 (Entrada perpendicular) |No o hilos [A/omees 48V |48V 0 menos (] [ ] — | Circuito CI
magnético -
reed D-A93[)-588 | D-Z730-588 | Salida directa a cable | S| 24V | 12V — [ J (] L J — Relé
D-A901-588 | D-Z80[1-588 (Entrada enlinea) [No 24Vomenos| 48V |48V 0 menos [ ] [ ) — | CircuitoCl | pLC
Detector | D-MOIV-588 | D-Y7PV1-588 é::gg:gg‘:; : d?:lf’lfr) | 2hilos ° e | O
de estado Salida directa a cable S 3 hci)|03 S Cireuito Gl
5li D-M9[1-588 D-Y7P[J-588
solido (Entrada en linea) (PNP) o ® ©
e Longitud de cable ~ 0.5m --- — (p.ej.) D-A93-588 Nota 1) El detector de estado sélido O se encuentra disponible bajo
3 m--L (p.ej.) D-A93L-588 demanda.

5 m--2Z (p.ej.)D-A93Z-588

Nota 2) Al montar un detector magnético en un modelo de la serie 55 (Categoria 2),
la categoria ATEX del cilindro con detector magnético cambia a Categoria 3,
la misma que la del detector magnético.
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Cilindro sin vastago articulado mecanicamente Serie 55 'M Y1 H

Forma de pedido

ooy 55-MY1H 251 ][ 1-{300]-X1985

i rrer l l
ATEX categoria 2 Carrera ¢ ’
m Véase lacarrera  Guia a pruba
estandar en la : ‘e
Guia de tabla inferior. de oxidacion

gran precision

Diametro & ¢ Conexionado

25| 25mm = Modelo estandar

32| 32mm G | Tipo de conexionado centralizado
40 | 40mm

Tipos derosca®  Carreras estandar

Simbolo Tipo Diametro Diametro Carrera estandar

_ Rc (mm) (mm) ()

N ~ 2

L RET 025-040 + 50, 100, 150, 200, 250 300, 350,

20 400, 450, 500, 550, 600, 750
(x) El modelo X1985 sélo se puede fabricar con las carreras enumeradas
en la tabla.
% S\VC 22



Paleta conforme a normativa ATEX:
Actuador de giro

Serie 55-CRB1

Tamanos: 50, 63, 80, 100

Forma de pedido

23

55-CRB1

W

8090

S

ATEX categoria I
Tamaiho
50
63
Orificio —_
B |Modelo basico i
L Escuadra
Para pedir la escuadra
por separado,
véase la Tabla 1.
* La escuadra se entrega
con el actuador pero
sin montar.
Tabla 1: Ref. conjunto escuadra
Modelo Ref. unidad
CRB1LW 50 P411020-5
CRB1LW 63 P411030-5
CRB1LW 80 P411040-5
CRB1LW100 P411050-5
Tipo de ejeq
W | Eje doble (chaveta eje largo y cuatro chaflanes)
Angulo
Clasificacion | Simbolo| Paleta simple | Doble paleta
8 90 90° 90°
S 180 180° —
i 270 | 270° —
] 100 100° 100°
§ 190 | 190° —
o 280 280° —

Tipo de paleta ¢

S

Paleta simple

D

Doble paleta

O

Rosca de conexion

_— | Re(PT)
XF | G(PF)
XN NPT

Posicion del conexionado

- Conexiones laterales

E Conexiones axiales

.: . 5
) ) &

) L
Conexién A / \Conexién B Conexién B Conexién A
Conexiones Conexiones axiales
laterales Extremo del eje corto




Modelﬁcggcr’ﬁod;lgitr; Serie 55-CRB1

Caracteristicas
5 Modelo (tamafio) |CRBIBWS0 |CRB1BW63 [CRB1BWS0|CRB1BI100|CRB1BWS0] CRB1BW63 | CRB1BWS0|CRBIBW100
g Tipo de paleta Paleta simple (S) Doble paleta (D)
«©
N ] 1) l2ge 90°C (T5) Ta5°C a 40°C
3 Categoria ATEX (€& 110°C (T4) Ta 40°C a 60°C
Giro Estandar 90°°, 180°°, 270°' 90° %
Opcional 100°7, 190°%, 280°° 100°%
Fluido Aire (sin lubricacion)
Tamano: 100 . Presion de prueba (MPa) 1.5MPa
— ; Temperatura ambiente 5° hasta 60°C
/ ) iy y de fluido
\e — -
ooV Presion max.
nade e Tamano: 50 de trabajo (MPa) 1.0MPa
e Presion minima 0.15MPa
de trabajo (MPa)
Regulacién del rango 01ai
de velocidad (seg./90°) )
Energia cinética
admisible (J) 0082 | 012 | 0398 | 06 | 0112 | 0.16 | 054 | 0.811
Carga gg;ggigg'g',, 245 | 390 | 490 | 588 | 245 | 390 | 490 | 588
sobre -
, i» | Carga axial
Slmbolo eleje admisible (N) 196 340 490 539 196 340 490 539
Tipo de guiado Rodamientos a bolas
Posicién de la conexién Conexiones laterales o conexiones axiales
> Tamafio Conex. laterales| Rc, NPT, G 1/8 Rc, NPT, G 1/4 Rc, NPT, G 1/8 Rc, NPT, G 1/4
> Conex. axiales | Rc, NPT, G 1/8 Rc, NPT, G 1/4 Rc, NPT, G 1/8 Rc, NPT, G 1/4
Montaje Modelo basico, escuadra

Nota 1) Este actuador puede utilizarse en las zonas 1y 2.
_________________________ .
: Nota) Todas las demas especificaciones !
! (dimensiones, figuras, etc.) son las '
1 mismas que para el modelo que no 1
sigue la directiva ATEX. '

24
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Actuador de giro segun normativa ATEX:
modelo con paleta

Serie 55-CRB2

Tamanos: 10, 15, 20, 30, 40

Forma de pedido

25

55-CRB2 |B|wW

ATEX categoria 2 I

Mont

— 180

S

E

aje

Modelo basico

F

Modelo con brida

* Al solicitar el tipo de montaje "F",

la brida se envia junto con el
actuador, pero sin montar.

* Puede montarse la brida a intervalos

de 60 grados.
Nota 1) No disponible para el

Modelo con eje estandar e——

modelo de tamafio 40.

(tamafios 10 a 30)

Doble eje con chaflan simple

Tamano

15
20

|

Angulo de giro {

10

30

Chaveta de eje largo, eje corto con
un chaflan simple (tamafio 40)

Tipo de paleta| Simbolo Giro
90 90°

Palet
simple | 180 | 180°
270 270°
Doble 90 90°
paleta | 100 100°

O
:

Tipo de paleta

L Posicidon del conexionado

- Conexiones laterales

E Conexiones axiales

S

Paleta simple

D

Doble paleta

Conexiones Caonexiones
laterales axiales
N, 4
‘;”U g @ﬂﬂﬁ'@
@
° £ o > .
[} -

* Los accesorios se venden

por separado.

Ref. conjunto brida

Modelo Referencia conjunto
CRB2FW10 P211070-2
CRB2FW15 P211090-2
CRB2FW20 P211060-2
CRB2FW30 P211080-2




s
k]
e
©
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)
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AT
' y s By ¥
£ 327 "Iy
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W)
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, Nota) Todas las demas especificaciones

1 (dimensiones, figuras, etc.) son las

1 mismas que para el modelo que no
sigue la directiva ATEX.

1
| g g gy g g gy .

Simbolo

Modelo con paleta

Actuador de giro

Serie 55-CRB2

Caracteristicas técnicas de la paleta simple

Modelo (tamaio)

CRB2BW10-15| CRB2BW15-115| CRB2BW20-1S | CRB2BW30-15 | CRB2BW40-1S

Tipo de paleta

Paleta simple

Categoria ATEX "

ce @ Il 2Ge 130°C (T4) Ta5°C a 40°C
150°C (T3) Ta 40°C a 60°C

Giro 90°, 180°| 270° |90°, 180“[ 270° 90°, 180°, 270°
Fluido Aire (sin lubricacion)
Presion de prueba (MPa) 1.05 [ 1.5
Temperatura ambiente y de fluido 5° hasta 60°C
Méx. presién de trabajo (MPa) 0.7 [ 1.0
Presion de trabajo min. (MPa) 0.2 0.15
Rango de requlacion de velocidad (seqJ90°) \oi22) 0.03a0.3 0.0420.3 | 0.07a0.5
53;22;‘;‘,,;"(‘3"“ 0.00015 0.001 0.003 0.02 0.04
Carga | Carga radial admisible (N) 15 15 25 30 60
del eje | Carga axial admisible (N) 10 10 20 25 40
Tipo de guiado Rodamientos a bolas
Posicion de la conexion Conexiones laterales o conexiones axiales
Tamaio Conexiones laterales | M5 [ M3 [ M5 [ M3 M5

Conexiones axiales M3 M5

Tipo de eje

Doble eje (chaveta de eje

Doble eje (con chaflan simple en ambos ejes) largo y chafian simple)

Montaje

Basico

Basico, brida

Nota 1) Este actuador de giro puede

utilizarse en las zonas 1y 2.

Caracteristicas técnicas de la doble paleta

Modelo (tamano)

CRB2BW10-JD| CRB2BW15-]D| CRB2BW20-JD| CRB2BW30-JD|CRB2BW40-CID

Tipo de paleta

Doble paleta

130°C (T4) Ta 5°C a 40°C

Categoria ATEX " 3 @ I12Ge 150°C (T3) Ta 40°C a 60°C

Giro 90°, 100°

Fluido Aire (sin lubricacion)

Presion de prueba (MPa) 1.05 \ 1.5
Temperatura ambiente y de fluido 5° hasta 60°C

Max. presion de trabajo (MPa) 0.7 [ 1.0

Presién de trabajo min. (MPa) 0.2 0.15

Rango regulacion de velocidad (seg.J/90°) Ne'2?) 0.0320.3 0.04a0.3 0.7a0.5
Energia cinética admisible (J) | 0.0003 0.0012 0.0033 0.02 0.04
Carga | Carga radial admisible (N) 15 15 25 30 60
del eje | Carga axial admisible (N) 10 10 20 25 40

Tipo de guiado

Rodamientos a bolas

Posicion de la conexién

Conexiones laterales o conexiones axiales

Tamafo de las conexiones (cone-
xiones laterales, conexiones axiales)

M3 M5

Tipo de eje

Doble eje (doble eje con chaflan simple en ambos ejes)

Montaje

Basico, brida [ Basico

Nota 2) Asegurese de utilizar el rango de regulacién de velocidad.

Si se supera la velocidad maxima (0,3 seg./90°) pueden provocarse adherencia o fallos en el

Q * Las notas siguientes se refieren a las tablas de caracteristicas de la paleta simple y de la doble paleta anteriormente mostradas.

funcionamiento de

O
z

la unidad.
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Actuador de giro segun normativa ATEX:

montaje universal

Serie 55-CRBU2

Tamanos: 10, 15, 20, 30, 40

Forma de pedido

27

55-CRBU2 W | —{180||S|E

Posicion del conexionado
Conexiones laterales
E Conexiones axiales

Canexiones Conexiones

axiales laterales
S 'Y
o% ¢ 2 . e
| O ﬂ L@
g @ L' e

| I
ATEX categoria 2
Montaje universal Tamaiio
10
15
20 .
Tipo de eje ¥ 30 Tipo de paleta
Doble eje con chaflan simple 40 S | Paleta simple
- (tamafios de 10 a 30) D Doble paleta
Chaveta eje largo, Eje corto .
con chaflan simple (tamafio 40) Angulo de giro ¢
Tipo de paleta |Simbolo| ~ Giro
Paleta 90 900
simple | 180 | 180
270 270°
Doble 90 90°
paleta | 100 | 100°

O
:

* Los accesorios se venden por
separado.
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_________________________ .
: Nota) Todas las demas especificaciones !
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las !
1 mismas que para el modelo que no 1

sigue la directiva ATEX. !

Simbolo

Actuador de giro Serie 55'CRB U2

Montaje universal

Caracteristicas t

écnicas de la paleta simple

Modelo (tamaio)

CRBU2W10-J5| CRBU2W15-C1S| CRBU2W20-JS | CRBU2W30-1S | CRBU2W40-IS

Categoria ATEX n

c E @ Il 2Ge 130°C (T4) Ta 5°C a 40°C
150°C (T3) Ta 40°C a 60°C

Giro 90°, 180°, 270°

Fluido Aire (sin lubricacion)

Presion de prueba (MPa) 1.05 [ 1.5
Temperatura ambiente y de fluido 5° hasta 60°C

Max. presion de trabajo (MPa) 0.7 [ 1.0

Presion de trabajo min. (MPa) 0.2 0.15

Rango regulacion de velocidad (seg.90°) N0 0.03a0.3 0.04a03 | 07a05
Eg:]’ig'izl‘;"(‘j)“ca 0.00015 0.001 0.003 0.02 0.04
Eje Carga radial admisible (N) 15 25 30 60
admisible | Carga axial admisible (N) 10 20 25 40

Tipo de guiado

Rodamientos a bolas

Posicion de la conexién

Conexiones laterales o conexiones axiales

Conexiones laterales

M5

Tamafo |
de conexion

Conexiones axiales

M3 \ M5

Tipo de eje

Doble eje (chaveta de eje
largo y chaflén simple)

Doble eje (doble eje con chaflan simple en ambos ejes)

Nota 1) Este actuador de giro puede

utilizarse en las zonas 1y 2.

Caracteristicas técnicas de la doble paleta

Modelo (tamafo)

CRBU2W10-CJp CRBU2W15-CJD CRBU2W20-C1D [ CRBU2W30-JD |CRBU2W40-ID

Categoria ATEX " C€ @ Il 2Gc 1153§ c(;: (EI-'I;:;)'IL a 450(%24;0%

Giro 90°, 100°

Fluido Aire (sin lubricacion)

Presion de prueba (MPa) 1.05 [ 1.5
Temperatura ambiente y de fluido 5° hasta 60°C

Max. presion de trabajo (MPa) 0.7 ‘ 1.0

Presion de trabajo min. (MPa) 0.2 [ 0.15

Rango regulacion de velocidad (seg.90°) Noia2) 0.03a20.3 0.04a20.3 | 0.07a0.5
Energia cinética admisible (J) | 0.0003 [ 0.0012 0.0033 0.02 0.04
Carga | Carga radial admisible (N) 15 25 30 60
&Pele | Carga axial admisible (N) 10 20 25 40

Tipo de guiado

Rodamientos a bolas

Posicién de la conexién

Conexiones laterales o conexiones axiales

» Conex. laterales
Conexioén

M5

Conex. axiales

M3 M5

Doble eje (chaveta de eje

Tipo de eje

Doble eje (doble eje con chaflan simple en ambos ejes)

largo y chaflén simple)

Nota 2) Asegurese de utilizar el rango de regulacion de velocidad.
Exceder la velocidad méxima puede causar adherencia de la unidad o fallos en el funcionamiento.

Q * Las notas siguientes se refieren a las tablas de caracteristicas de la paleta simple y de la doble paleta anteriormente mostradas.

O
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Actuador de giro compacto segtin normativa ATEX
Modelo pindn-cremallera

Serie 55-CRQ2

Forma de pedido

55-CDRQ2B

ATEX categoria 2 I T

S

20

Iman integrado

- Ninguno
D Iman

Tipo de eje o—

L Amortiguacién neumatica

Tamafios | Amortiguacién neumatica
10, 15 Sin -
20,30, 40— Sin =
Con C

L Angulo de giro

s Eje simple con un bisel | 10, 15 Tamaiio e 90 80: hasta 100:
Eje simple con chaveta | 20~40 10 180 |170° hasta 190
W Doble eje con un bisel 10, 15 15 b Modelo rosca conexion
Doble eje con chaveta 20~40 728 Tamafio | Rosca de conexion
a0 10,15 - M5
- Rc1/8
20,3040 —IF | _G1/8
TN NPT1/8
TT |NPTF1/8
Caracteristicas
‘ Tamano 10 ‘ 15 ‘ 20 ‘ 30 40

<
4>, Wp—

_________________________ '

Nota) Todas las demas especificaciones !
(dimensiones, figuras, etc.) son las
mismas que para el modelo que no
sigue la directiva ATEX.

Simbolo

VAN

29

Categoria ATEX ")

C€Ex 11 2Ge

70°C (T6) Ta 0°C a 40°C
90°C (T5) Ta 40°C a 60°C

Fluido Aire comprimido (sin lubricar)
Presién max. de trabajo 0.7MPa 1MPa
Presién min. de trabajo 0.15MPa 0.1MPa

Temp. ambiente y de fluido

0 a 60°C (sin congelacion)

Amortiguacion

Tope elastico

Ninguna, amortiguacion neumatica

Regulacién del angulo

Final rotacién + 5°

Angulo de giro 80° a 100°, 170° a 190°
Tamano de conexién M5 x 0,8 Rc, G, NPT, NPTF 1/8
Salida Nm a 0.5 MPa 0.3 0.75 1.8 3.1 5.3

Nota 1) Este cilindro puede utilizarse en las zonas 1y 2.
Si se utiliza el cilindro con detector magnético SMC categoria 3, entonces puede utilizarse
Unicamente en la zona 2 y no en la zona 1.

Energia cinética admisible y rango de ajuste de la duracion del giro

Energia cinética admisible Eagggg% r?i(‘j’:f%i‘:g
Tamano Energia cinética admisible (J) Angulo de w
Sin Tope elastico Con amortiguacion  |nragién el giro (5/90')
10 —_ 0.25x 107 —_ —_ 0.2a0.7
= — 0.39x 107 — — 02207
20 0.025 — 0.12 40° 02ail
30 0.048 —_ 0.25 40° 0.2ai1
40 0.081 — 0.40 40° 0.2ai1

*) Energia cinética admisible con amortiguacion
Absorcion de energia méxima con regulacion éptima del tornillo de regulacion.

O
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Para 55-CRQ2

Actuador de giro compacto
Modelo pindn cremallera

Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Especificaciones del detector magnético aplicables

Detector magnético conforme Unicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA 11 T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 IP67 T93° C X)

Consulte en las paginas correspondientes de Best Pneumatics las caracteristicas detalladas de los modelos D-A93A, A90, A93V, A90V, M9P y M9PV.
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

Serie 55-CRQ2

-§ Gl Voltaje de carga Cable™ (m) c
Modelo Entrada eléctrica | § alge
Ref. modelo 3| (salida) DC AC (0_5) (E) (g) aplicable
<
D-A9301-588 Salida directa a cable | ' | 24V | 12v — L L L —
Detector D-A90[1-588 (Enlinea) No . |avomenos] 48V |48V 0 menos ) ) — | Circuito CI
magnético — S 2 hilos
read D-A93V[1-588 Salida directa a cable | Si | 24V | 12V - L d d — Relé
D-A90V[1-588 (Perpendicular)  |No 4vomenos| 48V |48V 0 menos o ® — | Circuito Cl | pLC
Detector D-M9PLI-588 Salida girelf:ta a cable 2 hilos P P o
de estado g (d.” 'rlea) - S g G | 24V [BV.12v]  — Circuito Cl
. D-M9PVLI-588 alida directa a cable
s6lido (Perpendicular) (PNP) ¢ ¢ ©

* Longitud de cable

0.5m --- — (p.ej.) D-A93-588
3 m--L (p.ej.) D-A93L-588
5 m--Z (p.ej.) D-A93Z-588

Nota 1) el detector de estado sélido O se encuentra disponible
bajo demanda.

Nota 2) Al montar un detector magnético en un modelo de la serie 55 (Categoria 2),
la categoria ATEX del cilindro con detector magnético cambia a Categoria 3,
la misma que la del detector magnético.

O
z
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Paleta conforme a normativa ATEX

Actuador de giro

Serie 56-CRB1

Tamanos: 50, 63, 80, 100

Forma de pedido

56-CDRB1

ATEX categoria 3 I

Con unidad de deteccion

- Sin unidad de deteccién
D | Con unidad de deteccion

Tabla 1: Ref. conjunto escuadra L

W

8

090

w
I

Montaje

Modelo basico

Escuadra

Para pedir la escuadra
por separado, véase

* La escuadra se entrega con
el actuador pero sin montar.

Modelo Ref. unidad
CRB1LW 50 P411020-5 Tabla 1.
CRB1LW 63 P411030-5
CRB1LW 80 P411040-5
CRB1LW100 P411050-5

Tipo de eje

[ W [ Eje doble (chaveta eje largo y cuatro chaflanes) |

Angulo de giro ¢

Tamaio
50
63
80
100

Clasfficacién | Simbolo| Paleta simple| Doble paleta
5 90 90° 90°
8 180 180° —

4 [270 [ 270° —
= 100 100° 100°
g 190 190° —
o 280 280° —

Para 56-CDRB1

oo——

a de conexion

Ros
B
XF | aer
XN | NPT

Posicion del conexionado

- Conexiones laterales

E Conexiones axiales

Conexion A / \ Conexion B Conexién B

Conexiones
laterales

Conexiones axiales
Extremidad del eje corto

Tipo de paleta

S | Paleta simple

D Doble paleta

Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Especificaciones del detector magnético aplicables

Detector magnético conforme tUnicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA Il T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 IP67 T93° C X)
Consulte en las paginas correspondientes de Best Pneumatics las caracteristicas detalladas de los modelos D-R73, R80 y S7P.

(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

s e Voltaje de carga Cable™ (m) c
Model Ent |éctri S ableado arga
odelo Ref. modelo ntrada eléctrica g () DC AC (0_5) (E) (g) Sl e
£
D-R73[1-588 Si — — [ o [ —
Detect,c;r Salida directa a cable 2 hilos 24y
::g”e ICO | p-R8OC-588 (En linea) No 5V,12V|24V 0 menos [ [ O | Circuito CI
Relé
PLC
Detector . ' .
_ N Salida directa a cable . 3 hilos 24V |5V.12v] — .
de estado D-S7PL1-588 (En linea) Si (PNP) , [ J [ O | Circuito CI
sélido
« Longitud de cable  0.5m --- — (p.ej.) D-R73-588 Nota 1) El detector O se encuentra disponible bajo demanda.

3 m--L (p.ej.) D-R73L-588
5 m--Z (p.ej.) D-R73Z-588

Nota) Consulte en la tabla siguiente la temperatura establecida por la normativa ATEX para un actuador de giro (56-CDRB1) sobre

el que se ha montado un detector magnético.

Actuador de giro | Detector magnético | Actuador de giro con detector magnético
Rango normal de temperatura (5°C a 40°C) T6 T5 Equivalente a TS5
Rango de temp. en condiciones especiales (40°C a 60°C) T4 T5 Equivalente a T4
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Fuerza radial

Tamafo: 100

A@:‘\e

oo

Tamafo: 50

Simbolo

1 ~

1 Nota) Todas las demas especificaciones !

! (dimensiones, figuras, etc.) son las ,

1 mismas que para el modelo que no 1
sigue la directiva ATEX. !

Actuador de giro
Modelo con paleta

Caracteristicas

Serie 56-CRB1

Modelo (tamaio)

CRB1BIWS0 | CRB1BW63 [CRB1BWS0|CRBIBI100

CRB1BWS0| CRB1BW63 | CRB1BWSO|CRB1BW100

Tipo de paleta

Paleta simple (S)

Doble paleta (D)

Categoria ATEX N

ce @ |3g 84°C(T6) Ta5°Ca40°C
104°C (T4) Ta 40°C a 60°C

Giro Estandar 90°°%, 180°%, 270°% 90° %%
Opcional 100°', 190°73, 280°* 100°"%
Fluido Aire (sin lubricacion)
Presion de prueba (MPa) 1.5MPa
Temperatura ambiente ° °
y de fluido 5° hasta 60°C
Presiéon max.
de trabajo (MPa) 1.0MPa
Presiéon minima
de trabajo (MPa) 0.15MPa
Regulacion del rango
de velocidad (seg./90°) 0.1af
Energia cinética
admigslible ) 0.082 0.12 0.398 0.6 0.112 0.16 0.54 0.811
Carga radial
g:l;?: admisible (N) 245 390 490 588 245 390 490 588
eleje | Carga axial
admisible (N) 196 340 490 539 196 340 490 539
Tipo de guiado Rodamientos a bolas
Posicion de la conexion Conexiones laterales o conexiones axiales
Tamafio Conex. laterales| Rc, NPT, G 1/8 Rc, NPT, G 1/4 Rc, NPT, G 1/8 Rc, NPT, G 1/4
Conex. axiales | Rc, NPT, G 1/8 Rc, NPT, G 1/4 | Rc, NPT, G 1/8 Rc, NPT, G 1/4
Montaje Modelo basico, escuadra
Nota 1) Este actuador puede utilizarse en la zona 2. No puede utilizarse en la zona 1.
Y
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Actuador de giro segun normativa ATEX

Modelo con paleta

Serie 56-CRB2

Tamanos: 10, 15, 20, 30, 40

Forma de pedido

56-CDRB2

ATEX categoria 3 I

Con unidad de deteccion

- Sin unidad de deteccion

Con unidad de deteccion

Montaje ¢

W

180

Modelo basico

F

Modelo con brida

x Al solicitar el tipo de montaje "F",
la brida se envia junto con el actuador,
pero sin montar.
* Puede montarse la brida a intervalos
de 60 grados.
Nota 1) No disponible para el modelo
de tamanio 40.

Modelo con eje estandar

10

(tamafios 10 a 30)

Doble eje con chaflan simple

Tamano
15
20
30
_ 40

Angulo de giro

Chaveta de eje largo, eje corto

con un chaflan simple (tamafio 40)

Para 56-CDRB2

Tipo de paleta | Simbolo Giro

920 90°

Paleta -
simple 180 180

270 270°

Doble 90 90°

paleta | 100 100°

Posicion del conexionado
- Tamaho del cuerpo
E Posicion axial

+ No es posible la opcién E
con unidad de deteccién

Tipo de paleta

S | Paleta simple

D Doble paleta

Ref. conjunto brida

Modelo Referencia conjunto
CRB2FW10 P211070-2
CRB2FW15 P211090-2
CRB2FW20 P211060-2
CRB2FW30 P211080-2

Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Especificaciones del detector magnético aplicables
Detector magnético conforme unicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA 11 T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 IP67 T93° C X)
Consulte en las paginas correspondientes de Best Pneumatics las caracteristicas detalladas de los modelos D-93A, 90A, S9P, S9PV, R73, R80, y S7P.

(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

Tamafio S e Voltaje de carga Cable™* (m) c
; Model ] Entrada eléctrica | §|~2°©890 arga
aplicable odelo Ref. modelo ntrada eléctrica g (sallda) DC AC (0_5) (E) (% et
£
r?wztge:tté?i::o D-93A 0-588 | Salida directa a cable | S'| ohilos | 24V - — [ [ ] [ —
10.15 reed D-90A [J-588 (En linea) No 5V, 12V|24V 0 menos ® [ @ | Circuito Cl
' Detector D-S9P[J-588  |[Salida directa a cable (En linea) 3 hilos [ } [ ] O | Circuito CI )
de estado — Enieal o pNp) | 24V [5V,12v)  — Rele
sélido D-S9PV[I-588 |Salida direc. a cable (perpend.) ( ) o o O — PLC
Detector D-R7301-588 | Salida directa a cable | Si| 2 hilos — — [) [ @ | Circuito Cl
20.30.40 Iree D-R8001-588 (En linea) No oav 5V, 12V[24V 0 menos [ ) [ O | Gircuito CI
T Detector Salida directa a cable | | 3 hilos o
D-S7P[1-588 Si —
ggli%%tado (En linea) (PNP) 5V, 12v (] [ ] O | Circuito Cl
* Longitud de cable ~ 0.5m ---— (p.ej.) D-R73-588 Nota 1) El detector O se encuentra disponible bajo demanda.

3 m--L (p.ej.) D-R73L-588

5 m--Z (p.ej..) D-R73Z-588

Nota) Consulte en la tabla siguiente la temperatura establecida por la normativa ATEX para un actuador de giro (56-CDRB1) sobre
el que se ha montado un detector magnético.

Actuador de giro | Detector magnético | Actuador de giro con detector magnético
Rango normal de temperatura (5°C a 40°C) T5 T5 Equivalente a T5
Rango de temperatura en condiciones especiales (40°C a 60°C) T4 T5 Equivalente a T4
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Fuerza radial

: Nota) Todas las demas especificaciones !
' (dimensiones, figuras, etc.) son las
! mismas que para el modelo que no

' sigue la directiva ATEX.

Simbolo

M

odelo con paieta Serie 56-CRB2

Caracteristicas técnicas de la paleta simple

Modelo (tamano)

CRB2BW10-L1S| CRB2BW15-1S | CRB2BW20-5 | CRB2BW30-JS| CRB2BW40-IS

Tipo de paleta

Paleta simple

Categoria ATEX "

c € @ 113G 100°C (T5) Ta 5°C a 40°C
120°C (T4) Ta 40°C a 60°C

Giro 90°,180"‘ 270° |90°,180°] 270° 90°, 180°, 270°

Fluido Aire (sin lubricacion)

Presion de prueba (MPa) 1.05 [ 1.5
Temperatura ambiente y de fluido 5° hasta 60°C

Méax. presién de trabajo (MPa) 0.7 [ 1.0

Presion de trabajo min. (MPa) 0.2 0.15

Rango regulacion de velocidad (segJ90°) a2 0.03a0.3 0.0420.3 | 0.07a0.5
Eg;’ig'izl‘:’(‘j;'ca 0.00015 0.001 0.003 0.02 0.04
Carga | Carga radial admisible (N) 15 15 25 30 60

del eje | Carga axial admisible (N) 10 10 20 25 40

Tipo de guiado

Rodamientos a bolas

Posicion de la conexién

Conexiones laterales o conexiones axiales

~ | Conex. laterales | M5 [ M3 [ M5 [ M3 M5
Tamafo
Conex. axiales M3 M5
Tipo de eje Doble eje (con chaflan simple en ambos ejes) A
Montaje

Basico, brida Basico

Detector magnético

Montable (sélo las conexiones laterales)

Nota 1) Este actuador de giro puede utilizarse en la zona 2. No puede utizarse en la zona 1.

Caracteristicas técnicas de la doble paleta

Modelo (tamaio)

CRB2BW10-C1D| CRB2BW15-ID| CRB2BW20-1D| CRB2BW30-ID | CRB2BW40-LD

Tipo de paleta

Doble paleta

Categoria ATEX R

C E@ 113G 100°C (T5) Ta 5°C a 40°C
120°C (T4) Ta 40°C a 60°C

Giro 90°, 100°

Fluido Aire (sin lubricacién)

Presién de prueba (MPa) 1.05 [ 1.5
Temperatura ambiente y de fluido 5° hasta 60°C

Max. presion de trabajo (MPa) 0.7 [ 1.0

Presion de trabajo min. (MPa) 0.2 0.15

Rango regulacion de velocidad (seg./90°) N02) 0.03a0.3 0.04a0.3 | 0.07a0.5
Energia cinética admisible (J) |  0.0003 0.0012 0.0033 0.02 0.04
Carga | Carga radial admisible (N) 15 15 25 30 60

del efe | Carga axial admisible (N) 10 10 20 25 40

Tipo de guiado

Rodamientos a bolas

Posicion de la conexion

Conexiones laterales o conexiones axiales

Tamario de las conexiones (cone-
xiones laterales, conexiones axiales)

M3 M5

Tipo de eje

Doble eje (doble eje con chaflan simple en ambos ejes)

Montaje

Basico, brida l Basico

Detector magnético

Montable (s6lo las conexiones laterales)

Nota 2) Asegurese de utilizar el rango de regulacién de velocidad.

Q + Las notas siguientes se refieren a las tablas de caracteristicas de la paleta simple y de la doble paleta anteriormente mostradas.

Si se supera la
funcionamiento de

O
z

velocidad maxima (0,3 seg./90°) pueden provocarse adherencia o fallos en el
la unidad.
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Actuador de giro segun normativa ATEX:
montaje universal

Serie 56-CRBU2

Tamanos: 10, 15, 20, 30, 40

Forma de pedido

56-CDRBU2 W | [180]/S

ATEX categoria I
Posicién del conexionado
- Tamafo del cuerpo
Tamaiio E | Posicion axial
Con unidad de deteccion ~10 * No es posible la opcion E
N Sin unidad de deteccion 15 con unidad de deteccion
D | Con unidad de deteccién 20
T30 Tipo de paleta
. . 40 S | Paleta simple
Montaje universal — D | Doble paleta
Tipo de eje ¥———
Doble eje con chaflan simple
W (tamafios de 10 a 30)
Chaveta eje largo, Eje corto
con chaflan simple (tamafio 40) Angulo de giro ¢
Tipo de paleta | Simholo|  Giro
Paleta 90 90°
simple 180 180°
270 270°

Doble 90 90°
paleta | 100 | 100°

Para 56-CDRBU2
Cuando utilice un detector magnético, seleccione el detector adecuado de la tabla siguiente y solicitelo por separado.

Especificaciones del detector magnético aplicables

Detector magnético conforme unicamente a Categoria 3. (Il 3G Ex nA 1l T5 X -10°C < Ta < +60°C), (Il 3D tD A22 IP67 T93° C X)

Consulte en las paginas correspondientes de Best Pneumatics las caracteristicas detalladas de los modelos D-93A, 90A, S9P, S9PV, R73, R80, y S7P.
(Nota: los detectores magnéticos tipo Reed para AC 100V y DC 100V no cumplen las especificaciones).

Tamafio -§ e Voltaje de carga Cable* (m) c
cotricn | S [Cableado arga
aplicable Modelo Ref. modelo Entrada eléctrica $ | (salida) De AC (0_5) (E) (% sl
£
Detector D-93A [1-588 ida di Si - — [ ] [ ) [ ) —
maonético Salida dlre?ta acable | °'| 2 hilos | 24V —
10.15 reel D-90A [1-588 (En linea) No 5V, 12V| 24V 0 menos (] [ J @ | Circuito CI
Y Detector D-S9P[1-588 |Salida directa a cable (En linea) 3 hilos (] [ ] O .
de estado Si 24V |5V, 12v| — Circuito CI | Relé
solido D-S9PV[1-588 | Salida directa a cable (perpend.) (PNP) [ ) [ ) O PLC
Detector D-R7301-588 | Salida directa a cable | Si ) — — [ ) [ ) [ ) —
t —
20 3040 o8 [[D-REOT-588 (Enlinea)  [No| 2NM0S | 24V ey oy o mencs| @ ® | O [CroutoCi
T Detector Salida directa a cable | o;| 3 hilos o
D-S7P[1-588 Si —
ggli%%tado (Enlinea) (PNP) 24V |5V, 12V [ ] o O | Circuito Cl
* Longitud de cable ~ 0.5m ---— (p.ej.) D-R73-588 Nota 1) El detector O se encuentra disponible bajo demanda.

3 m-L (p.ej.) D-R73L-588
5 m--Z (p.ej..) D-R73Z-588

Nota) Consulte en la tabla siguiente la temperatura establecida por la normativa ATEX para un actuador de giro (56-CDRB1) sobre
el que se ha montado un detector magnético.

Actuador de giro | Detector magnético | Actuador de giro con detector magnético
Rango normal de temperatura (5°C a 40°C) T5 T5 Equivalente a TS5
Rango de temperatura en condiciones especiales (40°C a 60°C) T4 T5 Equivalente a T4
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T
1 Nota) Todas las demas especificaciones
! (dlmensmnes figuras, etc.) son las

| mismas que para el modelo que no

- sigue la directiva ATEX.

Simbolo

MontaAjguJ?\c;:/:erg:\cl’ Serie 5 6'CR B U2

Caracteristicas técnicas de la paleta simple

Modelo (tamafo)

CRBU2W10-J5 | CRBU2W15-5| CRBU2W20-J5 | CRBU2W30-CIS | CRBU2W40-CIS

Categoria ATEX ! C€ @ 113G 1120(;1 c EI'-I;S))_I'_I;afO %2‘;00%

Giro 90°, 180°, 270°

Fluido Aire (sin lubricacion)

Presion de prueba (MPa) 1.05 [ 1.5
Temperatura ambiente y de fluido 5° hasta 60°C

Max. presion de trabajo (MPa) 0.7 ‘ 1.0

Presion de trabajo min. (MPa) 0.2 0.15

Rango regulacion de velocidad (seg./90°) Not22) 0.03a0.3 0.04a0.3 | 0.07a0.5
e eiheica 0.00015 |  0.001 0.003 0.02 0.04
gglr)gr]g Carga radial admisible (N) 15 25 30 60
eleje |Carga axial admisible (N) 10 20 25 40

Tipo de guiado

Rodamientos a bolas

Posicion de la conexion

Conexiones laterales o conexiones axiales

.. | Conex. laterales
Conexioén

M5

Conex. axiales

M3 M5

Tipo de eje

Doble eje (chaveta de eje
largo y chaflén simple)

Doble eje (doble eje con chaflan simple en ambos ejes)

Nota 1) Este actuador de giro puede utilizarse en la zona 2. No puede utilizarse en la zona 1.

Caracteristicas técnicas de la doble paleta

Modelo (tamaio)

CRBU2W10-Jp| CRBU2W15-C1D| CRBU2W20-C1D | CRBU2W30-JD|CRBU2W40-ID

Categoria ATEX "

( E @ 113G 100°C (T5) Ta 5°C a 40°C
120°C (T4) Ta 40°C a 60°C

Giro 90°, 100°

Fluido Aire (sin lubricacion)

Presion de prueba (MPa) 1.05 [ 1.5
Temperatura ambiente y de fluido 5° hasta 60°C

Max. presion de trabajo (MPa) 0.7 [ 1.0

Presion de trabajo min. (MPa) 02 | 0.15

Rango regulacion de velocidad (segJ90°) Noi2) 0.03a0.3 0.04a20.3 | 0.07a0.5
Energia cinética admisible (J) | 0.0003 ‘ 0.0012 0.0033 0.02 0.04
gg};gg Carga radial admisible (N) 15 25 30 60
eleje | Carga axial admisible (N) 10 20 25 40

Tipo de guiado

Rodamientos a bolas

Posicidn de la conexion

Conexiones laterales o conexiones axiales

Tamafio Conex. laterales

M5

de conexion | conex. axiales

M3 M5

Tipo de eje

Doble eje (chaveta de eje
largo y chaflan simple)

Doble eje (doble eje con chaflan simple en ambos ejes)

Nota 2) Asegurese de utilizar el rango de regulacién de velocidad.

Q + Las notas siguientes se refieren a las tablas de caracteristicas de la paleta simple y de la doble paleta anteriormente mostradas.

Exceder la velocidad méaxima puede causar adherencia de la unidad o fallos en el funcionamiento.

O
z
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montaje directo

I Detector de estado sdlido segun normativa ATEX/

D-M9N(V)-588D-M9P(V)-588°D-M9IB(V)-588

1) I13G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
113D tD A22 IP67 T93°C X

L R
1 Nota) Todas las demas especificaciones !
: (dimensiones, figuras, etc.) son las
1
1

mismas que para el modelo que no
sigue la directiva ATEX.

........................ 4
Circuitos internos
D-M9IN(V)
: “ @
1 Marrén
ot @
Negro
ccEH @
"""""""""""""" Azul
D-M9P(V)
:--""""""""""""E ccH @D
1 Marrén
5% ouTt @
E Negro
"""""""""""""" Azul
D-M9B(V)
:"""""-"""""""":OSORTIE(+)
’ Marrén @
3w
Os
’ EOSORTIE(—)
"""""""""""""" Y Azul @
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Caracteristicas técnicas de los detectores magnéticos

PLC: Controlador I6gico programable

D-M9LC1/D-M9C1V (Con indicador LED)

Ref. detector magnético| D-MON | D-MONV | D-M9P | D-M9PV | D-M9B | D-M9BV
Entrada eléctrica En linea |Perpendicular| En linea |Perpendicular| En linea |Perpendicular
Tipo de cableado 3 hilos 2 hilos

Tipo de salida NPN | PNP —

Carga aplicable Circuito Cl, relé, PLC Relé 24 VDC, PLC
Tension de alimentacion 5,12,24 VDC (4.5a28 V) —

Consumo de corriente 10 mA max. —

Tensién de carga 28 VDC max. [ — 24 VDC (10 a 28 VDC)
Corriente de carga 40 mA max. 2.5a40 mA
Caida de tensidn interna 0.8 Vmax. a 10 mA (2 V max. a 40 mA) 4V o menos
Corriente de fuga 100 mA max. a 24 VDC 0.8 mA o0 menos

indicador LED

El LED rojo se ilumina cuando esta conectado.

* Cable: cable 2,7 x 3,2 de vinilo 6leoresistente para cargas pesadas,
con seccion transversal eliptica, 0,15 mm?, dos hilos (D-M9B(V)),

o tres hilos (D-M9IN(V) y D-M9P(V))

¢ Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Unicamente en las

zonas 2y 22.

Forma de pedido

Referencia estandar

D-M9 [N|| V]| L

-588

Ref. de la seriel

Sufijo para CAT.3
certificacion ATEX

Longitud de cable

Cableado y salida

TN [ 3 hilos, NPN - [05m
_P_| 3hilos, PNP L |3m
B | 2hios Z _|5m ,
I SAPC | 0.5 m + M8 - 3 pins con conector precableado
Entrada eléctrica ® MAPC| 1 m + M8 - 3 pins con conector precableado
N En linea SBPC| 0.5 m + M8 - 4 pins con conector precableado
V | Perpendicular MBPC| 1 m + M8 - 4 pins con conector precableado
SDPC| 0.5 m + M12 - 4 pins con conector precableado
MDPC| 1 m + M12 - 4 pins con conector precableado
Caracteristicas del conector
Modelo de conector M8, 3 pins M8, 4 pins M12, 4 pins
@ o
Disposicién de los pins
®®

O
:



Detector de estado sélido, con indicador de 2 colores segun
normativa ATEX/ Modelo de montaje directo

D-MINW(V)/D-MIPW(V)/D-M9IBW(V)-588

e 113G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
113D tD A22 IP67 T93°C X

: Nota) Todas las demas especificaciones !
' (dimensiones, figuras, etc.) son las !
1 mismas que para el modelo que no 1
1 sigue la directiva ATEX. !

Circuito interno del detector magnético

Caracteristicas de los detectores magnéticos

PLC: Controlador I6gico programable

D-M9[JW/D-M9IWV (Con indicador luminoso a dos colores)

Ref. detector magnético

D-M9NW [D-MONWV| D-M9PW [D-M9PWV| D-M9BW |D-MIBWV

Situacién toma eléctrica | Enlinea  Perpendicular Enlinea  Perpendicular Enlinea  Perpendicular
Tipo de cableado 3 hilos 2 hilos
Tipo de salida NPN [ PNP —

Carga aplicable

Circuito IC, relé, PLC

Relé 24 VDC, PLC

Tension de alimentacién

5,12, 24 VDC (4.5 a 28 V)

Consumo de corriente

10 mA o menos

Tensién de carga 28 VDC max. [ — 24 VDC (10 a 28 VDC)
Corriente de carga 40 mA o menos 25a40mA
0.8 Vmax. a 10 mA (2 V max. a 40 mA) 4V 0 menos

Caida de tension interna

Corriente de fuga

100 uA max. a 24 VDC

0.8 mA o menos

D-MO9NWV

DC (+)
Marrén @

Circuito
principal del
detector

+oDC (+)
1 Marrén @

Circuito
principal del
detector

Circuito
principal del
detector

a

: »———OSALIDA ()
"""""""""""""" Azul @

Indicador luminoso/seiializacion
ON

Rango de

T

1
trabajo H OFF

1

1

1

! I
:Display:
I Rojo | Verde | Rojo

Posicion 6ptima
de trabajo

indicador luminoso

Posicién de trabajo -« El LED rojo se ilumina.
Posicion 6ptima de trabajo -+«

EI LED verde se ilumina.

® Cables — Cable de vinilo dleorresistente para cargas pesadas: 2.7 x 3.2 elipse
0.15 mm2 x 2 hilos

D-M9BW(V)

D-MONW(V), D-MOPW(V)

0.15 mm2 x 3 hilos

® Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Unicamente en las

zonas 2y 22.

Forma de pedido

NW\V

L -588

D-M9
Ref. mlodelo

Tipo de salida/
cableado
3 hilos, NPN
3 hilos, PNP

2 hilos

il

Situacion toma eléctrica ®

Indicador
a2 colores

En linea

\'}

Perpendicular

Caracteristicas del conector

_':0 Sufijo para CAT.3

certificacion ATEX

Longitud de cable
- [05m

M [(1m

L [3m

Z |5m

SAPC|0.5m + M8

- 3 pins con conector precableado

MAPC|1 m + M8 - 3 pins con conector precableado

SBPC 0.5 m + M8 - 4 pins con conector precableado

MBPC|1 m + M8 - 4 pins con conector precableado

SDPC|0.5 m + M12 - 4 pins con conector precableado

MDPC|1 m + M12

- 4 pins con conector precableado

Modelo de conector M8, 3 pins M8, 4 pins M12, 4 pins
O
@ o
Disposicion de los pins
®®@

O
z
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montaje en banda

I Detector de estado sélido segun normativa ATEX/

D-H7A2-588

€& 113G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
113D tD A22 IP67 T93°C X

Salida directa a cable

"

(dimensiones, figuras, etc.) son las
mismas que para el modelo que no
sigue la directiva ATEX.

Circuito interno

DC(+)
Marrén @

SALIDA
Negro

principal del
detector

i

Circuito

39

1
Nota) Todas las demas especificaciones

Caracteristicas

PLC: Controlador l6gico programable

D-H7 (con LED indicador)

Ref. detector magnético D-H7A2
Cableado 3 hilos
Salida PNP
Aplicaciones Circuito Cl/relé/PLC

Tensién de alimentacion

5/12/24V DC (4,5 a 28V0DC)

Consumo de corriente

10mA o menos

Corriente de carga

80mA o menos

Caida de tension interna

0.8V 0 menos

Fuga de corriente

ON: con el diodo emisor de luz roja encendido

LED indicador

< 100uA a 24VDC

® Cable — Cable de vinilo 6leoresistente para aislamiento fuerte, 3.4, 0.2mm?, 3 hilos (Marrén, Negro, Azul)
® Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Unicamente en las zonas 2 y 22.

Forma de pedido

D-H7A2

-588

Ref. detector

Caracteristicas del conector

l Sufijo para CAT.3
certificacion ATEX

Longitud de cable

- |05m
L [3m
Z |5m

SAPC| 0.5 m + M8 - 3 pins con conector precableado

MAPC| 1 m + M8 - 3 pins con conector precableado

SBPC| 0.5 m + M8 - 4 pins con conector precableado

MBPC| 1 m + M8 - 4 pins con conector precableado

SDPC| 0.5 m + M12 - 4 pins con conector precableado

MDPC| 1 m + M12 - 4 pins con conector precableado

Modelo de conector

M8, 3 pins

M8, 4 pins M12, 4 pins

Disposicion de los pins

ONO)
® @

O
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Detector de estado sélido segun normativa ATEX/
montaje sobre rail

D-F7P(V)-588

@ 113G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
113D tD A22 IP67 T93°C X

Salida directa a cable

Nota) Todas las demas especificaciones !

mismas que para el modelo que no :
sigue la directiva ATEX. !

1
1
! (dimensiones, figuras, etc.) son las
1
1

Circuito interno

caraCterl’Sticas PLC: Controlador l6gico programable
D-F7P/D-F7PV (con LED indicador)
Ref. detector magnético D-F7P D-F7PV
Entrada eléctrica En linea ‘ Perpendicular
Cableado 3 hilos
Salida PNP
Aplicaciones Circuito Cl/relé/PLC
Tension de alimentacion 5/12/24V DC (4,5 a 28VDC)
Consumo de corriente <10mA
Corriente de carga 80mA o menos
Caida de tensién interna 0.8V 0 menos
Fuga de corriente 100pA 0 menos a 24VDC
LED indicador ON: con el diodo emisor de luz roja encendido

® Cable — Cable de vinilo dleoresistente para aislamiento fuerte, 3.4, 0.15mm?, 3 hilos (Marrén, Negro, Azul),
® Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Unicamente en las zonas 2 y 22.

Forma de pedido

D-F7P, D-F7PV

DC(H) ()

Marrén

% H
S H
285 :
353 H
peg —oOSALIDA
[OF-%] H Negro
: Lﬂi bC(-)
"""""""""""""" N Azul @

D-F7P -588

l Sufijo para CAT.3
Ref. detector certificacion ATEX

Longitud de cable

Entrada eléctrica

- - |05m
- En linea L 3m
Perpendicular Z 15m

SAPC|0.5 m + M8 - 3 pins con conector precableado

MAPC|1 m + M8 - 3 pins con conector precableado

SBPC|0.5 m + M8 - 4 pins con conector precableado

MBPC|1 m + M8 - 4 pins con conector precableado

SDPC|0.5 m + M12 - 4 pins con conector precableado

MDPC|1 m + M12 - 4 pins con conector precableado

Caracteristicas del conector
Modelo de conector M8, 3 pins M8, 4 pins M12, 4 pins

X )
Disposicién de los pins /(%%%)\ ®0
S, °®

40

O
z



Detector de estado sélido segun

montaje sobre tirantes

D-F5P-588

e I13G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
I 3D tD A22 IP67 T93°C X

Salida directa a cable

_________________________ ,
: Nota) Todas las demas especificaciones
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las .
1 mismas que para el modelo que no '
1 sigue la directiva ATEX. 1
1)

Circuito interno

DC(+) @

Marrén

principal del
detector

g gt
l 35

>
®@ ®

Circuito

41

normativa ATEX/

Caracteristicas PLC: Controlador I6gico programable
D-F5P

Ref. detector magnético D-F5P

Cableado 3 hilos

Salida PNP

Aplicaciones Circuito Cl/relé/PLC

Tension de alimentacion 5/12/24V DC (4,5 a 28VDC)

Consumo de corriente <10mA

Corriente de carga < 80mA

Caida de tensién interna

0.8V 0 menos

Fuga de corriente

100pA 0 menos a 24VDC

LED indicador

ON: con el diodo emisor de luz roja encendido

® Cable — Cable de vinilo dleoresistente para aislamiento fuerte, @4, 0.3mm?, 3 hilos (Marrén, Negro, Azul),

2 hilos (Marrén, Azul

), 0.5m

® Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Ginicamente en las zonas 2 y 22.

Forma de pedido

D-F5P

-588

Ref. detector

l Sufijo para CAT.3
certificacion ATEX

Longitud de cable
- 105m
L [3m
Z |5m

SAPC|0.5 m+ M8 - 3 pins con conector precableado

MAPC|1 m + M8 - 3 pins con conector precableado

SBPC|0.5 m + M8 - 4 pins con conector precableado

MBPC|1 m + M8 - 4 pins con conector precableado

SDPC|0.5 m + M12 - 4 pins con conector precableado

MDPC|1 m + M12 - 4 pins con conector precableado

Caracteristicas del conector
Modelo de conector M8, 3 pins M8, 4 pins M12, 4 pins
J
_ . ® O
Disposicién de los pins
®@®

O
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Detector de estado sdlido segun normativa ATEX/
montaje directo

D-Y7P(V)-588

e I 3G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
I1 3D tD A22 IP67 T93°C X

Salida directa a cable Caracteristicas PLC: Controlador Iégico programable

D-Y7P/D-Y7PV (con LED indicador)

MAPC| 1 m + M8 - 3 pins con conector precableado
SBPC| 0.5 m + M8 - 4 pins con conector precableado
MBPC| 1 m + M8 - 4 pins con conector precableado
SDPC| 0.5 m + M12 - 4 pins con conector precableado
MDPC| 1 m + M12 - 4 pins con conector precableado

Ref. detector magnético D-Y7P D-Y7PV
Entrada eléctrica En linea Perpendicular
Cableado 3 hilos
Salida PNP
Aplicaciones Circuito Cl/relé/PLC
Tension de alimentacion 5/12/24V DC (4,5 a 28VDC)
Consumo de corriente <10mA
Corriente de carga 80mA o menos
Caida de tension interna 0.8V 0 menos
Fuga de corriente 100pA o menos a 24VDC
_________________________ LED indicador ON: con el diodo emisor de luz roja encendido
: Nota) Todas las demas especificaciones : ® Cable — Cable de vinilo dleoresistente para aislamiento fuerte, 3.4, 0.15mm2, 3 hilos (Marron, Negro, Azul),
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las . B ) » n
' mismas que para el modelo que no ' o Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Gnicamente en las zonas 2 y 22.
: sigue la directiva ATEX. j
LI e e e e e e e T T R T
Forma de pedido
D-Y7P -588
Circuito interno l Sufijo para CAT.3
Ref. detector certificacion ATEX
D-Y7P, D-Y7PV
: C .
: anon L Longitud de cable
; Entrada eléctrica ~Tosm
T : ~ - :
; _ : En I|n.ea L 3m
.g a2 : Perpendicular Z 5
gge +—OSALIDA m -
R : Negro @ SAPC| 0.5 m + M8 - 3 pins con conector precableado
—o0CH) (3

Caracteristicas del conector

Modelo de conector M8, 3 pins M8, 4 pins M12, 4 pins
O
@ o
Disposicién de los pins
®®@
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Detector de estado sdlido segun normativa ATEX/

montaje directo

D-S7P-588

c € I13G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C

I1 3D tD A22 IP67 T93°C X

|mmmmmmmmmmmmmmmmmmm——————
1 Nota) Todas las demas especificaciones
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las
» mismas que para el modelo que no

sigue la directiva ATEX.

D-000O2

L

&

S

Lado izquierdo

D-0O00CM1

g

Lado derecho

Circuito interno

DC (+)
Marrén

(Circuito principal

del detector
(o]
os 2%
—~w Q-
17 35
>
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CaraCterl’Sticas PLC: Controlador I6gico programable
D-S7P1/D-S7P2 (con LED indicador)
Ref. detector magnético D-S7P1 D-S7P2
Entrada eléctrica En linea Perpendicular
Cableado 3 hilos
Salida PNP
Aplicaciones Circuito Cl/relé/PLC

Tension de alimentacion

5/12/24V DC (4,5 a 28VDC)

Consumo de corriente

<10mA

Corriente de carga

80mA o menos

Caida de tensién interna

0.8V o0 menos

Fuga de corriente

100nA 0 menos a 24VDC

LED indicador

ON: con el diodo emisor de luz roja encendido

® Cable — Cable de vinilo dleoresistente para aislamiento fuerte, 83.4, 0.2mm?, 3 hilos (Marrén, Negro, Azul),
@ Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse unicamente en las zonas 2 y 22.

Forma de pedido

D-S7P

-588

Ref. detector

Entrada eléctrica

l Sufijo para CAT.3
certificacion ATEX

Longitud de cable

d - [05m
1 Lad'o' derfacho L 3am
2 Ladi izquierdo Z 5m
SAPC | 0.5 m + M8 - 3 pins con conector precableado
MAPC| 1 m + M8 - 3 pins con conector precableado
SBPC| 0.5 m + M8 - 4 pins con conector precableado
MBPC| 1 m + M8 - 4 pins con conector precableado
SDPC| 0.5 m + M12 - 4 pins con conector precableado
MDPC| 1 m + M12 - 4 pins con conector precableado
Caracteristicas del conector
Modelo de conector M8, 3 pins M8, 4 pins M12, 4 pins
ONO)
Disposicién de los pins
®®

O
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montaje directo

D-S9P-588

c € I13G Ex nA 1l T5 X -10°C<Ta<+60°C
I1 3D tD A22 IP67 T93°C X

I Detector de estado sélido segun normativa ATEX/

Caracteristicas PLC: Controlador légico programable
D-S9P/D-S9PV (con LED indicador)
Ref. detector magnético D-S9P D-S9PV
Entrada eléctrica En linea Perpendicular
Cableado 3 hilos
Salida PNP
Aplicaciones Circuito Cl/relé/PLC
Tensién de alimentacion 5/12/24V DC (4,5 a 28VDC)
Consumo de corriente <10mA
Corriente de carga 80mA o menos
|mmmmmmmmccmcemmcm e mma = Caida de tension interna 0.8V 0 menos
1 Nota) Todas las demas especificaciones ,
; (dimensiones, figuras, etc.) son las ! Fuga de corriente 100pA o menos a 24VDC
, mismas que para el modelo que no ' —
1 sigue la directiva ATEX. . LED indicador ON: con el diodo emisor de luz roja encendido
LI I R et

® Cable — Cable de vinilo dleoresistente para aislamiento fuerte, 83.4, 0.2mm?, 3 hilos (Marrén, Negro, Azul),
e Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Gnicamente en las zonas 2y 22.

D-0002  D-0001

_ il
o® 9o Forma de pedido

dlé?:c%o izcla-aide?do D'Sg P '588

D-0002 D-00M l l
Ref. detector Sufijo para CAT.3
certificacion ATEX
1 Entrada eléctrica .
Lado Lado - En linca Longitud de cable
derecho izquierdo \' Perpendicular — [05m
L [3m
L. Z |5m
Circuito interno Entrada eléctrica ¢ SAPC| 0.5 m + M8 - 3 pins con conector precableado
I GECPEOTCEET LR L RS Pin 1 1 Lado derecho MAPC| 1 m + M8 - 3 pins con conector precableado
3‘;(;: 2 Ladi izquierdo SBPC| 0.5 m + M8 - 4 pins con conector precableado
MBPC| 1 m + M8 - 4 pins con conector precableado
SDPC| 0.5 m + M12 - 4 pins con conector precableado
Pin 4 MDPC| 1 m + M12 - 4 pins con conector precableado

Circuito principal

del detector
[ok]
o5 29
—~w aQr
17 55
>

Caracteristicas del conector

Modelo de conector M8, 3 pins M8, 4 pins M12, 4 pins
O
® O
Disposicién de los pins
®®
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Detector de estado sélido segun normativa ATEX/
montaje directo

D-F6P-588

c € I13G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C

11 3D tD A22 IP67 T93°C X

|mmmmmmmmmmmmmmmmmmm——————
1 Nota) Todas las demas especificaciones
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las
, mismas que para el modelo que no

sigue la directiva ATEX.

Circuito interno

DC (+)
Marrén

Circuito principal

del detector
(o]
o5 9
—~—w Q-
17 355

>

Caracteristicas PLC: Controlador légico programable
D-F6] (Con indicador luminoso)

Ref. detector magnético D-M9PW

Situacion toma eléctrica En linea

Tipo de cableado 3 hilos

Tipo de salida PNP

Carga aplicable

Circuito IC, relé, PLC

Tension de alimentacién

5,12, 24 VDC (4.5 a 28 V)

Consumo de corriente

10 mA o menos

Corriente de carga

40 mA o menos

Caida de tension interna

0.8 Vmax. a 10 mA (2 V max. a 40 mA)

Corriente de fuga

100 pA max. a 24 VDC

indicador luminoso

Posicion de trabajo «««+--:+ El LED rojo se ilumina.
Posicion éptima de trabajo -« El LED verde se ilumina.

® Cable — Cable de vinilo 6leoresistente para aislamiento fuerte, 83.4, 0.15mm2, 3 hilos (Marrén, Negro, Azul),

@ Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Gnicamente en las zonas 2 y 22.

Forma de pedido

D-F6P

-588

!

Ref. detector

l Sufijo para CAT.3
certificacion ATEX

Longitud de cable

- |05m
L [3m
Z |5m

SAPC| 0.5 m + M8 - 3 pins con conector precableado
MAPC| 1 m + M8 - 3 pins con conector precableado
SBPC| 0.5 m + M8 - 4 pins con conector precableado
MBPC| 1 m + M8 - 4 pins con conector precableado
SDPC| 0.5 m + M12 - 4 pins con conector precableado
MDPC| 1 m + M12 - 4 pins con conector precableado

Caracteristicas del conector

45

Modelo de conector M8, 3 pins M8, 4 pins M12, 4 pins
O
ORO)
Disposicion de los pins
®®@

O
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montaje en banda

I Detector reed segun normativa ATEX/

D-C73/D-C80-588

c € 113G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
113D tD A22 IP67 T93°C X

Salida directa a cable

: Nota) Todas las demds especificaciones |
! (dimensiones, figuras, etc.) son las f
| mismas que para el modelo que 1
1 no sigue la directiva ATEX. ,

Circuito interno

( ): Si no es aplicable para la norma IEC

D-C73
e LED . 2 LTI H
E o Matten (RO gﬂéggon Lo SALIDAGH
'8 1 de contactos | Marrén (Rojo)
'8 “ : icop11 t
2 Diodo zener ; B !
'8 o 1CD-P12 L ogaLIDAC)
[ +Azul (Negro) i ______._. i Azul (Negro)
D-C80
- Cajade !
-§ ' + proteccion :_OSALIPA(i),
g H ! de contactos: Marron (Rojo)
sy | CD-P11 ~
§ . : CD-P12 o SALIDA(F)

=R . LI 1 Azul (Negro)

Nota) (D En caso de que la carga de trabajo sea una carga
inductiva.
(@ En caso de que la longitud del cable a la carga sea
superior a 5m.
En cualquiera de estos dos casos, asegurese de utilizar
el detector magnético con la caja de proteccién de con-
tactos.

Caracteristicas

PLC: Controlador I6gico programable

D-C7 (con Led indicador)

Ref. detector magnético D-C73
Aplicaciones Relé/PLC
Tensién de carga 24V DC
Rango de corriente de carga 5a40mA
Circuito de proteccién de contactos Ninguno
Caida de tensién interna <2.4V

LED indicador

ON: con el diodo emisor de luz roja encendido

D-C8 (sin Led indicador)

Ref. detector magnético

D-C80

Aplicaciones

Relé/PLC/circuito Cl

Tensién de carga

24V 4% 0 menos 48V A% 0 menos

Corriente de carga max.

50mA 40mA

Circuito de proteccion de contactos

Ninguno

Resistencia interna

1Q o menos (incluyendo cable de 3m)

* Cable — Cable de vinilo dleoresistente para aislamiento fuerte, 93,4, 0,2mm2, 2 hilos (Marrén, Azul), 0,5m
 Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Unicamente en las zonas 2 y 22.

Forma de pedido

D-C

-588

Ref. detector

l Sufijo para CAT.3
certificacion ATEX

Longitud de cable

73 Con indicador éptico - 0.5m
80 Sin indicador dptico L 3m
z 5m (excepto D-C80)

O
z
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Detector reed segun normativa ATEX/
montaje sobre rail

D-A73(H)/D-A80(H)-588

c € I13G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
I 3D tD A22 IP67 T93°C X

Salida directa a cable Caracteristicas PLC: Controlador légico programable

D-A73, D-A73H (con Led indicador)

Ref. detector magnético D-A73, D-A73H

Aplicaciones Relé/PLC

Tension de carga 24V DC

Rango de corriente de carga 5a40mA

Circuito de proteccién de contactos Ninguno

Caida de tension interna <24V

Led indicador ON: con el diodo emisor de luz roja encendido
D-A80, D-A80H (sin Led indicador)

Ref. detector magnético D-A80, D-A80H

Aplicaciones Relé/circuito CI/PLC

Tension de carga 24V A% 0 menos 48v A%

Corriente de carga max. 50mA 40mA

Circuito de proteccion de contactos Ninguno

Resistencia interna 1Q 0 menos (incluyendo cable de 3m)

® Cable — Cable de vinilo dleoresistente para aislamiento fuerte, 3,4, 0,2mm?, 2 hilos (Marrén, Azul), 0,5m
® Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse tinicamente en las zonas 2 y 22.

Forma de pedido

D-A -588

1 , g .
1 Nota) Todas las demas especificaciones! l
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las -
' mismas que para el modelo queno Sufijo para CAT.3
: sigue la directiva ATEX. ! certificacion ATEX
Ref. detector Longitud de cable
73 Con indicador éptico - 0.5m
. . . 80 Sin indicador 6ptico L 3m
Circuito interno Z 5m (excepto A80LJ)
( ): Si no es aplicable para la norma IEC
Entrada eléctrica

D-A73, D-A73H

- Perpendicular
H En linea

iCajade  —OSALIDA(+)
rproteccion  + Marrén
+ de contactos «

a

‘Detector tipo Reed

: 1CD-P12. :o5ALIDA(-)
e 1 Azul e T Azul

Cajade o SALIDA(+)
1 proteccion 1 Marrén

1 de contactos |

\CD-P11 |

1 CD-P12 o0 SALIDA(%)

[EEEEEE ] I ekt + Azul

Nota) (D En caso de que la carga de trabajo sea una carga
inductiva.
(@ En caso de que la longitud del cable a la carga sea
superior a 5m.
En cualquiera de estos dos casos, asegurese de utilizar
el detector magnético con la caja de proteccién de con-
tactos.
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Detector reed segun normativa ATEX/
montaje sobre tirantes

D-A54/D-A67-588

€& 113G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
11 3D tD A22 IP67 T93°C X

Salida directa a cable CaraCterl’Sticas PLC: Controlador I6gico programable

D-A5 (con Led indicador)

Ref. detector magnético D-A54
— =" ) Aplicaciones Relé/PLC
N } ! Tension de carga 24V DC
L] =]
o Rango de cortiente de carga 5a 50mA
}J
Circuito de proteccion de contactos Incorporado
Caida de tension interna 2.4V 0 menos (-20mA) / 3.5 V 0 menos ( -50mA)
Led indicador ON: con el diodo emisor de luz roja encendido
D-A6 (sin Led indicador)
Ref. detector magnético D-A67
------------------ 1 Aplicaciones ircui
, Nota) Todas las demas especificaciones ! P — PLQ/chuno cl
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las . Tension de carga MAX. 24V DC
! mismas que para el modelo que no 1 - .
! sigue la directiva ATEX. ' Corriente de carga max. 30mA
lemeemccmccccceccccceaaaad Circuito de proteccion de contactos Ninguno
Resistencia interna 1€2 0 menos
® Cable — Cable de vinilo dleoresistente para aislamiento fuerte, g4, 0,3mm2, 2 hilos (Marrén, Azul), 0,5m o @4, 0,2mm?2,

3 hilos (Marrén, Negro, Azul), 0,5m

@ Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Ginicamente en las zonas 2 y 22.

Forma de pedido

D-A -588

l Sufijo para CAT.3
certificacion ATEX

Circuito interno

D-A54 Diodo zener Ref. detector Longitud de cable
Inductancia 54 Con indicador 6ptico = 0.5m
LED nindi ot
SALIDA(—) 0 LwWg o SALIDAH) a 67 Sin indicador éptico L 3m
aAzul (Negro) | Detector  Resistencia Marrén (Rojo) z 5m (excepto D-A67)
tipo Reed
NE
N

Supresor de picos

D-A67 —— o
Detector tipo Reed
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Detector reed segun normativa ATEX/
montaje directo

D-A90(V)/D-A93(V)-588

CEE 113G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
I 3D tD A22 IP67 T93°C X

Salida directa a cable

Caracteristicas PLC: Controlador Iégico programable
D-A90, D-A90V (Sin LED indicador)

Ref. detector magnético D-A90, D-A90V

Aplicaciones Circuito Cl/Relé/PLC

Tension de carga 24v § Dc 0 menos 48vh DC 0 menos

Corriente de carga max. 50mA 40mA

Circuito de proteccion de contactos Ninguno

Resistencia interna

1Q o menos (incluyendo cable de 3m)

: Nota) Todas las demas especmcacnones'

! (dimensiones, figuras, etc.) son las
1 mismas que para el modelo que
. no sigue la directiva ATEX.

D-A90 8 —  Caade ioSALIDA()
D-A90V '8 : : Ee contactos! Marrén
A ‘cD-P11 P @
g © CD-P12 0 SALIDA(F)
e + EEEELET T + Azul
D-A93,D-A93V
: LED : :
-] Marron
'3 iCajade L oSALIDA(+)
o i proteccion Marrén
19 1+ de contactos | :
i5 ioa
12 CDP11 |
'z o 1CD-P12 5 SALIDA(-)
e e ‘Azul N Y Azul

Nota) () En caso de que la carga de trabajo sea una carga
inductiva.
(2 En caso de que la longitud del cable a la carga sea
superior a 5m.
En cualquiera de estos dos casos, asegurese de utilizar
el detector magnético con la caja de proteccion de con-
tactos.
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D-A93, D-A93V (Con LED indicador)

Ref. detector magnético

D-A93, D-A93V

Aplicaciones Relé/PLC
Tension de carga 24V DC

Rango de corriente

de carga 5a40mA
Circuito de proteccion de contactos Ninguno

Caida de tension interna

< 2.4V (hasta 20mA)/< 3V (hasta 40mA)

LED indicador

ON: con el diodo emisor de luz roja encendido

® Hilo conductor

D-A90(V)/D-A93(V)—— Cable de vinilo dleoresistente para aislamiento fuerte, 82,7, 0,18mm? X 2 hilos (Marrén, Azul)

® Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Unicamente en las zonas 2 y 22.

Dimensiones

D-A

-588

Ref. detector

93 Con indicador éptico
90 Sin indicador dptico

Entrada eléctrica e
- En linea
Perpendicular

O
:

l Sufijo para CAT.3
certificacion ATEX

Longitud de cable

- 0.5m
L 3m
4 5m (excepto D-A90)CJ)




Detector reed segun normativa ATEX/

montaje directo

D-90A/D-93A-588

CEE I13G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
I 3D tD A22 IP67 T93°C X

Salida directa a cable
Cable para aislamiento fuerte

Nota) Todas las demas especificaciones'
(dimensiones, figuras, etc.) son las
mismas que para el modelo que

no sigue la directiva ATEX.

Circuito interno
D-90A

. Caita de 1 oSALIDA(+)

| proteccién | 5 i

1 de contactos | Marrén (Rojo)
1 CD-P11
+CD-P12 o SALIDA(7)
------------ Azul (Negro)

a

(Cajade Lo SALIDA(H)
: Eroteccmn : Marrén (Rojo)
1+ de contactos ;

! CD-P11 a

1CD-P12 i+, SALIDA(-)
Azul (Negro)

Nota) (D En caso de que la carga de trabajo sea una carga
inductiva.
(2 En caso de que la longitud del cable a la carga sea
superior a 5m.
En cualquiera de estos dos casos, asegurese de utilizar
el detector magnético con la caja de proteccion de con-
tactos.

Caracteristicas

PLC: Controlador I6gico programable

D-90A (Sin LED indicador)

Ref. detector magnético

D-90A

Aplicaciones

Relé/circuito CI/PLC

Tensioén de carga

AC
24V DG © menos

Corriente de carga max. 50mA
Resistencia interna 1Q 0 menos
D-93A (Con LED indicador)
Ref. detector magnético D-93A
Aplicaciones Relé/PLC
Tension de carga 24V DC
Rango de corriente de carga 5a40mA
Caida de tensién interna <2.4V

LED indicador

ON: con el diodo emisor de luz roja encendido

® Cable — Cable de vinilo dleoresistente para aislamiento fuerte, 0.2mm?, 2 hilos (Marrén, Azul), 0,5m
® Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Unicamente en las zonas 2 y 22.

Forma de pedido

D-

Al |-588

Ref. detector

93 | Con indicador 6ptico
90 | Sin indicador dptico

O
z

l Sufijo para CAT.3
certificacion ATEX

Longitud de cable

- 0.5m
L 3m
Y4 5m
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Ce® I13G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
113D tD A22 IP67 T93°C X

Salida directa a cable

poi

. Nota) Todas las demas especificaciones |
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las
1 mismas que para el modelo que

no sigue la directiva ATEX.

Circuito interno
( ): Sino es aplicable para la norma IEC

D-Z73
. LED oo 47T 1
: M :
'3 Qe Cajade  oSALIDA(+)
s iproteccion : Marrén
2  de contactos ;
5 ' ioa
: § ' CO-P11 i
Eg +—0 1CD-P12 oSALIDA(-)
e e Azul s \ Azul
D-Z80
T
E é’ ' : de contactos ' Marrén
e ‘copP11 ;@
g = 1CD-P12 0 SALIDA(z)
e ' I + Azul

Nota) @ En caso de que la carga de trabajo sea una carga
inductiva.
(@ En caso de que la longitud del cable a la carga sea
superior a 5m.
En cualquiera de estos dos casos, asegurese de utilizar el
detector magnético con la caja de proteccién de contactos.
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Caracteristicas

Detector reed segun normativa ATEX/
montaje directo

D-Z73/D-Z80-588

PLC: Controlador l6gico programable

D-Z7 (con LED indicador)

Ref. detector magnético D-Z73
Aplicaciones Relé/PLC
Tensién de carga 24V DC
Rango de corriente de carga 5a40mA
Circuito de proteccion de contactos Ninguno

Caida de tension interna

2.4V 0 menos (20mA)/ 3V o menos (-40mA)

LED indicador

ON: con el diodo emisor de luz roja encendido

D-Z8 (sin LED indicador)

Ref. detector magnético

D-Z80

Aplicaciones

Relé/PLC/circuito Cl

Voltaje de carga

24V Sg 0 menos

48V '38 0 Mmenos

Corriente de carga max. 50mA 40mA
Circuito de proteccién de contactos Ninguno
Resistencia interna 1Q 0 menos

® Cable — Cable de vinilo 6leoresistente para aislamiento fuerte, 83.4, 0.2mm?, 3 hilos (Marrén, Negro, Azul), 2 hilos

(Marrén, Azul), 0.5m

® Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Unicamente en las zonas 2 y 22.

Forma de pedido

D-Z

Ref. detector

-588

l Sufijo para CAT.3
certificacion ATEX

Longitud de cable

73 Con indicador éptico - 0.5m
80 Sin indicador 6ptico L 3m
4 5m (excepto D-Z80)

O
:




Detector reed segun normativa ATEX/

montaje directo

D-E73A/D-E80A-588

Il 3G Ex nA Il T5 X -10°C<Ta<+60°C
C€E |1 3D 1D A22 IP67 T93°C X

Salida directa a cable

_________________________ .
Nota) Todas las demas especificaciones

Caracteristicas

PLC: Controlador I6gico programable

D-E73A (con LED indicador)

Ref. detector magnético D-E73A
Aplicaciones Relé/PLC
Tension de carga 24V DC
Rango de corriente de carga 5a40mA
Circuito de proteccién de contactos Ninguno

Caida de tension interna

< 2.4V o menos

LED indicador

ON: con el diodo emisor de luz roja encendido

D-E80A (sin LED indicador)

Ref. detector magnético

D-E80A

Aplicaciones

Relé/PLC/circuito Cl

Tension de carga

24V ég 0 menos

48V ég 0 menos

Corriente de carga max. 50mA 40mA
Circuito de proteccién de contactos Ninguno
Resistencia interna 1Q o0 menos

mismas que para el modelo que no '

1
1
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las ,
1
| sigue la directiva ATEX. '

® Cable — Cable de vinilo 6leoresistente para aislamiento fuerte, 3.4, 0.2mm?, 3 hilos,
2 hilos (Marrén, Azul), 0.5m

® Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse tnicamente en las zonas 2 y 22.

Forma de pedido

Circuito interno
( ): Si no es aplicable para la norma IEC

D-E

-588

D-E73A l
T LEp ) T ' .
'3 4K Merén {odade  LoSALIDA(H) Sufl!c_J para CAT.3
‘s ; {Ge conactos| 270" certificacion ATEX
5 ‘cD-P11 ¢ 2
'8 :
8 oTioDPI2 osALDAC) Ref. detector Longitud de cable
73 | Con indicador 6ptico - 0.5m
80 Sin indicador dptico 3m
D-E80A P L m____
[ PR ) Nota) Z (5 metros) no estan disponibles
:§ T :g%gg;én —0 SALIDA(+) para D-E73A y D-E80A.
'8 : de contactos §  MATON
AN ‘co-P11 3 2
3 1CD-P12 0 SALIDA(F)
S B H e Vo Azul

Nota) (D En caso de que la carga de trabajo sea una carga
inductiva.
@ En caso de que la longitud del cable a la carga sea
superior a 5m.
En cualquiera de estos dos casos, asegurese de utilizar el
detector magnético con la caja de proteccion de contactos.
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Detector reed segun normativa ATEX/

montaje directo

D-R73/D-R80-588

@ I13G Ex nA 1l T5 X -10°C<Ta<+60°C
I1 3D tD A22 IP67 T93°C X

Salida directa a cable

1
. Nota) Todas las demas especificaciones !
1 (dimensiones, figuras, etc.) son las .
1 mismas que para el modelo que no 1
1 sigue la directiva ATEX. !

Caracteristicas técnicas

PLC: Controlador Légico Programable

D-R730 (con LED indicador)

D-R80L1 (sin LED indicador)

Referencia del detector D-R731/D-R732

D-R801/D-R802

Aplicaciones Relé, PLC Relé, Circuito Cl, PLC
Tension de alimentacion 24V DC 24V 820 menos
Corriente de carga max.

yango o 5a 40mA 50mA

Caida de tension interna 2.4V o0 menos 0

LED indicador LED rojo iluminado: detector en ON Ninguno

o Cables — Cable flexible de vinilo para cargas pesadas 0.2mm?, X 2 hilos(marrén, azul) 0.5m
o Este modelo de detector magnético categoria 3 puede utilizarse Unicamente en las zonas 2 y 22.

Forma de pedido

e

Montaje a la izquierda| Montaje a la derecha

Circuito interno

D-R731/R732
---------------- Marrén ,----------,
i3 ; Cajf‘de., “oSalida (+)
& } proteccion.  y1arrén (Rojo)
[ 1 contactos :
s H H
'8 H ! ~
'S | CD-P11 |

1 CD-P12 -osalida (-)
g Azul (Negro)

D-R801/R802
i3 i Cajade  oSalida (+)
s 1 proteccion ' Marron (Rojo)
8 ! contactos !
1 ' H
E 1 CD-P11 | _
'S ] . ~o Salida ()
1O 1 copiz2 Azul (Negro)
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D-R

-588

Ref. detector

73 Con indicador éptico
80 Sin indicador dptico
Montaje e
1 Montaje a la derecha
2 Montaje a la izquierda

O
:

l Sufijo para CAT.3

certificacion ATEX
Longitud de cable
- 0.5m
L 3m
4 5m




Posicionador para cilindro neumatico

Serie 56-1P200
Ser ie 56-’ P 2 10 C€ @ Il 3GD ¢ T4...T6 (Consulte la tabla inferior)

Forma de pedido

56|- 1P2[0|0

|

o Conforme con la directiva Carrera de
" ATEX categoria 3 25 2300 mm
s
Modelo ¢ Temperatura y Material
0 |Estandar Estandar -5° a 60°C

Alta -5° a 100°C
Baja -30° a 60°C
Muelle de retroalimentacion y tornillo
de ajuste a cero de acero inoxidable

Modelo de movilidad de cilindro
exterior, funcion de cilindro interior

1

O -l

Caracteristicas técnicas

Rango temperatura ambiente
e o Mod. para baja temp. 2
ctasificacion | "SLEST LD | soupeort oD | sopr0n o
113GD c T4 — — -5°C a 100°C
113GD ¢ T5 — — -5°C a 80°C
113GD ¢ T6 -30°C a 60°C -5°C a 60°C -5°C a 60°C
Presién de alimentacién 0.3~0.7 MPa
Presion de la senal 0,02~0,1 MPa
Tamaio de conexion Rc 1/4 (estandar)
Tipo de conexion del manémetro Rc1/8
Linealidad Inferior a +2% fondo de escala
Histéresis Inferior a 1% fondo de escala
Precision de repeticion Inferior a 1% fondo de escala
Sensibilidad Inferior a £0.5% fondo de escala
Consumo de aire 18 ¢/min (ANR) o menos (a alimentacién de 0.5 MPa)
Caudal max. de aire 200¢/min (ANR) o menos (a alimentacion de 0.5 MPa)
Cilindro aplicable (mm) Diametros 50 ~ 300 / Carrera 25 ~ 300 mm
-5°C ~ 60°C (estandar)

Temperatura de trabajo -30°C ~ 60°C (baja temperatura)

-5°C ~ 100°C (alta temperatura)

Nota) Temperatura de aire estandar: 20°C, presion absoluta: 101,3 kPa. Humedad relativa: 65%

O
z



Posicionador neumatico-neumatico

Serie 55/56-IP5000 (con palanca)
Serie 55/56'IP51 00 (Tipo giratorio)

C€E

Forma de pedido

112GDc T4-T6
11 3GDc T4-T6

Consulte otros detalles o caracteristicas,

dimensiones, etc. en el catalogo

especifico correspondiente.

000

0/1/0

o6

- IP5

Caudal de salida

80¢/min (ANR) 0 mas (ALIM.=0.14MPa)

200¢/min (ANR) 0 mas (ALIM.=0.4MPa)

Dentro de 5¢/min (ANR) o mas (ALIM.=0.14MPa)

Consumo de aire

Dentro de 11¢/min (ANR) o mas (ALIM.=0.4MPa)

Temperatura ambiente
y de fluido

-20°C~80°C (modelo estandar)
-30°C~60°C (baja temperatura) -5°C~100°C (temperatura elevada)

Coeficiente térmico

Dentro de 0,1%F.S. /°C

Conexion de aire

Rc1/4 (estandar)

Material Aluminio fundido, acero inoxidable, latén, caucho nitrilo
Masa Aprox. 1,4kg Aprox. 1,2kg
Tamafho 118 x 102 x 86 (Cuerpo) 118 x 92 x 77,5 (Cuerpo)

ATEX categoria °—| Modelo de |—~AccesoriosNOta 1)
55 | 2 posicionador e— Sin accesorios Con palanca esténdar (carreras de
56 | 3 000 Con palanca (esténdar) 10 a 85 mm) para 55/56-1P5000
100 Giratorio A Con valvula de pilotaje reductora Comiin a los actuadores de
de salida a 90,7 integrada )
Presidén de entrada « Con vélvula de pilotaje reductora poca capacidad
B ) ; 55/56-1P5000 y 55/56-IP5100
0 0,02 a 0,1MPa estandar de salida a 91,0 integrada
1_[1/2 dividido, 0,02 a 0,06, 0,06 a 0,1MPa ¢ | Conracortipopalanca
horquilla M
w S6lo para 55/56-IP5100
D Con racor tipo palanca
Manémetro (SUP, OUT1) *— horquila S
0 No se suministra E Con unidad de palanca para
1 0.2MPa carteras do 352 100 MM | o - 2 55/56-1P5000 Nota 2
2 0.3MPa E Con unidad de palanca para
3 1 OMPa carreras de 50 a 140 mm
Nota 1) Si se solicitan multiples accesorios deberian
L. indicarse en orden alfabético.
Indacién de apertura Nota 1) e——— Nota 2) No se suministra palanca estandar para "E" y "F".
0 No se indica
1 Indi , ”
ndicada ¢ Manémetro / Conexién
Nota 1) 55/56-IP5000 se encuentra disponible -
soélo con la opcién "0" (sin indicacion). - R estandar
. N NPT
Temperatura ambiente e— F G
- Estandar —20 a 80°C
T Temperatura elevada -5 a 100°C
L Baja temperatura —30 a 60°C
s g Nota) Véase la tabla inferior.
Caracteristicas
Rango temperatura ambiente Rango temperatura ambiente
.. |Modelo para bajatemp.| Modelo estandar |[Modelo para alta temp. .. .. |Modelo para bajatemp,| Modelo estandar [Modelo para alta temp.
Clasificacion | 5. |psi00-00I0L-0 | 55-1P5C00-000-0 |55-1PsCioo-00T-0  Clasificacion | oq om0 ) 01| s6-1p50100-0000-01 |56-1P5C100-001 T
112GD c T4 - - -5°C < Ta < 100°C I13GD c T4 - - -5°C < Ta<100°C
112GD ¢ TS5 - -20°C < Ta <80°C -5°C < Ta<80°C 113GD ¢ T5 — -20°C < Ta<80°C -5°C < Ta<80°C
112GD ¢ T6 -30°C < Ta < 60°C -20°C < Ta<60°C -5°C < Ta<60°C 113GD ¢ T6 -30°C < Ta<60°C -20°C < Ta<60°C -5°C < Ta<60°C
Modelo 55/56-1P5000 55/56-1P5100
Elemento Palanca estandar Leva giratoria
Efecto simple [ Doble efecto | Efecto simple [ Doble efecto
Presion de alimentacién 0,14~0,7MPa
Presion de entrada 0,02~0,1MPa
Carrera estandar 10~85mm 60°~100°
Sensibilidad Dentro de 0,1%F.S Dentro de 0,5%F.S
Linealidad Dentro de +1%F.S. Dentro de £2%F.S.
Histéresis Dentro de 0,75%F.S Dentro de 1%F.S
Repetitividad Dentro de +0,5%F.S.

Nota) Temperatura de aire estandar: 20°, presién absoluta: 101,3kPa.
Humedad relativa: 65%

55
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Posicionador electroneumatico

Serie IP6000 (con palanca)
Serie IP6100 (ipo giratorio)

C€ @uza Ex ib IIC T5/T6 m

Forma de pedido

Consulte otros detalles o caracteristicas,
dimensiones, etc. en el catalogo
especifico correspondiente.

IP6

Modelo de posicionador *—

000—0 1| 0—

—X14

000 Con palanca

100 Giratorio

ATEX categoria 2

——e Accesorios Nota1)

Sin accesorios
(estandar)

Con palanca estdndar (carreras
de 10 a 85 mm) para IP6000

Con vélvula de pilotaje reductora

L de salida a 20,7 integrada Comun a los actug dores
Con valvula de pilotaje reductora de de poca capacidad
g |Wonvewadeplo 16000 & IP6100
salida a @1,0 integrada
c Con racor tipo palanca
3 — horquilla MX
Manémetro (ALIM., OUT1) q : S6lo para IP6100
1 0,2MPa (FH/S) D Con racor tipo palanca
2 0.3MPa (R1/8) horquitl SX
3 1,0MPa (R1/8) E Con unidad de palanca para
carreras de 35a 100 mm
- Sélo para IP6000
F Con unidad de palanca para
carreras de 50 a 140 mm
G Con muelle de Comun a IP6000 e IP6100
compensacion (A)
Nota 1) Si se solicitan multiples accesorios deberian
indicarse en orden alfabético.
Caracteristicas
Modelo 1P6000 1P6100

Elemento

Palanca estandar Leva giratoria

Efecto simple | Doble efecto

Efecto simple [ Doble efecto

Corriente de entrada

4~20mADC (estandar)Nota 1

Resistencia de entrada

235 £ 15Q (4~20mADC)

Presidn de alimentacion

0,14~0,7Mpa

Carrera estandar

10~85mm (&ngulo de desviacion

60°~100° Nota 2
admisible de la palanca externa 10°~30°

Sensibilidad Dentro de 0,1%F.S Dentro de 0,5%F.S
Linealidad Dentro de £1%F.S. Dentro de +2%F.S.
Histéresis Dentro de 0,75%F.S Dentro de 1%F.S

Repetitividad Dentro de +0,5%F.S.

Coeficiente térmico

Dentro de 0,1%F.S. /°C

Caudal de salida

801/min (ANR) 0 mas (ALIM.=0.14MPa)Nota 3

Consumo de aire

Dentro de 51/min (ANR) (ALIM.=0.4MPa)

Temperatura ambiente
y de fluido

-20°C~80°C (T5)

-20°C~60°C (T6)

Construccion protegida
contra explosiones

Proteccion contra explosiones tipo seguridad intrinseca
(C € 0344 §x)Nl 2G Ex ib Il CT5/Te)

N® de homologacién KEMA No.03 ATEX1119

Orificio de conexion de aire

Rosca hembra 1/4NPT

Conexién cableado
eléctrico

M20 x 1.5

Material

Aluminio fundido para el cuerpo

Masa

Aprox. 2.4kg

Clasificacion del grado
de proteccion

JISF8007 IP55 (Conforme a IEC 60529)

Parametros
(Circuito de corriente)

Ui< 28V, li< 1256mA, Pi< 1.2W, Ci< OnF, Li < OmH

Nota 1) El rango por la mitad es posible con el modelo estandar (mediante el ajuste del intervalo).

Nota 2) La carrera es ajustable en 0~60 y 0~100.
Nota 3) Aire estandar (JIS B0120): temp. 20°C, presién absoluta 760mmHg, humedad 65%.

SVC
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Serie IP6000/6100

Dimensiones / IP6000

IP6000-0L_10-[ -X14 (modelo con palanca)

2xM8x1,25 profundidad 12

Rosca hembra para montaje,

posicion lateral

I )
ml
Q
NP g
| i— L= “;.,

168

VISTA B

-
©

-|©
—

11

35

&+ POSITIONER

@aMC  1/ODEL PG00

P —

==}

_____ [T
[aY] 37
Am g
N
57

Mando de ajuste a cero

&

©

OUT1.1/4NPT

9%\

Mando de ajuste de intervalo

O
:

4xM8x1,25 profundidad 12
Rosca hembra para montaje,
lado posterior.

.

{ En accesorio “E”™: 110}
1251 En accesorio “F: 110 5 [
{ En accesorio "E":195 }
150 1 En accesorio "F":275 - V
‘ 53 M20X1,5
Conexidn eléctrica

La marca "M" indica

que esta conexion

es de rosca "M"

40 110
35
~ i
@ &
© ©
® &
- ® ®)
E 8 lrke &
— == @)
i
D) N ®

(DR E

VISTA A



Dimensiones / IP6100

Posicionador electroneumatico Serie IP6000/6100

IP6100-010-[ 1-X14 (tipo giratorio)

15

42
35

100

130

116

Dos conexiones de manémetro

tienen rosca Rc1/8
OUT1.1/4NPT
168 )
B
f =
S
1oy VISTA B
[s)
£y
N

2xM8x1,25 profundidad 12

Conexion eléctrica

Z,
125
=180

Rosca hembra para montaje,
posicion lateral

Cuerpo del posicionador

N
@ Tamarfio de rosca del tornillo M6éx1

|
[
I ¥ N\ _Eje principal del actuador

Dimensiones del "conjunto de palanca horquilla" opcional
( )Muestra las dimensiones del conjunto de palanca horquilla modelo "SX"

INota) El certificado para las Series IP6000/6100,

La marca "M" indica que esta
conexioén es de rosca "M"

(OUT2.1/4NPT)

65

— NTERZALG

VISTA A
4xM8x1,25 profundidad 12

Mando de ajuste a cero

Rosca hembra para montaje, lado posterior

pueden encontrarse en las paginas referentes |

I a las Series IP8000/8100.

O
z
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Posicionador electroneumatico

Serie IP8000
Serie IP8100

(Con palanca)

(Tipo giratorio)

. Consulte otros detalles o caracteristicas,
C€ @ 112G Ex ib lIC T5/T6 dimensiones, etc. en el catélogo

Forma de pedido

especifico correspondiente.

Modelo de
posicionador e—

000—0 [0

000

Con palanca

100

Giratorio

Manémetro (ALIM., OUT1) *—

No se suministra

0,2MPa (R1/8)

0,3MPa (R1/8)

WIN (= O

1,0MPa (R1/8)

59

(Con palanca)

IP8000

(Tipo giratorio)
1P8100

—X14 L

ATEX
categoria 2

——e AccesoriosNota 1)

| -, Opcidn Nota)

Simbolo Opcién

- Estandar: -20°C a 80°C
L Baja temperatura (—40 a 60°C)

W | Con ventana superior

Nota 2) No estd disponible la combinacién de
las opciones Ly W.

) Sin accesorios Con palanca esténdar (carreras
(estandar) de 10 a 85 mm) para IP8000
dlvul ilotaj t .
A Con vd vu, a de pilo E,qe reductora Comdn a los actuadores
de salida a ¢0,7 integrada de poca capacidad
Con valvula de pilotaje reductora IP8000 e IP8100
B ) .
de salida a ¢1,0 integrada
C | Con racor tipo palanca horquilla MX ,
D | Con racor tipo palanca horquilla SX Solo para IP§100
Con unidad de palanca para
E
carreras de 35 a 100 mm Sélo para IP8000
F Con unidad de palanca para
carreras de 50 a 140 mm
G Con muelle de compensacion (A) Comtn a IP8000 e IP8100
H Con placa de medicion externa Sélo para IP8100

Nota 1) Si se solicitan multiples accesorios deberian indicarse en orden alfabético.

Caracteristicas

Modelo

Elemento

1P8000 IP8100

Retroalimentacion tipo palanca | Retroalimentacion de la leva giratoria

Efecto simple | Doble efecto |Efecto simple \ Doble efecto

Corriente de entrada

4 a 20mADC (estandar) Nota 1)

Resistencia de entrada

235+15Q (4 a 20mADC)

Presion de alimentacion 0.14 a 0.7MPa

Carrera estandar 10 a 85mm (ngulo de flexion 10 a 30°) 60 a 100° Nota 2)
Sensibilidad Dentro de 0.1%F.S. Dentro de 0,5%F.S
Linealidad Dentro de +1%F.S. Dentro de +2%F.S.
Histéresis Dentro de 0,75%F.S. Dentro de 1%F.S
Repetitividad Dentro de 0,5%F.S

Coeficiente térmico

Dentro de 0,1%F.S. /°C

Caudal de salida

80¢/min (ANR) o més (ALIM. = 0,14MPa)Nota 3)

Consumo de aire

Dentro de 5¢/min (ANR) o menos (ALIM. = 0.14MPa)

Temperatura ambiente
y de fluido

Estandard: —20 a 80°C (T5) / —20 a 60°C (T6)

Baja temperatura: —40 a 60°C (T6)

Construccion
protegida C E @

contra explosiones

Proteccién contra explosiones tipo seguridad intrinseca
(C€0344 Q112G Ex ib Iic T5/T6)

N2 de homologacion KEMA No.03 ATEX1119

Conexion de aire

1/4 NPT rosca hembra

Conexion de cableado eléctrico M20x1,5
Material Cuerpo de fundicién de aluminio
Peso Aprox. 2,4kg

Clasificacion del
grado de proteccion

JISF8007, IP65 (conforme a IEC 60529)

Parametros

Ui<28 V, li <125 mA, Pi < 1.2W, Ci< OnF, Li< OmH

Nota 1) El rango por la mitad es posible con el modelo estandar (mediante el ajuste del intervalo).

Nota 2

La carrera es ajustable en 0 a 60°C y 0 a 100°

)
Nota 3) Aire estandar (JIS B0120): temp. 20°C, presién absoluta 760mmHg, humedad 65%.
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Posicionador electroneumatico Serie IP 8000/ 8 100

Accesorios / Opcion

Vélvula de pilotaje con restriccion de salida (tipo IP8000, 8100)

Palanca de retroalimentacion externa (mod. IP8000)

En general, el montaje en un actuador de pequefo tamafio puede provocar
oscilaciones. Para prevenirlas, se encuentra disponible una valvula de
pilotaje con restriccion de salida integrada. La restriccion puede eliminarse.

(Temperatura ambiente: Estandar)

Capacidad del actuador [Tamaiio orificio| Referencia | Referencia de la unidad de pilotaje
90cm?® 0.7 |P36801080 P565010-18
180cm?® o1 P36801081 P565010-19

Articulaciones palanca horquilla (mod. IP8100)

Existen dos tipos de articulaciones de palanca horquilla en funcién de
las diferentes dimensiones de montaje.

Se recomienda su uso porque puede absorber el descentramiento, en
comparacion con el tipo de montaje directo.

Designacion Referencia
Conjunto de palanca horquilla MX P368010-36
Conjunto de palanca horquilla SX P368010-37
g @
= =
o |o
— =8 |18
R Y2g2
= |X
=3 2w
< 12
8lo |3
g 2 :
2 f Eje principal del actuador

Eje principal del actuador

Montaje lateral con
palanca horquilla MX

Montaje lateral con
palanca horquilla SX

Vista explosionada

Se encuentran disponibles diferentes palancas de retroalimentacion,
en funcion de las carreras de las valvulas. Consulte a SMC en lo
referente a carreras de 10mm o inferiores.

Carrera N® de unidad | Tamafno M [Tamafio N
10 a 85mm (Accesorio “-") P368010-20 125 150
35 a 100mm (Accesorio “E”) P368010-21 110 195
50 a 140mm (Accesorio “F”) P368010-22 110 275

L]
6.1
16

Casquillo para paso de cable (para -X14)

Casquillo para paso de cable

Descripcion Referencia |Diametro exterior del cable adecuado

Casquillo para paso de cable | 07-9534-1M2B o6 apl12

(=

M20 x 1,5

(3) Junta de cubierta

Cubierta del cuerpo

uelle de retroalimentacion

nidad mini-terminal (sin caja de bornas)

Unidad de ajuste de intervalo

E@ Motor de par

Unidad de articulacion
terminal (sin caja de bornas)

Conjunto eje de retroalimentaciéon

Lista de repuestos (Temperatura ambiente: Estandar)

Ne Descripcion Ref. Nota

1 | Unidad de valvula de pilotaje P565010-7

2 Junta de la base P56501012-3 1P8000/8100
3 Junta de cubierta P56501013
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Serie IP8000/8100

Dimensiones / IP8000

IP8000-0LJ0-[ -X14 (modelo con palanca)

100

VISTA A
OUT1.1/4NPT
ALIM.1/4NPT

. VISTAB
2]
@ N
<
NN~
== E _
1o
& <2
esMmc POSITIONER | L ——
{w} —Hd T =2 |-
o
w

{ En accesorio “E™: 110 }
En accesorio “F”: 110
125

125
=199 150
' { En accesorio "E":195 }
En accesorio "F":275

2xM8x1,25 prof. 12
Rosca hembra para
montaje, lado
posterior

192
40 | 110

La marca "M" indica que
esta conexién es de rosca "M"

(OUT2.1/4NPT)

2xM8x1,25 profundidad 12

Rosca hembra para montaje,
posicion lateral

L —)

Mando de ajuste a cero Mando de ajuste de intervalo
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Posicionador electroneumatico Serie IP 8000/ 8 1 00

Dimensiones / IP8100

IP8100-0L_10-[1-X14 (tipo giratorio)

— 1]
T 1
: L =
[ ﬁ NP J
L - 3¢
o) O
1l At
VISTAA
192
) 110 rRere 198 ‘ OUT1.1/4NPT
35 58 23.5] 235 43
4xM8x1,25 prof. 12 " ’—ﬁ . ALIM.1/4NPT
Rosca hembra para ! B —
montaje, posicion lateral ' b= ) - l - € e
R ( 3 5 o
< i ~ B -
puc | o A 3 E @& :E € e
0 Q % 5 )
/g o L @, (esuc _PoBITIONER) ] —A
— B ELECTORD PNEUNATIC 8100 N
CIE) B L{g \ o @
2xM8x1,25 profundidad 12 125 35 | M20 x 1,5
Rosca hembra para montaje, =199 Conexion eléctrica

lado posterior. La marca "M" indica que esta conexién

es de rosca "M"

VISTAB

Cuerpo del posicionador (OUT2.1/4NPT)

Vista del lado CC

g 8 Conjunto de palanca y pasador
o|m
~|© iﬂi Conjunto de horquilla y eje
o | N
T @\Tamaﬁo de rosca del tornillo Méx1
I ¥ \_Eje principal del actuador

Dimensiones del "conjunto de palanca horquilla" opcional )
() Muestra las dimensiones del conjunto de palanca horquilla modelo "SX" Mando de ajuste a cero

'\
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Posicionador inteligente
(Tipo palanca/ Tipo giratorio)

Serie 52'IP800 1/8101 C € Ex) 111G ExiallC T4T5T6

Forma de pedido

¢ Caracteristicas técnicas

4 [ Resistencia a explosiones con sequridad intrinseca (ATEX) + funcién de salida + funcion de transmision HART

Conformidad con directiva ATEX Temperatura ATEX
52 Elemento resistente :1)5)} s Simbolo Temperatua |_Modelo aplicable
plosiones con seguridad intrinseca ATEX  [1P8001 [IP8101
Resistencia  explosiones con n Te - . .
sequridad infrinseca conforme a ATEX 001 - 0 3 4 - - - T6 | Tome ° L
® Conexion
Tipo palanca Simbolo Aire Eléctrico
IP8001 —_ Rc1/4 G1/2
M™"®|  Rc1/4 | M20x1.5
L N Rci/4 1/2 NPT
T'pl"P%';%tf ro 1 1/4 NPT G1/2
2 @) 14 NPT | M20x 1.5
Tipoe 3 1/4NPT | 1/2NPT
001 | Modelo inteligente con palanca 4 G1/4 G1/2
101 Modelo inteligente giratorio 5 Nota) G1/4 M20 x 1.5
6 G1/4 1/2 NPT
Manémetro e Nota) Cuando el simbolo es M, 2 6 5 para
S| e o010 apicabl g slemencecon oo ATeX
IP8001 | IP8101 con la conexion eléctrica.
1 |0o2MPa| @ —
2 |o3MPa| @ —
3 |10MPa| @ [ ]
Accesorios N2 e
Simbolo Accesorios Modelo aplicable
1P8001 | IP8101
— Ninguno (estandar) [ J [ J
C Racor de tipo horquilla M — [ ]
D Racor de tipo horquilla S — [ J
E Para carreras de 35 a 100 mm con unidad de palanca Noa2) o —
F Para carreras de 50 a 140 mm con unidad de palanca \°22)| @ —
H Con placa de medicion externa — [ ]
w Cuerpo con ventana LCD [ ] [ ]

Nota 1) Si se necesitan dos 0 mas accesorios, las referencias se deben indicar en orden alfabético.
(ej. IP8101-010-CH)
Nota 2) La palanca estandar no esta incluida.
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Posicionador electroneumatico

Posicionador inteligente Serie 52'IP800 1/8 1 0 1

Caracteristicas técnicas """

Tipo IP8001 [ 1P8101
Posicionador inteligente
Tipo palanca [ Tipo giratorio
Elemento Efecto simple / Doble efecto
Cortiente de entrada 4 a 20 mA DC (estandar) Neta2)

Corriente min. de trabajo

3.85 mA DC o superior

Tension en el interior de las bornas

12 V DC (equivalente a una resistencia de entrada de 600 Q, a 20 mA DC)

Potencia méx. de alimentacion

1 W (Iméx: 100 mA DC, Vmax: 28 V DC)

Presion de suministro de aire

0.14a 0.7 MPa 0.32a0.7 MPa

Carrera estandar

10 a 85 mm (&ngulo de flexién admisible de 10 a 30°) 60 a 100°

Sensibilidad "a3)

En el rango de 0.2% fondo de escala

Linealidad Not2 %)

En el rango de +1% fondo de escala

Histéresis Not2 ) En el rango de 0.5% fondo de escala
Precision de repeticién "023) En el rango de +0.5% fondo de escala
Coeficiente térmico En el rango de 0.05% fondo de escala / °C

Fluctuacion de la presion de alimentacion

__ Nota 4)

Caudal de salida 29

80 ¢/min (ANR) o superior (ALIM. = 0.14 MPa) 200 ¢min (ANR) o superior (ALIM. = 0.4 MPa)

Consumo de aire Nota5)

2 ¢/min (ANR) o inferior (ALIM. = 0.14 MPa)
4 ¢/min (ANR) o inferior (ALIM. = 0.4 MPa)

11 ¢/min. (ANR) o inferior
(ALIM. = 0.4 MPa)

Temperatura ambiente
y de fluido

—20°C a 80°C (T4/T5)
~20°C a 60°C (T6)

Estructura resistente a
explosiones N°t26)

Estructura resistente a explosiones con seguridad intrinseca ATEX
(II1G Ex ia IIC T4/T5/T6)

Pardmetro de resistencia a explosiones con
sequridad intrinseca ATEX (circuito de corriente)

Ui<28V,li<100mA, Pi<0.7 W,
Ci<125nF, Li<1.5mH

Proteccion de la cubierta exterior

JISF8007, IP65 (conforme a IEC pub. 60529)

Método de transmision Not2®)

Transmision HART

Rosca hembra Rc1/4, rosca hembra NPT 1/4, rosca hembra G 1/4
Orificio de conexion eléctrica Nota 7) Rosca hembra G 1/2, rosca hembra M20 x 1.5, rosca hembra NPT 1/2
Material/revestimiento Cuerpo de aluminio fundido/acabado horneado con resina epoxi desnaturalizada

Peso 2.6 kg

Nota 1) Los valores de especificacién corresponden a la temperatura normal (20°C).

Nota 2) Rango dividido por la mitad (estandar).

Nota 3) Las caracteristicas relativas a la presién varian en funcién de la combinacién con
otro equipo con bucle constituyente, como los posicionadores y los actuadores.

Nota 4) Aunque no existen cambios en la salida debidos a las fluctuaciones de presion, si
el ajuste de suministro de presién cambia tras la calibracién, debera volver a
ajustar la corriente de compensacion y repetir la calibracion.

Nota 5) (ANR) indica que es aire conforme al estandar JIS B0120.

Nota 6) Seleccién de modelo requerida para la estructura resistente a explosiones y la
transmision HART.

Nota 7) El tipo de rosca se puede especificar en la selecciéon de modelo.

Orificio de conexion de aire "2 7)

Caracteristicas opcionales

Tipo 52-1P8101-0[ 14
Elemento Posicionador inteligente
Cableado Linea 2, 2 wire
Senal de salida 4a20mADC
Salida Tension de alimentacion 10a28V DC
analdgica | Resistencia a cargas 0a750Q
Precision 1+0.5% fondo de escala o inferior Nota 1)
Cableado Linea 2
Normas aplicables DIN19234 / Normativa NAMUR
Tension de alimentacion 5a28V DC
Salida de Resistencia a cargas (Salida de corriente constante)
alarma 1, 2
Alarma ON >2.1mADC
Alarma OFF (corriente de fugas) <1.2mADC

Tiempo de respuesta

50 ms o inferior

Nota 1) Indica la precision de salida analdgica con respecto al valor de posicion de la pantalla LCD (valor P).

O
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Serie 52-1P8001/8101

Accesorios / Opcion

Racores de tipo horquilla (IP8101)

Palanca de retroalimentacion externa (IP8001)

Existen 2 tipos de racores de tipo horquilla para el modelo giratorio
IP8101, que difieren en las dimensiones de instalacion dependientes del
método de instalacién de las fijaciones, asi como 2 tipos de tamafos de
rosca de las piezas de instalacion.

Si se instala sobre la superficie lateral, el uso de la palanca de horquilla
M aporta intercambiabilidad con las dimensiones de instalacion del
posicionador IP610 de SMC. Si se instala sobre la superficie posterior, el
uso de la palanca de horquilla S también aporta intercambiabilidad con
las dimensiones de instalacion del posicionador IP610 de SMC.

Montaje lateral con palanca
de horquilla M

Montaje posterior con palanca
de horquilla S

Vista despiece
IP8101

(3) Junta de cubierta

Cubierta para base

Cubierta del cuerpo

Articulacion doble

Articulacién terminal

65 %

Designacion Referencia Tamgi’;g gi%;gsca Sakeconde ot
9 de instalacion de accesorio
Conjunto de palanca de horquilla M P368010-24 C
Ao cep u M8 x 1.25
Conjunto de palanca de horquilla S P368010-25 D
/\‘t— %\ /g
—|= |
HEEE
— g %
— oS <}
IS s |2
Vav.av.e! %é ig
N Il|5
9 03 M8 x 1.25
g |2
M8 x 1.25 g = _..
= Eje principal del actuador
24
Eje principal del actuador

Se encuentran disponibles diferentes palancas de retroalimentacion
en funcién de las carreras de las valvulas. Pida la palanca que se
corresponda con la carrera de la valvula.

Tipos de palancas de retroalimentacion

N¢ de unidad . .+ |Seleccion del modelo
Carrera IP8001 Tamario M| Tamafio N i
10a85 mm| P565010-323 125 | 150 Agg?;ﬁé‘;?
35a100mm| P565010-324 110 | 195 E
50a 140 mm| P565010-325 110 | 275 F
6ai2mm| P565010-329 | 75 | 75 |PSpoublebao

L
6.1
16

Unidad base

Muelle de compensacion

Fijacion de base

Potenciémetro

Repuestos (comunes para IP8001/8101)

o L Ref.
N® Descripcion IP8001 IP8101
1 Valvula de pilotaje | P565010-322 | P565010-303
2 Junta de la base P56501012-3
3 Junta de cubierta P56501013




Posicionador electroneumatico

Posicionador inteligente Serie

Dimensiones / IP8001 (tipo lineal)

CJ-IP8001-W

52-1P8001/8101

4

&
©
<
A =
ALIM. 1/4 (Rc, NPT, G)
192
40 110 SALIDA1 1/4 (Rc, NPT, G)
35 58| 235 p”
= - f{
R r DI P 3| -
| B | } e
- (& GO N~ Susrl Positionsr ©o|
|8 < ) decronenéioo [PBOOT " A
A o + 1 - i
S -
21 K 0 125 -b
h - ; - En accesorio "E"; 110 3
IU En accesorio "F": 110 5
150 —
4 x M8 x 1.25 prof. 12 125 { En accesorio "E": 195 } 23 2®
Rosca hembra para montaje posterior =229 En accesorio "F": 275
2 x M8 x 1.25 prof. 12
Rosca hembra para montaje lateral SALIDA2 1/4 (Re, NPT, G) 110 2x1/2 (G, NPT), M20

Con tapd

Pren topas de resina

Diam. ext. del cable aplicable g6 a 12

(Sélo suministrado cuando se selecciona M20
para los productos resistentes a explosiones con
seguridad intrinseca)

Conducto eléctrico

= =

Dimensiones / IP8101 (Tipo giratorio)

(-1P8101- oa

A
192
40 110
35 58 235

4 x M8 x 1.25 prof. 12
Rosca hembra para montaje posterior

2 x M8 x 1.25 prof. 12

Rosca hembra para montaje lateral

Prensaestopas de resina

Diam. ext. del cable aplicable @6 a 12

(Sélo suministrado cuando se selecciona M20
para los productos resistentes a explosiones con
seguridad intrinseca)

Nota) La cubierta con ventana para la visualizacién
del LCD se puede seleccionar siempre,
independientemente de las especificaciones.

121

SALIDA1 1/4 (Rc, NPT, G)

39

147

osuc
e

1P8109

ALIM. 1/4 (Rc, NPT, G)

38

11

&

39

<
—

23 )

2 x 1/2 (G, NPT), M20

SALIDA2 1/4 (Rc, NPT, G)

Conducto eléctrico

@
(3]

En accesorio "H":
(con placa de medicion externa)

Nota) La cubierta con ventana para la

visualizacion del LCD se puede seleccionar

siempre, independientemente de las
especificaciones.
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Bomba de proceso. Modelo de accionamiento
automatico, Modelo accionado por aire

Series 56-PA3000/5000

Modelo de accionamiento automatico (conmutacion interna)
Modelo de accionamiento por aire (conmutacion externa)

Consulte otros detalles o caracteristicas,
C € @ 13GDc T6 Ta 0°C a 60°C dimensiones, etc. en el catalogo

especifico correspondiente.

Forma de pedido

Modelo de accionamiento automatico (conmutacion interna)

PA3000
- 56 —PA [3[1]1]0—{ o3
o B Tamafio del cuerpo & l l
ATEX categoria 3 3 |38 estandar Opclones
PA5000 S |1/2 estandar_ Sélo cuerpo
- . N Con silenciador*®
< Material del cuerpo - ]
en contacto con liquido * Para AIR EXH: AN200-02 (NPT: AN200-N02)
1 | ADC12 (aluminio) & Tamaino de conexion

2 | SCS14 (acero inoxidable)

2 de fluido
o
03 | 3/8 (10A): PA3
Material de la membrana e 04 | 1/2 (15A): PA5S
. — 06 | 3/4 (20A): PA5
Simbolo 2 NBR ® Modelo de rosca
AIR SUP FLUID OUT —_— R
T* NPTF
F* G
AR EXH FLUID IN L NPT
# T, F, N son ejecuciones

especiales.

Modelo de accionamiento automatico i . L.
eModelo de accionamiento automatico

Modelo de accionamiento por aire (conmutacion externa)

PA3000
= 56 —PA[3]1]1 3 |03
- P —_— =
<«
PA5000 , Tamaio del cuerpo l l Tamano de conexidon
o ATEX categoria 3 3 |3/8 estandar de fluido
5 |1/2 estandar 03 3/8 (10A): PA3
3 04 1/2 (15A): PAS
. Material del cuerpo en 06 3/4 (20A): PA5
5 contacto con liquido e
L 1 [ADC12 (aluminio) ¢ Modelo de rosca
<% 2 | SCS14 (acero inoxidable) - Rc
; T+ NPTF
Simbolo ' = a
Material de la membrana ¢ N+ NPT
ll:; FLUID OUT 1 [ PTFE =T, F, N son ejecuciones especiales.
® Modelo accionado por aire

FLUID IN

Modelo accionado por aire
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Bomba de proceso. Modelo de accionamiento
automatico, Modelo accionado por aire

Series 55-PA3000/5000

Modelo de accionamiento automatico (conmutacién interna)
Modelo de accionamiento por aire (conmutacion externa)

Para 55-PA3C]C10: 1 2 GD ¢ T6 Ta 0°C a 60°C Consulte otros detalles o caracteristicas,
( € @ Para 55-PA3[]13: 112 GD ¢ T5 Ta 0°C a 60°C dimensiones, etc. en el catdlogo
Para 55-PASCICICI: 112 GD ¢ T6 Ta 0°C a 60°C especifico correspondiente.

Forma de pedido

Modelo de accionamiento automatico (conmutacion interna)

PA3000
= 5—PA[3]1]1/0— [03
A B Tamafio del cuerpo l l
ATEX categoria2 ¢  —| 28 estndar Opciones
5 |1/2 estandar o Solo cuerpo
Material del cuerpo N Con silenciador’
en contacto con Il'quido = Para AIR EXH: 2504-002 (NPT: 2524-N002)
1 | ADC12 (aluminio - ..
( ) ¢ Tamano de conexion

2 | SCS14 (acero inoxidable)

de fluido
03 | 3/8 (10A): PA3
Material de la membrana ¢ 04 1/2 (15A): PA5
1 PTFE 06 3/4 (20A): PA5
Simbolo 2 NBR ® Modelo de rosca
AIR SUP FLUID OUT _ - | Re
T* NPTF
F* G
AIR EXH FLUID IN N* NPT
« T, F, N son ejecuciones

especiales.
eModelo de accionamiento automatico

Modelo de accionamiento automatico

Modelo de accionamiento por aire (conmutacion externa)

PA3000
b —PA[3]1]1 3 o3
e 55 19
< I l 1
~ Tamaio de conexion
PA5000 ; Tamano del cuerpo .
) ATEX categorla 2 Tﬁ de fluido
«7 /6 estancar 03 3/8 (10A): PA3
M) 1/2 esténdar 04 | 1/2 (15A): PAS
Material del cuerpo en 0 8/4 (20A): PAS
J contacto con liquido e
L 1 | ADC12 (aluminio) ¢ Modelo de rosca
. S 2 | SCS14 (acero inoxidable) - Rc
‘ T NPTF
Simbolo . N Ee—
Material de la membrana e N= NPT
i; FLUID OUT 1 [ PTFE * T, F, N son ejecuciones especiales.
o Modelo accionado por aire
FLUID IN

Modelo accionado por aire
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Multiplicador de presion

Serie 56-VBA10A a 43A y 1111

o . Consulte otros detalles o caracteristicas,
c € 13 GD c T6 Ta 2°C a 50°C dimensiones, etc. en el catalogo

especifico correspondiente.

Forma de pedido

ALY 56 -VBA [40A]-[ [04]GN-

Simbolo l . .
ATEX categoria 3 $em| estandar
Simbolo Especificaciones

IN ouT _ Unidad de presion sobre la etiqueta
de identificacién y el manémetro: MPa

Unidad de presion sobre la etiqueta

E 2Z Nota) PR ) )
. de identificacién y el manémetro: psi
Taman-o de.l cuerpoe Nota) Tipo de rosca: NPT, NPTF
10A | 1/4, Modelo de accionamiento manual i Nota Para el uso en Japén se suministra la unidad SI.
20A | 3/8, Modelo de accionamiento manual Tipo de rosca* e Este producto esté destinado exclusivamente al
40A | 1/2, Modelo de accionamiento manual Simbolo| Tipo de rosca uso fuera dg Japén de acuerdo con la nueva
22A | 3/8, Modelo de accionamiento pilotado — Rc ® Opcién Ley de Medida.
42A | 1/2, Modelo de accionamiento pilotado F G Simbolo Opcion
43A | 1/2, Presiéon max. de trabajo 1.6 MPa N NPT — Ninguna
* Indice de incremento de presién: 2 veces T NPTF G Manémetro
Nota)  Los tipos de rosca se aplican l’mi;amente N Silenciador
a las conexiones de ENTRADA, SALIDA . " — "
' Not
J ESC. del modelo VBAT0A y a las S Sllen’clador de. alta. reduccidén de ruido Nota)
conexiones de ENTRADA, SALIDA, GN | Mandmetro, silenciador
ESC. y manémetro del modelo VBA2LJA GS | Mandmetro, silenciador de alta reduccion de ruido Nota)

y VBA4LIA. Las conexiones de Nota) El silenciador de alta reduccién de ruido no esté disponible

manémetro del modelo VBAT0A son de en los modelos 56-VBA10A-NO2 y 56-VBA10A-T02.
tipo Re independientemente de la

indicacion del tipo de rosca.

e Tamano de conexién

Simbolo | Tamafio de conexion Serie aplicable
02 1/4 VBA10A
03 3/8 VBA2[JA
04 1/2 VBA4OA

Pl
VBA43A-04

56-VBA 111 1-[ |02[GN

Tamaiio del cuerpoI lO cién
ATEX categoria 3 111 1/4 oD —
” Simbolo Opcién
* Presion: 2 MPa -
— Ninguna
Indice de aumento de presion G | Mandmetro
1 |4veces _. N Silenciador
TIpO de rosca™o GN | Manémetro, silenciador
Simbolo| Tipo de rosca
Simbolo — Rc ¢ Tamaiio de conexién
F | G Simbolo| Tamafio de conexién
N | NPT 02 | 14
IN > | ouT ——— _Ye | =
1b T NPTF
V Nota) Los tipos de rosca se aplican tnicamente a las conexiones de ENTRADA, SALIDA y ESC.
E Las roscas de las conexiones del manémetro son de tipo Rc.

VBA1110-02

Para el modelo con rosca G, afiada una "E" al principio de la referencia (56-EVBA1111-F020).
Para el modelo con rosca NPTF , afiada una "N" al principio de la referencia (56-NVBA1111-T020).

69 SMC

O



Caracteristicas técnicas estandar

Multiplicador de presién Serie 56' VBA

Modelo

VBA10A-02 | VBA20A-03 | VBA40A-04 | VBA22A-03 | VBA42A-04 | VBA43A-04 | VBA1111-02

Fluido Aire comprimido
indice de aumento de presién 2 veces 2 veces \ 2 a 4 veces
Mecanismo de regulacion de la presién | Accionamiento manual con mecanismo de alivio Nota ) Accionamiento pilotado conA;Zf:r?i:qr:?:?en;ﬁ\?iia’im 1)
Caudal max. 22 (4min (ANR)) 230 1000 1900 1000 1900 1600 70
Rango de presion de regulacién (MPa) 0.2a20 0.2a1.0 0.2a1.0 0.2a1.6 0.2a2.0
Rango de presion de alimentacion (MPa) 0.1a1.0
Presion de prueba (MPa) 3 1.5 1.5 2.4 3
(Tsiumg?vgﬂﬁng?; posiciones) (Re) /4 3/8 12 3/8 12 12 1/4
(Tgﬂ'Ta;Zg‘;fs"zif['fA": dze:)f:;‘l’::fet:)’ (Re) 18 18 18 18 18 18 116
Temperatura ambiente y de fluido (°C) 2 a 50 (sin congelacion)
Instalacion Horizontal
Lubricacion Grasa (sin lubricacion)
Peso (kg) 0.84 39 8.6 [ 39 [ 8.6 8.6 0.98
Nota 1) Si la presion de SALIDA es superior a la presion de ajuste en el regulador, el exceso de presion saldra por la parte posterior del regulador.
Nota 2) Caudal en la ENTRADA = SALIDA = 0.5 MPa. La presion varia en funcién de las condiciones de trabajo.
Opciones / Ref.
Manometro, silenciador (cuando el tipo de rosca es Rc o G).
Modelo| VBA10A-02 | VBA20A-03 | VBA40A-04 | VBA22A-03 | VBA42A-04 | VBA43A-04 | VBA1111-02
Descripcion VBA10A-F02 | VBA20A-F03 | VBA40A-F04 | VBA22A-F03 | VBA42A-F04 | VBA43A-F04 [EVBA1111-F02
Mandémetro G G27-20-01 G36-10-01 KT-VBA22A-7 G36-10-01 G27-20-01 G27-20-01
Silenciador N AN200-02 AN300-03 AN400-04 AN300-03 AN400-04 AN400-04 AN200-02
Silenciador de alta reduccién de ruido| S ANA1-02 ANA1-03 ANA1-04 ANA1-03 ANA1-04 ANA1-04 ANA1-02

Nota 1) En el caso de la opcién GN, se incluyen dos mandmetros y un silenciador como accesorios.
Nota 2) KT-VBA22A-7 es un manometro con racores. (Pida dos unidades cuando lo utilice con ENTRADA y SALIDA).
Nota 3) Unicamente indicacién de MPa para los manémetros

Manometro, silenciador (cuando el tipo de rosca es NPT o NPTF).

e VBA10A-N02 * | VBA20A-NO3 * | VBA40A-NO4 * | VBA22A-NO3 * | VBA42A-N04*| VBA43A-N04* |VBA1111-N02
Bssarisan VBA10A-T02 * | VBA20A-T03* | VBA40A-T04 * |VBA22A-T03* | VBA42A-T04 * | VBA43A-T04 * INVBA1111-T02
Mandmetro *: sin simbolo No25) G27-20-01 G36-10-NO1 KT-VBA22A-7N | G36-10-NO1 G27-20-No1 G27-20-01
Mandmetro *: cuando de usa "-Z" N2 4 G27-P20-01 G36-P10-NO1 KT-VBA22A-8N | G36-P10-NO1 | G27-P20-NO1 G27-P20-01
Silenciador N | AN200-N02 AN300-N03 AN400-N04 AN300-N03 AN400-N04 AN400-N04 AN200-N02
Silenciador de alta reduccion de ruido | S — ANA1-NO3 ANA1-NO4 ANA1-NO3 ANA1-N0O4 ANA1-NO4 —
Nota 1) En el caso de la opcién GN, se incluyen dos mandmetros y un silenciador como accesorios.
Nota 2) KT-VBA22A-7 y KT-VBA22A-8N son manémetros con racores. (Pida dos unidades cuando los utilice con ENTRADA y SALIDA).
Nota 3) Segun la nueva Ley de Medida, en Japén no se puede utilizar la unidad de presion de "psi" para los manémetros.
Nota 4) Unidad de presion del manometro: psi
Nota 5) Unicamente indicacion de MPa para los manémetros

% S\VC 70



Presostato tipo Reed

Serie 56-1S1000

C€ Ex)I1I3GDExNall T5 Ta-5°C a 60°C T90°C

Larga duracion:
5 millones de ciclos

1S1000-01

Circuito eléctrico

Hasta 48V AC/DC
T 1
L3 1 O
[ :
8 :
| g |
8 :
8 o

Rango de presion de trabajo

-------- Presion ON Presién OFF
0.5 -
8 1
= = A
g 04 g 1
=3 Ty’
2 03 i A
g j . /
S - /
8 02 <A
put .
i) .
7] -
2 0.1
o /
0 0.1 0.2 0.3 0.4
Escala de seleccion de la presion
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Caracteristicas técnicas

C€

Para mas detalles sobre productos
certificados conformes con las
normas internacionales, visitenos en
www.smcworld.com.

Modelo 1S1000-01
Fluido Aire/gas inherte
Presion de prueba 1.0 MPa
Presion max. 0.7 MPa
Rango de presion de trabajo 0.1a 0.4 MPa
Histéresis 0.08 MPa o menos
Error de escala +0.05 MPa
Repetibilidad +0.05 MPa
Tipo de contacto 1a

Entrada eléctrica

Salida directa a cable, longitud de cableado 0.5m (Esténdar)

Fluido

Aire comprimido

Temperatura ambiente y de fluido

-5 a 60°C (sin congelacion)

Conexion R1/8
Peso 749
Caracteristicas eléctricas
Capacidad max. del contacto 2VA AC, 2W DC
Tension 24V AC/DC o inferior 48V AC/DC
Intensidad max. 50mA 40mA

Resistencia a los impactos

30G

Forma de pedido

01

S_

56-1S1000-
29

Atex Categoria 3 .. . . s
Conexion Sellante Indicador de presion
01 R(PT) 1/s — Ninguno con placa de medicion
NO1 NPT /8 S |Con pelicula de teflon - MPa

O
:

P | Tanto MPa como psiNota)

Nota) Para uso tinicamente en el extranjero
No adecuado para el mercado japonés.
Conforme a la nueva ley de medida

e Option
- Longitud cableado 0.5 m
X201 Longitud cableado 3m
Rango de presioén de trabajo
X202
0 0, 1 a 0,6MPa
Longitud cableado 3m
X215 | Rango de presion de trabajo
0, 1 2 0,6MPa




Presostato (S) para integracion en unidades de tratamiento de aire modulares

Presostato Serie 56" S 1 000

Se puede instalar un presostato compacto integrado que facilite la deteccién de presién de la linea.

56-1S1000M -

Atex Categoria 3

30-
o

0

Descripcion c

Simbolo ) Rango de presién EeG Tamaiio del cuerpo
Longitud de cable ‘ Ge ajugte L'Ld},iics'%ﬂ 20 [ 30 | 40 | 50p [ 60
- 0.5m 0.1a0.4 MPa MPa o e e o o
P Nota) 0.5m 01a04MPa |EscaladualMPa/PSl| | @ | @ | @ | ® | @
X202 0.5m 0.120.6 MPa MPa o 6 o o o
e SpeeE X202-P Note) 0.5m 0.1a06MPa |EscaladualMPa/PSl| | @ | @ | @ | ® | @
X201 3m 0.1a0.4 MPa MPa o 66 o o o
X201-P Nota) 3m 0.1204MPa |EscaladualMPa/PSI| | @ | @ | @ | @ | @
X215 3m 0.120.6 MPa MPa o o6 e o o
X215-P Nota) 3m 01a06MPa |EscaladualMPa/PSl| | @ | @ | @ | ® | ©

Nota) Este producto esta destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida.

(Para el uso en Japén se suministra el modelo con unidades Sl.)

Caracteristicas

Fluido Aire
Temperatura ambiente y de fluido | —-5°C a 60°C (sin congelacién)
Presién de prueba 1.0 MPa

Presion max. de trabajo 0.7 MPa

Rango de presion de regulacién (OFF) 0.1 2 0.4 MPa

Histéresis

0.08 MPa o menos

Caracteristicas del presostato

Configuracién del punto de contacto

1a

Capacidad del punto de contacto max.

2 VA(CA), 2 W(CC)

Tension de trabajo: CA, CC

48 V 0 menos

Corriente max. de trabajo

2V a24 VCA, CC:50 mA
48 VCA, CC: 40 mA

Nota) Para ver las caracteristicas detalladas, consulte la serie en el catélogo 1IS1000

Best Pneumatics.

N
[N
500

Fre=

15
(8] %
m b
>
> Centro del i1
cuerpo de
F.R.L.
D A
Modelo A B C D Modelo aplicable
56-1S1000M-20| 11 | 76 66 28 | AC200]
56-1S1000M-30| 13 | 86 72 30 | AC2501, AC300J
56-IS1000M-40| 15 | 95 77 36 | AC400]
56-1S1000M-50| 17 | 99 79 44 | AC4001-06
56-1S1000M-60| 22 | 925 | 68.5 | 53 | AC50C1, AC550], AC60]

Nota) La unidad modular requiere espaciadores separados.

O
z

Simbolo

=z

[¢]
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Serie 56-1S

1000

Presostato con adaptador a tuberias

56-1IS1000E -
20

Atex Categoria 3

30/ 03
000

o

Simbolo

=

e}

1
1
Simbolo Descripcion Tamaﬁo?d cuerpo
20 [ 30 [ 40
Modelo - Re o o o
B oo [ NNw NPT o o o
F Nota) G ® e o
+
01 1/8 o — | —
~ 02 1/4 e o o - |
© . e[ 03 o oo luieral]
04 1/2 — 1 ®| @
06 3/4 — | @ \Presostato
con adaptador a tuberias
+
Simbolo |Longitud de cable | Rango presion de regulacién | Indicacién de presion |Posicion de montaje ]
- 0.5m 0.120.4 MPa MPa Derecha oo o |
X250 0.5m 0.120.4 MPa MPa Izquierda ® o o
P Nota) 0.5m 0.120.4 MPa_|Escala dual MPa/PS| Derecha o o o f °
X250-P Nota) 0.5m 0.1 2 0.4 MPa_|Escala dual MPa/PSI Izquierda ® e | o 2
X202 0.5m 0.1a0.6 MPa MPa Derecha e e o D ¥ A
X252 0.5m 0.1a0.6 MPa MPa Izquierda e o e 23 | £ E
X202-P Nota) 0.5m 0.120.6 MPa_[Escala dual MPa/PS| Derecha [ BN BN ] <
a Accesorio | X252-P No) 0.5m 0.1 2 0.6 MPa_|Escala dual MPa/PSI|  Izquierda o e e g I
X201 3m 0.1a0.4 MPa MPa Derecha [ BN BN ] o —
X251 3m 0.1a0.4 MPa MPa Izquierda [ HK BN )
X201-P Nota) 3m 0.120.4 MPa_[Escala dual MPa/PS| Derecha [ BN BK ] “ ”
X251-PNoa]  am 0.120.4 MPa_|Escaladual MPa/PSI|__ Izquierda e oo Tamatfio conexion
X215 3m 0.1a0.6 MPa MPa Derecha e o o o :
X253 3m 0.120.6 MPa MPa Izquierda o O | o T
X215-P Nota) 3m 0.1 2 0.6 MPa_|Escala dual MPa/PS| Derecha ® o o Centro del
X253-P Nota) 3m 0.120.6 MPa_[Escala dual MPa/PSI| Izquierda o e o I cuerpo b r
Nota) Solo para el tipo de rosca NPT. Este producto esta destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo con : de F.R.L.
la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japén se suministra el modelo con unidades Sl.) T
Caracteristicas
Fluido Aire ModeloNota 1) |Tamafioconex.| A B Cc D E Modelo aplicable
Temperatura ambiente y de fluido |-5°C a 60°C (sin congelacién) 56-1S1000E-20C101 1/8 AC2001
Presién de prueba 1.0 MPa 56-1S1000E-20102 1/4 30 | 68 57 28 16 AR2001, AW200]
Presion max. de trabajo 0.7 MPa 56-1S1000E-200103|  3/8 AWM20, AWD20
Rango de presion de regulacién (OFF) 0.120.4 MPa 56-1S1000E-30C102 1/4 AC25[], AC30]
Histéresis 0.08 MPa 0 menos 56-1S1000E-30C103|  3/8 32 | 745 | 605 | 30 | 13 | AR250], AR30C], AW30[]
, 56-1S1000E-30C104 1/2 AWM30, AWD30
Caracteristicas del presostato 56-1IS1000E-400102| 1/4 Nota 2)
Configuracién del punto de contacto 1a 56-1S1000E-40C103 3/8 32 | 8o 62 37 | 12 AC400
Capacidad del punto de contacto méx. 2VA(CA), 2W(CC) 56-1S1000E-400104|  1/2 S 5 5 | AR4001, AW400]
Tension de trabajo: CA, CC 48V 0 menos 56-1S1000E-40C106 3/4 AWMA40, AWDA40

Corriente max. de trabajo

12V a 24V CA, CC: 50 mA
48V CA, CC: 40 mA

Nota 1) O en las referencias del modelo indica el tipo de rosca. No es necesaria ninguna indicacién para Rc, pero si indicar N para

NPTy F para G.
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Nota 2) No se puede montar en el modelo AC400J-06 y AW40-06.
Nota 3) La unidad modular requiere interfaces separadas.
= El presostato instalado en la serie AC400-06 y superior y en la AW4001-06 se pueden montar mediante la instalacién de 1S1000-01
en el adaptador de tuberias E500-0J06-X501 o E600-CJ06-X501 o E600-C110-X501 (con la rosca de la cara superior Rc 1/8).
Los productos con presostato montado de fébrica estén disponibles bajo demanda. Consulte su disponibilidad con SMC.

O
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Electrovalvula de 5 vias

Serie 52-SY

C € €x) 12GExiallC T4..T6

Forma de pedido

i

Consulte otros detalles o caracteristicas, dimensiones, etc.
en el catdlogo especifico correspondiente

52- SY

L

3

01

%2

ATEX
categoria 2

Series
5 | 52-SY5000

7 | 52-SY7000
52-SY9000

9 |

Tipo de funcionamiento e

2 posiciones, monoestable

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centro a escape
3 posiciones, centro a presion

1
2
3 | 3 posiciones, centro cerrado
4
5

Modelo de conexionado ¢
2 Montaje individual

l Fijacion

- | Sin fijacién

F1 | Con fij. de escuadra*

F2 | Con fijacién lateral**

*Fijacién de escuadra disponible
s6lamente para las electrovalvulas
monoestables de 2 posiciones

52-SY5000 y 52-SY7000.

**Fijacion lateral sélo para
52-SY5000 y 52-SY7000

***Sin fijacion solo para la serie
52-SY9000 del modelo de
montaje individual.

e Tipo rosca
- | R

_F| G

N | NPT
_T | NPTF

o Tipo de funcionamiento

4 | Montaje en placa base ~ = - -
Senal Conexion Series compatibles
. 01 1/8
Piloto ¢ C4 | Conexién instantanea de o4
= Pilotaje interno C6 | Conexién instanténea de 6
R | Pilotaje externo* €8 | Conexién instantédnea de o8 52-5Y5000
*Sélo el modelo de montaje N3 | Conexion instantanea 95/32”
en placa base. N7 | Conexion instantanea g1/4”
Barrera ® N9 | Conexion instantanea 95/16”
- Sin barrera 02 14
A Z728.H C8 | Conexion instantanea de 98
B MTL728P+ C10 | Conexion instantanea de 10 52-5Y7000
D MTL5021 N9 | Conexion instanténea 95/16”
Se suministra uno por bobina. N11 | Conexi6n instantanea 93/8”
02 1/4
03 3/8
C8 | Conexién instantanea de 08
€10 Conexién instanténea de 10 52-5Y9000
C12 | Conexion instantanea de 612
Entrada eléctrica e N9 | Conexién instanténea ©5/16”
L Modelo de conector enchufable N11 | Conexion instantanea 3/8”
LL |Modelo de conector enchufable con cubierta Conexién (modelo de montaje en placa base)
L1 Modelo de terminal Sefial Conexién |_series compatibles
- Sin placa base unitaria
Longitud de cable ¢ 02 1/4 52-5Y5000
3 300 mm 02 14 52-5Y7000
6 600 mm 63 o/8
10 1.000 mm gi ?;2 52-5Y9000
15 1.500 mm
20 2.000 mm
30 3.000 mm
100 | 10.000 mm (semi-estandar) ¢ Accionamiento manual

El modelo L dispone unicamente de
las longitudes 300mm y 600mm.

O
z

Pulsador sin enclavamiento

D

Enclavamiento con destornillador

E

Enclavamiento con mando giratorio
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Serie 52-SY

Consulte otros detalles o caracteristicas, dimensiones, etc.
en el catdlogo especifico correspondiente

Normas de seguridad

Caracteristicas
Series 52-8Y5000 | 52-5Y7000 | 52-5Y9000
Temperatura | Clase de temperatura T6 45°C
ambiente y
de fluido Clase de temperatura T4, T5 50°C

Aumento de la temperatura de bobina 40°C 0 menor (a nominal)

Tension de entrada de a barrera (zona no peligrosa) | 24VDC (tension nominal del sistema) a 1,1W

Tension de entrada de la electrovalvula (area peligrosa) 12VDC a 0,52W

Intrinsecamente seguro ia

Gases IIC

Entrada eléctrica Modelo L co.nector enchufable IP30 (tipo LL: IP40)
Modelo T | caja de bornas IP65

Nota 1) Resistencia al impacto: Supera prueba de impacto en direcciones paralela y normal al eje. Las
pruebas se llevaron a cabo una vez en la direccidn axial y otra en dngulo recto respecto a la valvula
principal y la armadura, tanto en estado activado como en estado desactivado (vélvula en estado inicial).
Resistencia a vibraciones: Supera la prueba de barrido de frecuencias entre 8,3 y 2000Hz. Las pruebas
se llevaron a cabo una vez en la direccién axial y otra en dngulo recto respecto a la vélvula principal y
la armadura, tanto en estado activado como en estado desactivado (vélvula en estado inicial).

Bloque SY estandares. Los modelos 20, 41 y 42 se usan
para valvulas 52-SY

Caracteristicas técnicas del bloque para el modelo 20

1) Este producto no es adecuado para la zona 0. Las zonas admitidas sonla 1y la 2.
2) Las series SMC-TAS y TAU, con tubo antiestatico, se encuentran disponibles bajo demanda.
3) La electrovalvula tiene polaridad (+ -). Confirme la polaridad correcta en funcién del
color de los cables. Si se invierte la polaridad la barrera puede resultar dafiada.
4) Confirme que la tension de entrada de la bobina es DC 10,8V (min.) en los cables.
5) Ha de conectarse el producto a una barrera certificada o a un circuito certificado como
intrinsecamente seguro, ateniéndose a los siguientes valores maximos:

Ui= 28V

li= 225mA (resistencia limitada)

Pi= 1W

Ci=0nF

Li= 0mH
Nota) La vélvula no se suministra conectada a la barrera

Tiempo de respuesta

. . Tiempo de respuesta (ms) (0.5MPa)
Configuracion
52-SY5000 52-SY7000 52-SY9000
2 posic., monoestable 26 0 menos 38 0 menos 50 0 menos
2 posic., biestable 22 0 menos 30 0 menos 50 0 menos
3 posiciones 38 0 menos 56 0 menos 70 0 menos

Nota 1) Segun el test de funcionamiento dindmico JIS B8375-1981.
Nota 2) Tiempo de respuesta cuando las barreras se combinaron con una vélvula.
Sistema A: Valvula + Z728.H (Pepperl + Fuchs)

B: Vélvula + MTL728P+
Nota 3) Cuando se emplea el sistema D el momento de activacion se demora 17 ms respecto
al tiempo de respuesta sefialado en la tabla. Sistema D: Valvula + MTL5021

Caracteristicas técnicas del bloque para el modelo 20

Modelo §S5Y5-20 SS5Y7-20 Tamafio de conexion Curvas de caudal

Vélvula aplicable 52-5Y5*20 52-5Y7+20 Modelo | 153 | 42 1> 42 (P>A/B) 412 > 5/3 (A/B > EAJEB)
Modelo bloque Base monoestable / montaje B (P,EA,EB) (A, B) [clam¥(sbar] b Cv | cldm¥(sha)] | b Cv
1(ALIMY/ 3/5 (ESC) ALIM. comiin / ESC. comtin SS5Y5-20| /4 | C8 | 190 | 028 | 048 | 220 | 020 | 053

Estaciones de vélvula 2a20(1) SS5Y7-20| 1/4 | C10 | 360 | 093 | 360 | 093 | 027 | 088
4/2 (A/B) Posicion Vélvula Nota) Valores para bloque de 5 estaciones con vélvula monoestable de 2 posiciones.

Tamafio 1,3,5 (P, EA, EB) vias 1/4

de conexion (43 (a, B) vias 118 "

C4 (Conex. instantdnea para g4mm)
C6 (Conex. instantdnea para 06mm)
(8 (Conex. instantanea para o8mm)

Peso de la placa base W (g) n: Estacion W=36n+64 W=43n+64

Nota 1) Para mas de 10 estaciones (mas de 5 estaciones en el caso de la serie SS5Y7), suministre presion
ala conexion P en ambos lados y libere la presion a través de la conexién EA y EB en ambos lados.

Nota 2)Las vélvulas 52-SY9*20 no se encuentran disponibles con bloque de serie. Contacte con SMC si
precisa una vélvula 52-SY9*20 con bloque:

Nota 3) Las series 52-SY no se encuentran disponibles con blogue de resina (modelos 23, 20P y 45).

Caracteristicas técnicas del bloque para modelos 41y 42

(8 (Conex. instantanea para 68mm)
(10 (Conexi. instantanea para o10mm)

Caracteristicas técnicas del bloque para modelos 41y 42

Modelo SS5V5-41 | SS5Y5-42 $S5Y7-42 Tamafio de conexion Curvas de caudal
Valvula aplicable 52-8Y5*40 52-SY7*40 Modelo | 153 | 42 1> 4/2 (P>A/B) 4/2 > 5/3 (A/B > EA/EB)
Modelo bloque Base monoestable / montaje B P,EA,EB| (A B) [cldm¥(sbar]] b Cv | cldm¥(sha)] | b Cv
1(ALIM)/ 3/5 (ESC) ALIM. com(n / ESC. comin SS5Y5-41 | 1/4 C8 1.80 | 023 | 044 1.90 0.16 | 045
Estaciones de vélvula 2a20(1) SS5Y542 | 1/4 | C8 | 190 | 020 | 046 | 190 | 042 | 043
42 (A/B) Posicion Basico SS5Y7-42 | 1/4 | C10 3.00 025 | 0.75 3.00 0.12 | 0.66
Caract. técnicas . - - —
de la conexion Direccion Lado Nota) Valores para bloque de 5 estaciones con vélvula monoestable de 2 posiciones.
Tamafio 1,3,5 (P, EA, EB) vias 1/4 1/4
de conexion 4,2 (A, B) vias 18 1/4 1/4

06 (Conex. instant. para o6mm) | C6 (Conex. instant. para o6mm) | C10 (Conex. instant.

08 (Conex. instant. para o8mm) | CB8 (Conex.instant. para o8mm) para 010mm)
Peso de la placa base W (g) n: Estacion | W=61n+101 W=79n+127 | W=100n+151

Nota 1) Para més de 10 estaciones (mas de 5 estaciones en el caso de la serie SS5Y7), suministre presion
ala conexion P en ambos lados y libere la presion a través de la conexién EA y EB en ambos lados.

Nota 2)Las vélvulas 52-SY9*40 no se encuentran disponibles con bloque de serie. Contacte con SMC si
precisa una vélvula 52-SY9*40 con bloque:

Nota 3) Las series 52-SY no se encuentran disponibles con blogue de resina (modelos 23, 20P y 45).
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Dimensiones

Electrovalvula 5 vias Serie 52 'S Y

Montaje individual
Dimensiones / Serie 52-SY5000
2 posiciones, monoestable
Conector macho ti1po (L%
52-SY5120-LLILI-01LI1(-F2)

3-1/8" 32.3 ©
{1(P),5(EA),3(EB) vias} © g
‘ O]
e el m,% yan\ |
S AT TR - 8§
L Hn —
2-02.2
(Posicién de la junta de 27.2
estanqueidad del bloque) (45)
2-903.2
(Orificios de montaje)
1 e\ |
m ol L
B V i
0,3mm? <8 : : |4
JE & : L o © g
i o o 8§ 8 3
e £ 5
- — 4
Q 32.3
L 109.1
(Longitud de cable)
) 65
Aislamiento l ,,,,,,,,,,,,,,,, \ 2
Negro(-) ej“ ”””” 5 G
S fasNianya:
st/ LS
Aislamiento — 2-03.2

Rojo(+) Accionamiento manual 16.2 (Orificios de montaje
para el bloque)
36 2-1/8"
{4(A),2(B) vias}
22.6 21
B -
©
ﬁ‘ @
e 4 4
A M Nt ]
St ———
) Px:; [N

(7‘!4\
2-M83 prof. roscas 3,5

(Para la fijacién de montaje)

Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)

52-SY5120-LLOC-0101(-F2)

Aislamiento: rojo(+)

En caso de fijacion de escuadra
52-SY5120-LLI1-01CI-F1

Aislamiento: negro(-) ' :jzg
3 s e
0,3mm? ] S
B —
L 104
(Longitud de cable)
Modelo de terminal (TT)
52-SY5120-TTO-0101(-F2)
Marcas del cable e p—
NeT(¥), N2 2() i V -
| ‘ ; ‘
Q| 1B ]
g —
0,75mm? o ,‘Ei
L 120.8
(Longitud de cable)

Max.10

O

SVC

l

N

F
e

® b® o

111.8

1.2

32.5

10.5

4.5

29

16.6
22

2-93.2

(Orificios de montaje)
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Serie 52-SY

Dimensiones
Montaje individual
Dimensiones / Serie 52-SY5000 3-1/8" (76.8)
2 posiciones, biestable {1(P).5(EA) 3(EB) vias} ®
Conector macho tipo (L) -
52-SY5220-LLIL1-01L1(-F2) ==& N> 7. Sr - G/ R L S
2-02.2 27.2
(Posicién de la junta de
estanqueidad del bloque) (45)

2-3.2

3 (Orificios de montaje)
ems | s
e 3

40

w V 4l , e
2 g iEEE
0,3mm <r§ { | : a
Y E B (ol Il
Pt @ q| ol | 8
3 5 g |llg 7] N
3 + = ~ N 4 i
Q|
L | 153.6
(Longitud de cable) 65.4 (11.7)
©
Aislamiento ,‘:
Negro(-) - :g}:z:;::::::::;:‘;;B
. Eaaa 1N7 S
= A TSI —
Aislamiento . . A
Rojo(+) _ Accionamiento manual 2-93.2
(Orificios de montaje para el bloque)
2-1/8"
{4(A),2(B) vias}
22.6
B N
©
& 8 )
J TN A
‘ @ (8]

2-M3 prof. roscas 3,5
(Para la fijacién de montaje)

Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
52-SY5220-LLLIC1-01L1(-F2)

L 143.4
(Longitud de cable)
Aislamiento: Rojo(+) D P
Aislamiento: Negro(-) V iy | V
- e e
: | L i
H~ ~ F=
0,3mm? <
& i ) 4
(71.7)
Modelo de terminal (TT)
52-SY5220-TTLI-01(-F2)
Méx.10
L 177
(Longitud de cable)
Marcas del cable i el
n2 1(+), N2 2(-) 1 V jam mey V
0 ‘ i | j
Q ' ]
— [ el
e [ : e

0,75mm?

l (88.5)
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Electrovalvula de 5 vias Serie 52 'S Y

Dimensiones

Montaje individual

. . . -1/8" 89.4
Dimensiones / Serie 52-SY5000 (1) 5EA) 5(E8) vias] .
3 posiciones, centro cerrado-centro @ S
a escape-centro a presién S f}k\ 59 ol | & e
Conector macho tipo (L) L AP EB T S
-02.
3 (Posicién de la junta de 27.2
52-SY5420-LL1C1-01C1(-F2) estanqueidad del blogue) (45)
S 37 2-3.2
(Orificios de montaje)
0,3mm? '-é' V M . m |
38 ; : <
< E B P 0 s
5 b =5 L 4
L L 166.2 (1.2)
(Longitud de cable)
(89.4)
32.7 45.3
Aislamiento P T g
Negro(-) : G~ 8

== o8 ® —
Aislamiento ﬁ S d —

Rojo(+) ) i 2-63.2
Accionamiento manual (Orificios de montaje para el bloque)

2-1/8"

{4(A),2(B) vias}

22.6
B <
©
) | o ;ﬁf}!‘4_ a ~
[ )
A s A
2-M3 prof. roscas 3,5
(Para la fijaciéon de montaje)
Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
3
52-SY5420-LLC-010(-F2)
5 L 156
(Longitud de cable)
Aislamiento: Rojo(+) - _— e
Aislamiento: Negro(-) - V i"‘i"w ‘ Hﬂ
3 I L
= = | SN
ot | — S
0,3mm? 3
Bl G 4
84.3
Modelo de terminal (TT)
3
52-SY5420-TT]-010(-F2)
5 Max.10
L 189.6
(Longitud de cable)
Marcas del cable . e P "~
e 1(+), n° 2() . V G b V
Yo} i i
Q B ' =
3 [/ B
ozsmme/ T L | oo 5 Flji@g

| 101.1
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Serie 52-SY

Dimensiones

Montaje individual
Dimensiones / Serie 52-SY7000
2 posiciones, monoestable
Conector macho tipo (L)
52-SY7120-LL1C1-02[](-F2)

En caso de fijacion
de escuadra
52-SY7120-LL11-02[1-(F1)

1/4" \
1 via (P 39.4
2-1/8" { (P)y N g
{5(EA),3(EB) vias} =
ad ~
—er N A2 o 5 A
=i 5’ eEA) PR g \
T EEp
2-92.2 36
(Posicién de la junta de (66)
estanqueidad del bloque) 4 B
52 2Fa2 124 i
(Orificios de montaje) |
I § ] @ o8
T %P i R "
z [ ]
0,3mm? < § L ‘ & g’: = 2 -
3| 8 ol ol 2 ,
> o Y 3§ ©
s 4 & Ef
1N a L
39.4 o
‘ L | 123.3
(Longitud de cable)
79.2 39.5 13
Aislamiento Accionamiento manual | o J— ‘
Negro(-) o :
- NI aaNanei % -
- N\ =
Aislamiento @\i 46 5.5
Rojo(+) 2-04.2
20 (Orificios de montaje para el bloque)
4 2-1/4"
{4(A),2(B) vias}
[ce)
2-M4 prof. roscas 6,5 20 20.4 o B B
(Para la fijacién de montaje) i
E I _izjb} 5§‘57 l\@
N -
Jl .z Tl P,
P e
L i

Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
52-SY7120-LLLILI-02[1(-F2)

Aislamiento: Rojo(+)
Aislamiento: Negro(-)

0,3mm?

Modelo de terminal (TT)

52-SY7120-TTC-0201(-F2)

Marcas del cable
n®1(+), n° 2(-)

0,75mm?2

79

R ¥
r == |
3 3 —
o
g“—‘—%LH_JF~ ~
<
bl -
L 118.2
(Longitud de cable)
[— ) S
R &y |
\I; == l]
o |
g B =
31
L [
L 135
(Longitud de cable)

Max.10

SVC

‘N



Electrovalvula de 5 vias Serie 52 'S Y

Dimensiones

Montaje individual
Dimensiones / Serie 52-SY7000

1/4"
2 posiciones, biestable g VEEN (839}
- o
Conector macho tipo (L) {5(EA) 3(EB) vias} 3
52-SY7220-LC0-0201(-F2) _ . N ol
== & EAL PR =S
RG] (Rt
2-02.2 36 3
(Posicion de la junta de estanqueidad del bloque) (66) I
(52) 2-g4.2
I T 9rificios de montaje)
2% == i
0,3mm? o o ~
3B o o o
LO: ‘g g g H N -
0 [ 4
=
[ 167.8 (1.2)
Longitud de cabl
(Longitud de cable) 796 (14) |
Aislamiento cmoh | e
Negro(-) o= e~
U eSS EL —
Iy AT ER
Aislamiento
Rojo(+)  Accionamiento manual

A Q\ 2-04.2
20 (Orificigs#g“montaje para el bloque)
42 {4(A),2(B) vias)

20 2-M4 prof. roscas 6,5
(Para la fijaciéon de montaje)
ro|l e & I
:, | i - : :D}:
= i
/’ o ‘\
Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
52-SY7220-LLOIC-020(-F2)
‘ L X 157.6
(Longitud de cable)
Aislamiento: Rojo(+ -+ S i LB =
Aislamiento: Negro(-) \I N ‘/
m —
e Iy
e S | =i | e e e
0,3mm?
mm i a )|
(78.8)
Modelo de terminal (TT)
52-SY7220-TTLJ-0201(-F2)
Méax.10
) L ) 191.2
(Longitud de cable)
Marcas del cable | @ ‘ ’)‘ -
o YA i L i
n° 1(+), n° 2(-) o \I: :‘/
g 2 =
I E—
0,75mm2; — (—QJJ_% & Ft_ll—fég
l (95.6)
% S\VC 80



Serie 52-SY

Dimensiones

Montaje individual

Dimensiones / Serie 52-SY7000

3 posiciones, centro cerrado

-centro a escape- centro a
presionConector macho
tipo (L)

e | e

1/4"
{Tvia (P)} 96.9
2-1/8" o
5(EA) 3(EB) vias] S
e=————— [ \}ﬁ\ Y\ /l'{g\e [ee) EE 5 =

& A ek |

3 JETY TG
52-SY7420-L1-020)(-F2) ropo 36 2
5 (Posicién de la junta de (66) ~
estanqueidad del bloque)
(52) 2-g4.2
ety (Orificios de montaje)
T € | s
o i
0,3mm? 8 3}\] ‘/ &
hiR=] I :
o | 2 g [1ldF |2
3 S RN 4
®
Lt | 180.8 (1.2)
(Longitud de cable) 398 508 (14)
Aislamiento ermzzze o l "{J:_ﬁ
Negro(-) e e
R A anzizHIN —
[ ya I AN/ =
Aislamiento ) ) A Q\
Rojo(+)  Accionamiento manual 2-g4.2
20 (Orificig§1c/i$|montaje para el bloque)
42 {4(A),2(B) vias}
20 2-M4 prof. roscas 6,5
(Para la fijaciéon de montaje)
i e || e 4 ™ 1
L ‘ | &
J P== I\+
Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
3
52-SY7420-LLOC-0200(-F2)
5 N L X 170.6
(Longitud de cable)
Aislamiento: Rojo(+) - G LB -
Aislamiento: Negro(-) - \I ! i & V
3 D —
o e 0 5= T N o e S
e | o ] [ s i i
0,3mm?
mm i P )|
91.8
Modelo de terminal (TT)
3
52-SY7420-TT-0201(-F2)
5 Méx.10
. L , 204.2
(Longitud de cable).
Marcas del cable - ‘ & ‘ ’) .
n®1(+), n°2() \\ Ffr—— 1 [
3} —
fffff == i — e
[ 108.6
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Electrovalvula de 5 vias Serie 52 'S Y

Dimensiones

Montaje individual
Dimensiones / Serie 52-SY9000
2 posiciones, monoestable

X 3-1/4" 56.3
Conector macho tipo (L) {1(P), 3(EB), 5(EA) vias} P
52-SY9120-L11-2] 2 &
L fan) t} o\ o
5EAw & 1P MJsEE;
49.8 p
T T 1 L T T +\
—= [ []] L
— \
0,3mm? g n o
cE o @ ¥
— g Pary @ N
s L & /ﬁ} 7 j ©
Q
2-04.4
(Orificios de montaje) 24.9 43.85 (12)
L | 153.4
(Longitud de cable)
109.3
6.5 56.3
Ai;\sllamie(r;to ‘ [
egro(-
4A &)
AN elEaR el =
Aislamiento Accionamient<; manual %M \
Rojo(+) L_ss6 | 3-03.2
64.2 (Orificios de montaje del bloque)
2-1/4",3/8"
{4(A),2(B) vias}
Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
52-SY9120-LLOC-03 0
| |
Aislamiento: Rojo(+) i . T e
Aislamiento: Negro(-)\ 5
Q
m%ﬂ_}# N
0,3mm? Ll 3 @ Q
L | 148.3
(Longitud de cable)
Modelo de terminal (TT)
52-SY9120-TTO-%2 ]
. Am Il
1
Marcas del cable il 1
n 1(+), n° 2(-)
0,75mm?
| L | 165.1
(Longitud de cable) Méx.10
82
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Serie 52-SY

Dimensiones

Montaje individual
Dimensiones / Serie 52-SY9000
2 posiciones, biestable

Conector macho ti})o (L) s 97.1
52-SY9220-L|:]|:|-33D {(1(P), 3(EB), 5(EA) vias} 0
@ E
0O T
sEAT o T 1P 3EB
49.8 i
o -
= [[]] N
0,3mm? 2 H -
19 S D @ ;
e } 2-04.4 / >—9$ ] )
-Q4.
(Orificios de montaje) 24.9 (12)
‘ L | 194.2
(Longitud de cable)
106
Aislami 62 <«
islamiento i
i d y4=]
- 3 @ 6 -
Aislamiento Accionamiento manual k@‘]&ﬂ / \
Rojo(+) 33.6 3-3.2
64.2 (Orificios de montaje para el bloque)
‘ 2-1/4",3/8"

{4(A), 2(B) vias}

Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
52-SY9220-LL-027

Aislamiento: Rojo(+

(+)
o(-)

Aislamiento: Negro(-)\ 3
Q)
TEH

0,3mm? N

L 184
(Longitud de cable)

Modelo de terminal (TT)
52-SY9220-TTIZ|D-3§D

Marcas del cable
n® 1(+), n® 2()

/ & | @
— ‘—% & & g
0,75mm? ‘
L 217.6
(Longitud de cable) Méx.10

83

O
:

83



Electrovalvula de 5 vias Serie 52'S Y

Dimensiones

Montaje individual

Dimensiones / Serie 52-SY9000

2 posiciones, centro cerrado -centro a escape-
centro a presion

Conector macho tipo (L) 1136
3 3-1/4" ‘
02 {1(P), 3(EB), 5(EA) vias} 0
- - - o
52 SY94§0 LOIC 035 - -
e I D
m==efis PR NP/ NP A PR
5EA 1P 3EB
498 0
o
—== [[] I HEA
0,3mm? 5 ]
g 0
S ©|lb
- g D 4 8
[Ts] I v,
E < /?( ﬂ
2-04.4
(Orificios de montaje) 24.9 (12)
L 210.7
(Longitud de cable)
123

Aislamiento 6.5

®

18.4

% i
Aislamiento Accionamiento manual T

3-03.2

Rojo(+) 33.6

64.2

2-1/4",3/8"

" {4(A), 2(B) vias}

Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
3

(Orificios de montaje para el bloque)

52-SY9420-LLDD-3§ O | (108.5)
5

Aislamiento: Rojo(+

Aislamiento: Negro(-) 3

14.7
&
&

‘ o

R

0,3mm?

L 201

(Longitud de cable)

Modelo de terminal (TT)
3

52-SY9420-TT|:||:|-8§|:| ’ (125.3)
5 Il

Marcas del cable
ne 1(+), n° 2()

0,75mm?

|
i

; | ‘ 234.1

(Longitud de cable) ‘ Méx.10

O
z

84



Serie 52-SY

Dimensiones

Montaje en placa base

Dimensiones / Serie 52-SY5000

2 posiciones, monoestable

) —r
Conector macho tipo (L) L _
52-SY5140(R)-LOI-020] Tt A .
—] 0 g
0,3mm? 2 S % |
s g
= 8
18 | 18 | /40
28 (Conexionado)
2-04.3 60.3
M5 15 (Orificios de montaje) 48 8.3
(Conexion de pilotaje externo) ] Accionamiento manual <
Aislamiento T)
Negro(-) ~y A B |
= %} wA B 2
. 7 @l |
Aislamiento
Rojo(+) EA P EB
17 56 4.3
62.5 65 — o
(Conexién ESC. de pilotaje)
109.1

{>

Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)

52-SY5140(R)-LLO-020]

Aislamiento: Rojo(+)
Aislamiento: Negro(-)

R

0,3mm?

Modelo de terminal (TT)
52-SY5140(R)-TTLI1-02[1

Marcas del cable
n2 1(+), N 2(-)

0,75mm?

85

L 104
(Longitud de cable)
- T I i
= A
3 e g
S [8Y]
Y
Max.10
L 120.8
(Longitud de cable)
I an
34
oj. z} g
3 10|
Y

O
:

<Para pilotaje externo>




Dimensiones

Electrovalvula de 5 vias Serie 52 'S Y

Montaje en placa base

Dimensiones / Serie 52-SY5000

2 posiciones, biestable
Conector macho tipo (L)
52-SY5240(R)-LLI1-02[]

M5

0,3mm

L —e i
- w
Longitud de cable) o V
gl i
— 0o ——s
S E
¥ g &3 !
= g
© N
{ [ooalys
L 18] }\ 2
28 5-1/4"
2.54.3 (Conexionado) 37
(Orificios de montaje) A B 48 4 15.5

Accionamiento manual

Aislamiento
E Negro(-) f
— E@B@ T
Aislamiento PE
Rojo(+)
17 56 I\%;l)
62.5 65.4 (Conexion ESC. de pilotaje)
153.6 <Para pilotaje externo>
18_._19
Wan
=
Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
52-SY5240(R)-LLOC-020]
L 143.4
Aislamiento: Rojo(+) (Longitud de cable) ‘ )
Aislamiento: Negro(-) \] ‘/
Tell . T 1 H
0,3mm? _ R T
g - N H )
N s
AR
(71.7)
Modelo de terminal (TT)
52-SY5240(R)-TTL-020]
Méx.10
L 177
(Longitud de cable)
Marcas del cable 5 =
n21(+), n® 2(-) \] V
I i 1 5
0,75mm? —L g 7

5.9

34.5
O
yan)
A\
&

(88.5)

86



Serie 52-SY

Dimensiones

Montaje en placa base
Dimensiones / Serie 52-SY5000

3 posiciones, centro cerrado-centro
a escape-centro a presion

Conector macho tipo (L) Lt ﬁ'\] V’*

(Longitud de cable) o
3 o
[J] e
52-SY5440(R)-L0-020] LT |08 —_—
5 0,3mm?/ 18 83 4
1 o
© AN
g OO
5-1/4" Lis 18] | 2
(Conexionado) 28
89.4 |
2-04.3 37.2
M5 15.5 (Crificios de montaje) 48 4 li55
Accionamiento manual
Aislamiento =
R 5 I
g Negro(-) ?)@AA B & ] ;
- S l Bl | @M&; fffff — QB
Aislamiento EA P EB p
Rojo(+)
17 56 17
= M5
62.5 78 441 (Conexién ESC. de pilotaje)
166.2 <Para pilotaje externo>
18_._19
:%
RolcoE
£ 23 R
=] J e

Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)

3
52-SY545140(R)-LLIZIIZ|-02IZ|

L 156
Aislamiento: Rojo(+) (Longitud de cable) ‘ ‘
Aislamiento: Negro(-) \] V
= * I
0,3mm? & gt o
5 B L 4
S} l
N 4
n D00
| 84.3

Modelo de terminal (TT)

3
52-SY5440(R)-TTCIC-0200

Max.10
L 189.6
(Longitud de cable)
Marcas del cable - -
e 1(+), n°2() \J V
i
1 E -LE}_] e
0,75mm? o L o P
L0 0|
: 3 Q00
| 101.1

87
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Electrovélvula de 5 vias Serie 52 'S Y

Dimensiones

Montaje en placa base
Dimensiones / Serie 52-SY7000

2 posiciones, monoestable s
Conector macho tipo (L) L _
52-SY7140(R)-LL11-02L1] (Longiudd ”é i H
— °
0,3mm? / 8 'g d
« ; Cy—
S 0
U TO00M
5-3/8",1/4" 20.5 «—JZO-S ; ;
(Conexionado) 33
79.2
61 10.4 47
o1 2-04.3 21.5
m ) ) Accionamiento manual (Orificios de montaje) <
externo) Aislamiento { A B Q)l
o Negro(-) . g Q
S N m— g ¢
— o j . B‘%
Aislamiento EA P EE
Rojo(+) @
21.5 69 6.4
67.2 123.3
21 22.5 (Conexion ESC. de pilotaje)

‘ <Para pilotaje externo>

OO

Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
52-SY7140(R)-LLLIC1-02(]

L X 118.2
(Longitud de cable)

Aislamiento: Rojo(+) - #ﬂ\l

Aislamiento: Negro(-)
:
Q

Dy S—
0,3mm?

M7
a»
ﬁ‘

Modelo de terminal (TT)

52-SY7140(R)-TTLI1-02(] Méx.10

. L L 135
(Longitud de cable)

Marcas del cable r Y

n21(+), n® 2(-) \I
i 0
o
0,75mm? ol
mm % ;EM_H} d
I |

39
O
&

SMC 88

O



Serie 52-SY

Dimensiones

Montaje en placa base
Dimensiones / Serie 52-SY7000 N o

2 posiciones, biestable L L |
Conector macho tipo (L) e g T i -
52-SY7240(R)-LOCI0201 e/ 8 LI !
) T S
< S W\ 2
| [DOOrTE
o[ ©
5-3/8",1/4" L%_.S,(@,J :‘ e
(Conexionado) 33
61 4
2-04.3 7
21 Orificios d taj 21.5
M5 Accionamiento manual (vn s de montaje)
Aislamiento 4 r
Negro(-) { i A B @ _i 8[
- S :
o wgﬁ Ea #ﬁ% %E;@@ .
A'ﬂ;{g'(i’;‘o [, EA P e8|
215 69
67.2 79.6 M5
(Conexion ESC. de pilotaje)
167.8 <Para pilotaje externo>
21 225
]
D
Dj\P
b N 4
=T [Jo=—=
. B2
Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
52-SY7240(R)-LLO-020]
‘ L ) 157.6
Aislamiento: Rojo(+) (Longitud de cable) _ _
Aislamiento: Negro(- V V
o ==
B B
£ VE g

D
&

Modelo de terminal (TT)
52-SY7240(R)-TTCI1-020] a0
N L L 191.2
(Longitud de cable))
Marcas del cable . .
Ne 1(+), N° 2(-) — V V
o =
0,75mm? j,",-J % k “'J—L@—'

39

D00

’ (95.6)

89
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Electrovalvula de 5 vias Serie 52 'S Y

Dimensiones

Montaje en placa base
Dimensiones / Serie 52-SY7000
3 posiciones, centro cerrado-centro

, B w— i
a escape-centro a presion L | V
. Longiud de c2b 2 ==
Conector macho tipo (L) e gl @
- £ —
3 0,3mm? s 2 g
52-SY7440(R)-LCIC-020] R —— -
5 1 [DOST—¢
o o
5-3/8",1/4" L_,20-5 1 20.5 | ::‘ 2
(Conexionado) 33
96.9
41.7
29 61 4 _ 2-04.3 . 215
M5 Accionamiento manual iOnﬂmos de montaje)

(Conexién de pilotaje
externo)

Aislamiento
EI Negro(-) { AA B @_*

:t@a@ ﬁ[

,,,,,, @i@ W kol s, ol
Aislamiento EA P EB [
Rojo(+) P
21.5 69
67.2 92.6 44.1 M5
(Conexién ESC. de pilotaje)
180.8 <Para pilotaje externo>
21 _ 225 0
®
] B
—{T]| ——=
o 4
Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
3
52-SY715140(R)-LLD[]-02[]
‘ L , 170.6
Aislamiento: Rojo(+) (Longitud de cable) N
Aislamiento: Negro(-) V V
o an
Bt R
. ki )
1 OO0
’ 91.8
Modelo de terminal (TT)
3
52-SY7440(R)-TTO-020] Méx.10
5 oL/ 204.2
(Longitud de cable)
Marcas del cable - "~
n® 1(+), n° 2(-) = V V
3 -n
075mm of 5 —
Q

39

SO0

’, 108.6

90
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Serie 52-SY

Dimensiones

Montaje en placa base
Dimensiones / Serie 52-SY9000 —

2 posiciones, monoestable 'g TH il
Conector macho tipo (L) g
52-SY9140(R)-LOT-0201 oomme/ 8 s
S © .
g <D @ Wan\ s
g N D 2
1
205 | 295 0
5-3/8",1/2"
(Conexionado) 44.5
109.3
86.5 16.8] 51.2
o7 2-05.4 25
1/8" Accionamiento manual (Orificios de montaje)
(Conexion de pilotaje externo) N i
[] Aislamiento f A B2 19 o
\} Negro(-) [ © 1 & RE )
& ) . = N R NN D E,,@ ,,,,,, ? ,,
) s hd A B <| 0] &%\
Aislamiento & @
Rojo(+) [SyseA— 1P 3EB [/
25 96.5 11.8 27
1/8"
785 1584 (Conexién ESC. de pilotaje)
29 30 <Para pilotaje externo>
Y
ARWER =
NvA
=——=<{T]

Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
52-SY91 40(R)-LLIZ|IZ|-3§D

L . 148.3

(Longitud de cable)

Aislamiento: Rojo(+)
Aislamiento: Negro(-)

51.2

Modelo de terminal (TT)
52-SY91 40(R)—TTDD-8§D
Méax.10

. L L 165.1
(Longitud ‘

+

Marcas del cable de cable)
n° 1(+), n® 2(-)

 —
R S -]
0,75mm? @ (—QH_J‘

5.

2

SVC

48.5

91
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Dimensiones

Electrovalvula de 5 vias Serie 52 'S Y

Montaje en placa base

Dimensiones / Serie 52-SY9000

Marcas del cable
n®1(+), n°2()

2 posiciones, biestable S S L
Conector macho tipo (L) s 5
[}
52-sv9240(R)-LDD-g§D g [T——
0,3mm? g— T :
g () @R Wan :
: NCANVISE
5-3/8",1/2" 29.5 29.5 3
(Conexionado) 44.5 -
106
86.5 51.2
o7 2-05.4 25
1/8" [‘—T Accionamiento manual (Orificios de montaje)
(Conexién de pilotaje 0
externo) {: ””””” - Aislamiento 4A 2B l\ta 10
Bﬁ Negro(-) @ L+ 7 @ RE
fffff 84O A R RECR === & %@?
Aislamiento 2 @
Rojo(+) [)—5EA 1P 3EB—
25 96.5 27
76.5 194.2 1/8"
29 30 (ConexiénlES_C. de pilotaje)
<Para pilotaje externo>
0
M LE
NPjLNP
—_— Me——
ﬁ_}/ = \i:.’:
Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
52-SY9240(R)-LLO-02]
03 L 184
‘ (Longitud de cable) .
Aislamiento: Rojo(+) - —
Aislamiento: Negro(-) H H
o et R H e
] -
— |
[0
b
(92)
Modelo de terminal (TT)
52-SY9240(R)-TTI0-021] Méx10
03 L 217.6

(Longitud de cable);

0,75mm?

| —
Ea— JK_QL“
)

5.

5

48.5
&
an)

(108.8)

O
z
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Serie 52-SY

Dimensiones

Montaje en placa base
Dimensiones / Serie 52-SY9000
3 posiciones, centro cerrado

93

O

L . AR
-centro a escape- (Longitud w 0 7
oy e cable) o
centro a presion % T
Conector macho tipo (L) 0 L|E )
0 o)
3 2L P
52-SY9440(R)-LCI-020  [oamm® & () @ WA 5
gA0R)- LG, 2 NVA G 7 ®
5.3/8" 1/2" 295 | 295 g
(Conexionado) 44.5 1136
123
86.5 51.2
27 2-05.4 25
1/8" [‘—T Accionamiento manual (Orificios de montaje)\ |
(Conexién de pilotaje N
externo) [T - Aislamiento ( A4 B2 0
L e P R Bl
. 7 A B+ 1or—L5H— e i
! I i I I B I e
Aislamiento @ @ (\
Rojo(+) [O)—5EA 1P 368 ]
25 96.5 69.1 27
76,5 210.7 . 1/8" _
29 30 (Conexion ESC. de pilotaje)
<Para pilotaje externo>
[re!
aVYallk
NN
=T (==
e - £
Modelo de conector enchufable con cubierta (LL)
3
- - -02
52 SY9g40(R) Looes .
(Longitud de cable)
Aislamiento: Rojo(+) + +
Aislamiento: Negro(-) M 0
e Rt
[N |
R AR
)
108
Modelo de terminal (TT)
3 02 Maéax.10
52-SY9440(R)-TT-02[] L/ 234.1
5 03 (Longitud
Marcas del cable de cable) — ———
n® 1(+), n 2() i i M
0,75mm? 3; ‘—@LLG %J—J’@—}
Q| - . .
g
125.3




Electrovalvula de 5 vias

Serie 56-VYQC1000

(€&

Bloque conkitMo T
N3GExnAllT5 X -10°C <Ta<+50°C
113D Ex tD A22 IP67 T85°C X
Bloque con 56-EX500
N3GExnAlIT5SX +5°C<Ta<+45°C
113D Ex tD A22 IP67 T80°C X
Condiciones especiales X
"Proteja el producto de impactos"

i

Consulte otros detalles o caracteristicas,
dimensiones, etc. en el catdlogo
especifico correspondiente.

Forma de pedido de las placas base

56

ATEX categoria 3

-VV5QC 1 1 -

08

C3

TDO

N

STl SE

Series

1 |56-VQC1000

Tipo de placa base ¢

1 | Unidad Plug-in

Estaciones ¢
01 1 estacién

El nimero méximo de estaciones
varia en funcién de la entrada
eléctrica (consultese "Entrada
eléctrica / longitud de cable").

Tamafio conexion del cilindro ¢

C3

Con conexién instantanea 23.2

C4

Con conexidn instantanea o4

C6

Con conexion instantanea o6

M5

Rosca M5

cMm

Tamanos combinados, con tapon

L3

Conexion superior en codo con conexion instantanea 3.2

L4

Conexion superior en codo con conexién instantanea o4

L6

Conexion superior en codo con conexion instantanea @6

L5

Rosca M5

LM

Conexion en codo, tamafios combinados

B3

Conexion inferior en codo con conexién instantanea ©3.2

B4

Conexion inferior en codo con conexion instantanea o4

B6

Conexion inferior en codo con conexién instantanea 06

B5

Rosca M5

Conexion inferior en codo, tamafos combinados

IOpciones

Ninguno
Todas las estaciones con valvula antirretorno
para prevencion de contrapresion

Con rail DIN (longitud de rail: estandar)
Con rail DIN (longitud de rail: especial)

Caracteristicas especiales del cableado
(excepto para cableado biestable)

Con placa de identificacion
Pilotaje externo

o|z| x o w |

N | ()com.

Designacion del bloque/Entrada eléctrica/

¢ Longitud de cable

Bloque

(Blogque para multiconector)

Bloque
(Bloque para caja de
terminal de bornas)

Blogue para multicon. (26P) sin cable

Blogue para multicon. (26P) con cable de 1,5m

Blogue para mutticon. (26P) con cable de 3,0m

Blogue para mutticon. (26P) con cable de 5,0m

1a 12 estaciones
(24 estaciones)

Hasta 20 bobinas de solenoide

Bloque
(Bloque para salida en serie)

Hasta unidad S| con 16 bobinas de solenoide: 56-EX500

(20 estaciones)

TDO‘ Bloque para caja de terminal de bornas

1 a 10 estaciones SDA2

Bloque en serie para

1 a 8 estaciones
PROFIBUS DP / DEVICENET ™ | (

16 estaciones)

O

Contacte con SMC para el modelo 56-EX250 con Profibus DP

SVC

94



Serie 56-VQC Unidad Plug-in

Forma de pedido de las valvulas

56 -VQC 1

1/0(0

)

Accionamiento

Tension de la bobina
| 2avDC

Pilotaje externo

e manual

=X Pulsador sin
enclavamiento

[ T ﬂ ’\\\_I/I‘_ﬁ

B: Modelo con
enclavamiento
ranurado

T

C: Modelo con
enclavamiento
(Manual)

2

D: Modelo con enclava-

m|emo deslizante
(Manual)

Nota) La electrovalvula "56-" deberia instalarse en un bloque "56-VV5QC11".

El consumo de corriente inicial es de 1W, el consumo mantenido de 0,35W.

La electrovalvula "56-VQC" no presenta polaridad

ATEX Series ¢
> -VQCA1
categoria 3 1156-vQc1000 j
Tipo de funcionamiento
2 posiciones, monoestable 4 posiciones, doble vélvula de 3 vias
(A) (A) (B)
1 A
Nota) 5 T 3
51 3 (R1) (R2)
(R1)(P)(R2) ne. P N, 5
2 posiciones, biestable (metal) 4 posiciones, doble vélvula de 3 vias
(A)(B) (B) B)
4 2
‘ B [z]zi S @ S rzm
2 5 3 L —e Funcién
5 1 3 R1) 1 (R2) -
2 (R1)(P)(R2) NA. (P NA. - | Modelo estandar
2 posiciones, biestable (elastica) 4 posiciones, doble vélvula de 3 vias R
(A)(B) ©) (A) (B)
4 2 4 2
C
Nota) 5 3
5 1 3 (R1) 1 (R2)
(R1)(P)(R2) ne. P NA
3 posmone(i)c(:g;nro cerrado Q Nota) Sélo sellado elastico.
4 2
3
5 1 3
(R1)(P)(R2) .
3 posiciones, centro a escape lepo sellado
42 0 | Sellado metlico
4 1 Sellado eldstico
5 1 3
(R1)(P)(R2)
3 posiciones, centro a presion
(A)B)
4 2
5
51 3
(R1)(P)(R2)

Caracteristicas técnicas para VQC1000/2000 y 4000

Configuracion de la valvula

Sellado metalico

‘ Sellado elastico

Fluido

Aire / gas inerte

§ Presién max. de trabajo 0.7MPa

g Monoestable 0.1MPa ‘ 0.15MPa
% % Biestable 0.1MPa
..—E C>’ 3 posiciones 0.1MPa 0.2MPa
o |8 4 posiciones — 0.15MPa
% § Presion max. de trabajo 1.0MPa
% S Monoestable 0.15MPa ‘ 0.2MPa
g | G |Fresionmin- | giestable 0.15MPa
% 8 : 3 posiciones 0.15MPa ‘ 0.2MPa
E Presion de prueba 1.5MPa
3] Temperatura ambiente y de fluido —10 a 50°C Nota 1)

Lubricacion

No necesaria

Accionamiento manual

Mod. pulsador / mod. con enclavam. (herramienta necesaria)/ Mod. con enclavam. (accionam. manual) Nota 2)/ Mog. con enclavam. deslizante Nota 2)

Resistencia a impactos / vibracio!

nes

150 / 30 m/s? Nota 3)

Proteccion

Resistente al polvo (conforme a IP67)

Tension nominal de la bobina

24VDC

Tolerancia de voltaje admisi

ble

+10% de la tensiéon nominal

Tipo aislamiento de bobina

Equivalente al modelo B

Especificaciones
eléctricas

Consumo de potencia Nota4) | 24vDC

1W (42mA) para entrada / 0.35W (15mA) para mantenimiento

£

Nota 1) Utilice aire seco para prevenir la condensacion a bajas temperaturas.
Nota 2) Sélo para 56-VQC1000/2000.
Nota 3) Resistencia a impactos: Supera prueba de impacto en direcciones paralela y normal al eje utilizando un comprobador de

impactos. La comprobacién fue realizada en la direccién del eje y en dngulo recto a la valvula principal y al cuerpo, tanto en el
estado activado como desactivado.
Resistencia a vibraciones: Supera prueba de vibracién a frecuencias entre 45 y 2000Hz. La comprobacion fue realizada en
la direccion del eje y en angulo recto a la valvula principal y al cuerpo, tanto en el estado activado como desactivado.

Nota 4) En el bloque se incluye la unidad de ahorro energético.

95
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Electrovalvula de 5 vias

Serie 56-VQC2000

(€&

Forma de pedido de las placas base

Bloque conkitMo T
N3GExnAlITSX -10°C <Ta<+50°C
113D Ex tD A22 IP67 T85°C X
Blogue con 56-EX500
I3GExnAlIT5 X +5°C<Ta<+45°C
113D Ex tD A22 IP67 T80°C X
Condiciones especiales X
"Proteja el producto de impactos"

Consulte otros detalles o caracteristicas,
dimensiones, etc. en el catdlogo

especifico correspondiente.

56 -

>

ATEX categoria 3

VV5QC 2 1-08]C4

TDO |N

I/

Series

2 |56-VQC2000

Tipo de placa base ¢

1 | Unidad Plug-in

Estaciones ¢
01 1 estacién

El nimero méximo de

estaciones varia en funcion de la

entrada eléctrica (constltese

"Entrada eléctrica / longitud de
cable")

Tamano conexion del cilindro ¢

C4

Con conexidn instantanea o4

Cé

Con conexion instantanea o6

C8

Con conexion instantanea 98

cMm

Tamafos combinados, con tapén

L4

Conexion superior en codo con conexion instantanea o4

L6

Conexién superior en codo con conexion instantanea 06

L8

Conexion superior en codo con conexién instantanea o8

LM

Conexion en codo, tamanos combinados

B4

Conexion inferior en codo con conexién instantanea o4

B6

Conexion inferior en codo con conexién instantanea @6

B8

Conexion inferior en codo con conexion instantanea o8

Conexion inferior en codo, tamafios combinados

IOpciones

Ninguno

Todas las estaciones con valvula antirretorno
para prevencion de contrapresion

o

Con rail DIN (longitud de rail: estandar)

DO

Con rail DIN (longitud de rail: especial)

Caracteristicas especiales del cableado
(excepto para cableado biestable)

Con placa de identificacion

Pilotaje externo

3| Z X

Conexiones derivadas P y R en el lado U

*COM.

(-) COM.

Designacion del bloque/Entrada eléctrica/
¢ Longitud de cable

Bloque
(Bloque para multiconector) T

Hasta 24 bobinas de solenoide
MDO)|Blogue para multiconector (26P) sin cable

MD1| Blogue para multicon. (26P) con cable de 1,5m 1ai12
estaciones

Bloque
(Bloque para caja de
terminal de bornas)

Hasta 20 bobinas de solenoide

Bloque
(Bloque para salida en serie)

Hasta unidad SI con 16 bobinas de solenoide: 56-EX500

MD2| Blogue para muticon. (26P) con cable de 3,0m| (24 estaciones)
MD3, Blogue para multicon. (26P) con cable de 5,0m

TDO

Bloque para caja de
terminal de bornas

1 a 10 estaciones
(20 estaciones)

SDA2 | Blogue en serie para 1 a 8 estaciones
PROFIBUS DP / DEVICENET ™ | (16 estaciones)

Contacte con SMC para el modelo 56-EX250 con Profibus DP

O
z
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Serie 56-VQC (X ET=T™ Unidad Plug-in

56-vQC 2 |1/0

ATEX categoria 3

Series o—

2 |56-VQC2000

Forma de pedido de las valvulas

0L M5

Tipo de funcionamiento 1

2 posiciones, monoestable 4 posiciones, doble vélvula de 3 vias
(A)B) (A
42
1 A
Nota) 5 3
5 1 83 R1) 1 (R2)
(R1)(P)(R2) Ne. (P NC.
2 posiciones, biestable (metal) 4 posiciones, doble vélvula de 3 vias
(A)B) (B) (A)
4 2 4
‘ B
Nota) 5 3
5 1 3 (R1) 1 (R2)
2 (R1)(P)(R2) NA. (P NA
2 posiciones, biestable (elastico) 4 posiciones, doble vélvula de 3 vias
(A)(B) (©) (A) B)
4 2 4 2
C
Nota) 5 3
5 1 3 (R 1 (R2)
(R1)(P)(R2) ne. P N,
8 posiciones, centro cerrado Nota) Sélo sellado elastico.
(A)B)
4 2
3
5 1 3
(R1)(P)(R2)
3 posiciones, centro a escape
4
5 1 3
(R1)(P)(R2)
3 posiciones, centro a presién
4 2
5
5 1 3
(R1)(P)(R2)

Tension de la bobina

— 5 [24vDC

—* Funcion
- Modelo estandar
R | Pilotaje externo

oTipo sellado

0 | Sellado metalico
1 Sellado elastico

Nota) La electrovalvula "56-" deberia instalarse en un bloque "56-VV5QC21".
El consumo de corriente inicial es de 1W, el consumo mantenido de 0,35W.
La electrovéalvula "56-VQC" no presenta polaridad.

O
:

Accionamiento

+ manual

-: Pulsador sin
enclavamiento

B: Modelo con
enclavamiento
(ranurado)

04.2

i

C: Modelo con enclava-
miento (Manual)

11mm

<SS

‘ .

D: Modelo con encla-

vamiento deslizante
22 (Manual)




Electrovalvula de 5 vias

Serie 56-VQC4000

€€ [

Consulte otros detalles o caracteristicas,
dimensiones, etc. en el catalogo
especifico correspondiente.

I3GExnAllT5X -10°C <Ta<+50°C

N3GExnAIITSX +5°C<Ta<+45°C

Bloque conkitMo T

113D Ex tD A22 IP67 T85°C X
Bloque con 56-EX500

113D Ex tD A22 IP67 T80°C X
Condiciones especiales X
"Proteja el producto de impactos”

Forma de pedido de las placas base

96 -VVv5QC
T

ATEX categoria 3

Seri

4 |56-VQC4000

Tipo de placa base

1 | Unidad Plug-in

Tamaiio conexion del cilindro ¢

4 1 -

08

02

TDO

N

=TSk

es

Estaciones ¢

01 1 estacién

El  nimero méaximo de
estaciones varia en funcion de la
entrada eléctrica (consultese

"Entrada eléctrica / longitud de

IOpciones

Ninguno

Caracteristicas especiales del cableado
(excepto para cableado biestable)

Con placa de identificacion (sélo el bloque T)

»COM.

C8

Con conexioén instantdnea 28

c10

Con conexion instantanea 10

C12

Con conexion instantanea g12

CM

Tamafos combinados, con tapén

02

Rosca 1/4

03

Rosca 3/8

Conexion inferior 1/4

Modelo de rosca ®
f Rc
_Fl G

N NPTF
T NPT

(-) COM.

Designacion del bloque/Entrada eléctrica/
Longitud de cable

Bloque
(Bloque para multiconector)

Hasta 16 bobinas de solenoide

Bloque
(Bloque para caja
de terminal de bornas)

MDO

Bloque para mutticon. (26P) sin cable

MD1

Blogue para multicon. (26P) con cable de 1,5m

1a12

MD2

Blogue para multicon. (26P) con cable de 3,0m

MD3

Blogue para multicon. (26P) con cable de 5,0m

estaciones
(16 estaciones)

Hasta 16 bobinas de solenoide

Bloque
(Bloque para salida en serie)

Hasta unidad S| con 16 bobinas de solenoide: 56-EX500

Bloque para caja de
terminal de bornas

TDO

(16 estaciones)

1 a 10 estaciones

1 a 8 estaciones|
(16 estaciones)

Bloque en serie para
SDA2 PROFIBUS DP / DEVICENET ™

O

Contacte con SMC para el modelo 56-EX250 con Profibus DP

SVC
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Serie 56-VQC Unidad Plug-in

ATEX categoria 3

56 -VQC 4 [1

Tipo de funcionamiento

Forma de pedido de las valvulas

0

0L M5

Series ¢

4 |56-VQC4000

2 posiciones, monoestable 3 posiciones, centro a escape
(A)(B) (A)B)
1
5 3 51 3
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
2 posiciones, biestable (metal) 3 posiciones, centro a presién
| 4 2
5 1 3 5 1 3
2 (R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
2 posiciones, biestable (elastico) 3 posiciones adecuadas
(A)B) (A)(B)
4_2 4 2
5 1 3 5 1 3
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
3 posiciones, centro cerrado
(A)B)
3
5 1 3
(R1)(P)(R2)

* Funcion

Accionamiento

»Tension de
la bobina

5 24VDC

- Modelo estandar

Pilotaje externo

*Tipo sellado

0 |Sellado metalico

1 |[Sellado elastico

Nota) La electrovalvula "56-" deberia instalarse en un bloque "56-VV5QC41".
El consumo de corriente inicial es de 1W, el consumo mantenido de 0,35W.
La electrovalvula "56-VQC" no presenta polaridad

Opciones para 56-VQC

*manual

=X Pulsador sin
enclavamiento

B: Modelo con
enclavamiento
o} (ranurado)

Serie

56-VQC1000

56-VQC2000

56-VQC4000

Placa ciega

VVQ1000-10A-1

VVQ2000-10A-1

VVQ4000-10A-1

Bloque adicional de alimentacion

VVQ1000-P-1-C6

VVQ2000-P-1-C8

VVQ4000-P-1-00

Bloque adicional de escape

VVQ1000-R-1-C6

VVQ2000-R-1-C8

VVQ4000-R-1-00

Espaciador de la valvula de parada de ALIM.

VVQ2000-24A-1

VVQ4000-37A-1

Placa de separacion de presiones

VVQ1000-16A

VVQ2000-16A

VVQ4000-16A

Placa de separacion de escapes

VVQ2000-19A

VVQ4000-16A

Conjunto placa de separacion de escapes

VVQC1000-19A-0-000

Conjunto valvula antirretorno para prevencion de contrapresion

VVQ1000-18A

VVQ2000-18A

Tapén

VVQO0000-58A

VVQ1000-58A

Racord unién de dos vélvulas

VVQ1000-52A-C8

VVQ2000-52A-C10

Conjunto racores en codo

VVQ1000-F-L-0

VVQ2000-F-L-00

Tapon VVQO0000-58A VVQ1000-58A =
Tapén ciego KQ2P-OO KQ2P-OJO KQ2P-OO
Grapa montaje en rail DIN VVQ1000-57A(-S) VVQ2000-57A(-S) -
Placa de identificacion VVQ1000-N-O VVQ2000-N-O0 -

Notas) [J: Véanse mas detalles en los ctalogos estandares.
No utilice opciones diferentes a las especificadas en esta tabla.
Sélo se pueden utilizar estas piezas estandares sin prefijo "56-"

99
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56-VQC1000

Bloque (Bloque para multiconector)

56-VVv5QC11

2xC8:3(R) conexiones ESC.

T

Conjunto de cables del multiconector

[ AXT100-MC26-015:1,5m

[ _AXT100-MC26-030:3m

[ AXT100-MC26-050:5m

Férmulas

L1 =10,5n+45
L2 =10,5n + 123 (1~12 estaciones con 1 unidad de ahorro de energia)
L2 =10,5n +144 (13~24 estaciones con 2 unidades de ahorro de energia)

I L C8: Conexioén instantanea para 28
n n & —
3 wls| || = Tornillo amarre rail DIN
/ ©: ==
o 3 0
& % Ly an / 0|10 o
b feesnBnaoEI S
oo $ oy § P [
© @‘@5 e s N e P AN oS
= AN | =
JA
=) i ) 8
205 @
2nxC3,C4,C6,M5<conexiones 4(A),2(B)> P=105 34 ~
C3: Conexion instantanea para 93.2 / — . ;
C4: Conexion instantanea para g4 / %’é?%‘(m.c."“.ex't"”f? ALIM. 3
C6: Conexidn instantanea para 96 / - onexion instantanea para @
M5: Roscas M5 /
(L4)
(L3) (5.25)
L2
72 L1
P=10.5 28 . . 65
Accionamiento manual
~15 LED indicador 15 (12) 13
il il il el s Il T
glolaldla
[Te} (1] vis vie vis:vja'v
[}
[«2)
— AE‘BA I.t'\) -1 T
g
3 o|®
— P —
|
o e .
il & l Unidad de ahorro de energia 4xM4 orificios de montaje i

n: Estaciones (méax. 24 estaciones)

L ni 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 {11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 55.5| 66 | 76.5 87 | 97.5| 108 {118.5| 129 [139.5| 150 {160.5| 171 [181.5| 192 |202.5| 213 [223.5| 234 [244.5| 255 [265.5| 276 [286.5| 297
L2 |133.5| 144 |154.5| 165 |175.5| 186 |196.5| 207 [217.5| 228 (238.5| 249 |280.5| 291 [301.5| 312 |322.5| 333 |343.5| 354 [364.5| 375 |385.5| 396
L3 |162.5| 175 | 175 [187.5| 200 |212.5| 225 |237.5|237.5| 250 (262.5| 275 | 300 |312.5| 325 |337.5| 350 |362.5| 375 | 375 [387.5| 400 [412.5| 425
L4 173 |185.5(185.5| 198 (210.5| 223 (235.5| 248 | 248 |260.5| 273 |285.5[310.5| 323 [335.5| 348 (360.5| 373 (385.5|385.5| 398 |410.5| 423 |435.5

Z5SMC 100



56-VQC1000

Bloque (bloque para transmision en serie), cableado en serie descentralizado

56-VV5QC11

Bloque SDA2 (bloque para transmision en serie: 56-EX500)

LADO D| (_ESTACIONES )——D-@--@-&-®-@D-®—®@ | LADOU

c1(M12
C2(M12)

2xC8:3(R) conexiones ESC.

C8: Conexidn instantanea para o8

A\
N Tornillo amarre rail DIN
) S\
& ») ©
3| L
3 Ly x| / o ©
BB HHBBHEAN. g
Pl B
ﬂ“r\/r\/r\/r\/r\/r\/r\/f\ﬁm-% 9 &
A AAAAAGSL 2
Ji
HP L | 10| 1)
Nl o
| / 20.5
=S 2nxC3,C4,C6,M5<4(A),2(B) conexiones> o105 "
C3: Conexion instantanea para 3.2 =1,
C4: Conexion instantanea para g4 / 2’((_:8:1 (P) conex. ALIM.
C6: Conexidn instantéanea para g6 / C8: Conexion instantanea de 28
M5: Roscas M5 /
(L4)
(L3) (5.25)
L2
63.5 L1
=10. 2,
7.2 21 15 P-105 185 Accionamiento manual 65
e LED indicador - (12) 13
LR AR AR AR AR AR
ij@)@)@)@w) W 111
([P0 [3 —
' F\e B ' ® ® Y $ ©
SIUNIT = o
1 v|alvlalv]alvlalv]alv]aly
= .
I <5 P18 9w
A — 8
g @sic ® ®
N 2 )|\ ™~ © ©
(-2 / N : A inY I
! A @‘\Q\F— B+
Ty ; -
@ Unidad SI Unidad de ahorro de energia 4xM4 Orificios de montaje
Férmulas
L1=10,5n +45
L2 =10,5n +114,5 (1~12 estaciones con 1 unidad de ahorro de energia)
L2 =10,5n +135,5 (13~16 estaciones con 2 unidades de ahorro de energia) n: Estaciones (max. 16 estaciones)
L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 55.5 66 76.5 87 97.5 | 108 118.5 | 129 139.5 | 150 | 160.5 | 171 181.5 192 | 2025 | 213
L2 125 1355 | 146 | 1565 | 167 | 1775 | 188 | 1985 | 230 |240.5 | 251 2615 | 272 | 2825 | 293 | 303.5
L3 150 1625 | 175 | 187.5 | 1875 | 200 | 2125 | 225 250 | 2625 | 275 |289.5 | 300 | 3125 | 3125 | 325
L4 160.5 173 | 185.5 | 198 198 | 2105 | 223 | 235.5 | 260.5 | 273 | 2855 | 298 | 310.5 | 323 323 | 3355
101 ZSVC



56-VQC1000

Bloque (Bloque para caja de terminal de bornas)

2xG3/4" cajas LADO D| (ESTACIONES— D@ @ B®® @D ® @ |LADOU
de conexiones
- 2xC8:3(R) conexiones ESC.
C8: Conexion instantanea para 28
Lo L L Ll
(S 1 S s s e g
N N )"\ =EEE T = Tornillo amarre rail DIN
OB : far) /

K \ ) o 0
0 Ly | o &
¢ o BB 80000 —am S

- [ <
@}\f\ f4a\ 743\ "1\ Taa\"Taa\"Taa\ f\ﬁ&% ; 3
N4 Y\ \yA\J AKJ N , A\J A\J N { -
T:lw = [@q /[ L\@} | N| )
N| o)
éjm_ 35 2nxC3,C4,96,M5<4(A),2(B) conexiones> / 20.5
= C3: Conexion instantanea para @3.2 P=10.5 34
C4E Conex@c:m @nstanténea para g4 / — 2xC8:1(P) conexiones ALIM.
365 Cﬂzgi;fr':ﬂg\stantanea para 06 C8: Conexion instantanea para 08

(L4)

(L3) (5.25)
L2

124 L1
P=10.5 28
21 1.5 1.5
Accionamiento manual
Indicador
g8/| o8 | o8 | G | 58 | &8 | &9
) Jdb
h ®
I - o
| | )

Y | — )

—| A Hy —i¢ o)
8 | S 8o

[ =
| ~=
3 1 © g
0 ol ] = ~
;7 M Unidad de ahorro de energia \4XM4 Orificios de montaje
2xM5 orificios / ‘

de montaje

Férmulas
L1=10,5n + 45

L2 =10,5n +175,5 (1~12 estaciones con 1 unidad de ahorro de energia)

(12) 13

-
=

1

L

o

iaﬂ\

= |

L2=10,5n +196,5 (13~20 estaciones con 2 unidades de ahorro de energia)  n: Estaciones (méax. 20 estaciones)

L ni 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

17 18 19 20

L1 55.5| 66 76.5| 87 97.5/108 |118.5/129 |139.5/150 |160.5|171 |181.5/192 |202.5/213

223.5|234 |244.5|255

L2 186 [196.5| 207 [217.5| 228 |238.5| 249 [259.5| 270 |280.5| 291 |301.5| 333 |343.5| 354 |364.5

375 |385.5| 396 |406.5

L3 |212.5]| 225 |237.5|237.5| 250 |262.5| 275 |287.5| 300 | 300 |312.5| 325 |362.5| 375 | 375 |387.5

400 |412.5| 425 |437.5

L4 223 |235.5| 248 | 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5/310.5| 323 |335.5|373 |385.5|385.5| 398

410.5| 423 |435.5| 448

O
z
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56-VQC2000

Bloque (Bloque para multiconector)

56-VVv5QC21

LADO D | (_ESTACIONES -D—@D—B—@—B—®&—D—@&—@ |LADO U

2xC10:3(R) conexiones ESC.

C10: Conexién instantanea para ¢10

A é® e 5‘38 é J@ é ‘ R ‘ Tornillo amarre rail DIN
P Ne Bl T Tl Tl Tl Tl @
™ X ©
3 AN AN AN A AN A AT ﬂﬁg o
TN NS INS%/NS% NS5 NS5/ NS5/ NS5/ NS/ %ﬂwcé 2
co § oo 70) 0|
o ol FIAAOAOL) — |®
| ﬂ /I // ]1*?2%21 )
(2]
12| 2xC10:1(P) conexiones ALIM. / 25
| C10: Conexién instantanea para 210 P=16 45
2nxC4,C6,C8<4(A),2(B) conexiones>
C4: Conexidn instantanea para g4/
C6: Conexidn instantanea para 6/
C8: Conexibn instantanea para g8 /
(L4)
(L3)
L2
68 L1
94.5 LED indicador F=16 385 76.5
21 11 RN (12) |13
Accionamiento manual
\[/_D/D_D_D_D_D L
f€9®gzﬂz33333__®€9 —
N 11 $
= N )
5 1888
a
\S)l —— — ° hd J
T | @lo | mineeimeel o ] =
L +—oAlol] [o[oHIoL0—6- @g
t T == * * = \Eif
o === i - S
K \Unidad de ahorro de energia 0
4xM5 Orificios de montaje
];onjunto de cables
del multiconector
/ AXT100-MC26-015:1,5m
/ AXT100-MC26-030:3m
AXT100-MC26-050:5m Formulas
L1 =16n+57
L2 =16n+131,5 (1~12 estaciones con 1 unidad de ahorro de energia)
L2 =16n +152,5 (13~24 estaciones con 2 unidades de ahorro de energia) n: Estaciones (max. 24 estaciones)
L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 (12 |13 (14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 73 | 89 105| 121 | 137| 153 | 169 | 185 | 201 | 217 | 233 [249 (265 | 281 | 297 | 313 |329 | 345 | 361 (377 |393 [409 (425 |441
L2 [147.5[163.5|179.5|195.5/211.5(227.5]243.5259.5|275.5|291.5|307.5/323.5/360.5|376.5|392.5|408.5|424.5|440.5|456.5|472.5|488.5|504.5|520.5|536.5
L3 175 |187.5| 200 | 225 |237.5| 250 | 275 |287.5| 300 {312.5(337.5| 350 |387.5| 400 |412.5|437.5| 450 |462.5/487.5| 500 [512.5| 525 | 550 |562.5
L4 |185.5| 198 |210.5[235.5| 248 (260.5(285.5| 298 [310.5| 323 | 348 |360.5| 398 |410.5| 423 | 448 (460.5| 473 | 498 |510.5| 523 [535.5/560.5| 573
103 ZS\NC



56-VQC2000

Bloque (bloque para transmision en serie), cableado en serie descentralizado

56-VV5QC21
Bloque SDA2 (bloque para transmision en serie: 56-EX500)

[CADG B (ESTAGIONES)—D— B> BB D—®—@ [LADOU]

2xC10:3(R) Conexién ESC.
C10: Conexidn instantanea para 10

C1(M12)
C2(M12)
= TR T TR
>/ R = | =8| =m|ss 3 R/ ‘ Tornillo amarre rail DIN
oY S | Y Y D Y @)
1) 1 K/ﬁ a\J/
9 o i XN
1 ( 10
© © e O, & 6 & Gy B Y e
o) <
& U e NN NN NN N 7 KCDN L&
91 7 LN NS NS N N N NS S 1&_/
Il [
f ] | 7 i
wn
1 @ . : &
o | 2xC10:1(P) conexiones ALIM. 25
Tt T C10: Conexidn instantanea para ¢10 P=16 45
2nxC4,C6,C8<4(A),2(B) conexiones>
C4: Conexidn instantanea para g4/
C6: Conexion instantéanea para g6/
C8: Conexidn instantanea para g8 /
(L4)
(L3) (5.25)
L2
L] 76.5
59.5 34.5 Indicador P=1 38.5 .
21 21 1.1 Al (12)| 13
Accionamiento manual
[/,[]z[],[],[]_[],[] o
L ) /l - -
[®] o [TEEEHE®E ® |®
S1UNIT — ©
N~ CTPwR ©
o (T — 0
PP P18 g 8 1
io]
— 0
P o 7 © ©
o P N ° .
el el el e r==aU U o b J
\ o] o | Irstmrmlmlmed s ® R J
I 1 [E==S) o ‘%
0 / ' )
9 Unidad SI \ Unidad de ahorro de energia i

4xM5 Orificios de montaje

Férmulas

L1 =16n+57

L2 =16n +123 (1~12 estaciones con 1 unidad de ahorro de energia)

L2 =16n +144 (13~16 estaciones con 2 unidades de ahorro de energia)  n: Estaciones (méx. 16 estaciones)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 73 89 105 121 137 153 169 185 201 217 233 249 265 281 297 313
L2 139 155 171 187 203 219 235 251 267 283 299 315 352 368 384 400
L3 162.5 175 200 2125 | 225 250 262.5 | 275 287.5 | 3125 325 | 3375 375 387.5 | 4125 | 425
L4 173 185.5 | 210.5 | 223 | 235.,5 | 260.5 | 273 | 285.5 298 323 | 335.,5 | 348 385.5 398 423 | 4355

* Con bloqueo de corte de sefal, L4 se obtiene afhadiendo aproximadamente 30 mm a L2.
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56-VQC2000

Bloque (Bloque para caja de terminal de bornas)

56-VV5QC21

LADO D | (ESTACIONES—D—2@—O@—@—B&—®—D—®—®

2xC10:3(R) conex. ESC.

C10: Conexién instantanea de @10

2xG3/4
Caja de conexiones
] i ] i i i i .
] B |88 | |68 | &= n/ T Tornillo amarre rail DIN
8 ©
0 2 q /
R 0 &J K| o
e NN N ENENEN . B | / P
g ] 2 N2 NS N2y N\, N2 N\ pﬁm A, ¢8¢
e (AN |
I s
)
1 2]
g 2 2xC10:1(P) conexiones ALIM. 25 a
~ C10: Conexion instantanea para g10 P=16 5
2nxC4,C6,C8<4(A),2(B) conexiones>
C4: Conexidn instantanea para g4/
C6: Conexidn instantanea para g6
C8: Conexidn instantdnea para 98
(L4)
(L123) (5.25)
120 L1
z T Indicador 5 = 38'51 76.5
i ient .
mar::lj;éonamlen (0] (12)13
[_]“[]/_[_[]“[_]_k
f@ © [Tel[lel[lel[lel| LT[ Lel[TeS ®
J L1
& I | |©
QT e } { 8— 89
g L  w 1
L t
@l ® lo| o | sl 5@ @
T—Iﬁ—L‘ Ea— ' ==
Unidad de ahorro de energia 2
4xM5 Orificios de montaje
Férmulas
L1 =16n +45
L2 =16n +184 (1~12 estaciones con 1 unidad de ahorro de energia)
L2 = 16n +205 (13~20 estaciones con 2 unidades de ahorro de energia) n: Estaciones (méax. 20 estaciones)
L ni 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 73 89 [105 |121 |137 |153 |[169 |[185 |201 |217 |233 [249 |[265 |281 |297 |313 (329 (345 |361 |377
L2 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296 | 312 | 328 | 344 | 360 | 376 | 413 | 429 | 445 | 461 | 477 | 493 | 509 | 525
L3 225 |237.5|262.5| 275 [287.5| 300 | 325 |337.5| 350 | 375 |387.5| 400 |437.5| 450 | 475 |487.5| 500 |512.5|537.5| 550
L4 |235.5| 248 | 273 |285.5| 298 |310.5|335.5| 348 [360.5|385.5| 398 [410.5| 448 |460.5|485.5| 498 [510.5| 523 | 548 |560.5
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56-VQC4000

Bloque (Bloque para multiconector)

56-VV5QC41

[0oD]  ETONED— D@D O— O ®—D—®—®  [ADOU]

2xRc3/4
3(R) conex. ESC.
2xRc1/2
1 conexion (P)ALIM.
—
B ® ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ W
,
@ ) ) ) ) ) ) )
mDDDDDDDDDDDDDD 5|
3 DYDY DYDY DD D D s
o N\ N ZARNVA RV ANV AN ANV A LA A Y/ N
ol r~ 0
13 25100000006 2
92,'-‘_" U:mch\ MDDDDD E]E][][][][] oo }E&
21.5
2xRc1/8
(6.5) 38.7 Conexion ESC. de pilotaje .
2ch1(8 . P=25 . |(6.5)
Conexién de pilotaje extemo 2n-Re1/4,3/8.C8,C10,C12<4(A).2(B)conexiones>
\ _ Rosca Rc1/4:Rc1/4
\__Rosca Rc3/8:Rc3/8
\__C8: Conexién instantanea para o8
\ C10: Conexioén instantéanea para 10
\ C12: Conexion instantanea para g12
L2
69 __ L1 (6.5)
21 LED |nd|c§dor . P=o5 65.5
Accionamiento manual ’
=N (UUTuUoyUuyuoyuy N E_QL j
ndl >
¢
& & o] & & o) &
H 5 | OB OB B O O b
™ M
< O
I 9 €
%{ L .

74.5

m | o .
% | o | o ?4*
L a N S

\Unidad de ahorro de energia

N

10

Conjunto de cables
del multiconector

AXT100-MC26-015:1,5m

AXT100-MC26-030:3m

AXT100-MC26-050:5m

Férmulas

L1=25n+106

L2 =25n +181,5 (1~12 estaciones con 1 unidad de ahorro de energia)

L2 =25n +202,5 (13~16 estaciones con 2 unidades de ahorro de energia) n: Estaciones (méax. 16 estaciones)

L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 [131 [156 [181 |206 [231 | 256 (281 [306 |331 |356 |381 |406 [431 |456 |481 |506
L2 |206.5231.5|256.5/281.5|306.5331.5|356.5381.5|406.5|431.5/456.5|481.5|527.5|552.5|577.5|602.5
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56-VQC4000

Bloque (bloque para transmision en serie), cableado en serie descentralizado

56-VV5QC41
Bloque SDA2 (bloque para transmision en serie: 56-EX500)

(000 | GNP BB DB B DB

2xRc3/4

3(R) conex. ESC.
2xRc1/2
1 conex.ALIM. (P)

SRR
@
o @ M| m|m|o|m;|o|om
] |
\ \J ) X ) ) ) ) ) —
\ o) Eﬁ\m o] |8 o] |8 & 3] 3] ] ] o] IS
ook <
i =4 N N
~ —~ 1
PP 851010/010/0/0/0)d
l\_ A = ey uy uy uy T T T T
,”_’J,@ / Wm% 0 0o oo oo E]E] Do (oo o
0
M12/ 215 2xRc1/8 -
(6.5) 387 Conexion ESC. de pilotaje )
2xRc1/8 P=2 65.5 1(6.5)
Conexidn de pilotaje externo 2n-Rc1/4,3/8,C8,C10,C12<4(A),2(B)conexiones>
Rosca Rc1/4:Rc1/4
\__Rosca Rc3/8:Rc3/8
\_C8: Conexiodn instantdnea para o8
\_C10: Conexién instantanea para 210
\ C12: Conexién instantéanea para g12
L2
60.5 ] 6.5
21, 21 LED indicador 1 .P=25 65.5
Accionamiento manual
T T 0y OO OO IO = =
[e2)
)
o] 0] 0] 0] 0] 0] &
b G P, O P, O ®| b
= I %
<O
® c e o o ® ® © 7
= ) h )R
T
o i @ @00 o
Lo m | ol o P
Unidad S L N )52
Unidad de ahorro de energia
(101)
Férmulas
L1 =25n+106
L2 =25n +173 (1~12 estaciones con 1 unidad de ahorro de energia)
L2 =25n +194 (13~16 estaciones con 2 unidades de ahorro de energia) n: Estaciones (max. 16 estaciones)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 131 156 181 206 231 256 281 306 331 356 381 406 431 456 481 506
L2 198 223 248 273 298 323 348 373 398 423 448 473 519 544 569 594
107
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56-VQC4000

Bloque (Bloque para caja de terminal de bornas)

LADO D | (ESTACIONES )—~(1D(2D—B@D—E—®—D—&— LADO U
2xRc3/4
2xG3/4" cajas 3 (;c))(r;(iﬁl;)znes ESC. (R)
de conexiones 1 conexion ALIM. (P)
—_—
® SRS B
< > E|m|m|m|m|m| @ C /\
X ) X X X ) )
( H B0 oo oo oo oo !loo!loe o Dh® 05
t -oBoBooB| ¢ #
\ N\ ‘ N
a \ 5
Al 1] 1.3} 4
e 8500000000 Rt
‘ngng | E&Kq B] o] =] o] =] o] =] 2] =] [2]]=] [B] =] [m] =] T—€} ™ gg
5‘3‘ 214
21.5 2xRc1/8 conexiones T 317
(6.5) 38.7 ESC. de pilotaje 37
2xRc1/8 conexiones idad de ah q P=25 65.5 |(6.5)
“de pilotaie externoUhidad de ahorrg de energia
de pilotaje externo \_ 2n-Rc1/4,3/8,C8,C10,012<4(A).2(B)conexiones>
Rosca Rc1/4:Rc1/4
Rosca Rc3/8:Rc3/8
C8: Conexion instantanea para @8
C10: Conexidn instantanea para 10
C12: Conexidn instantanea para @12
L2
100.5 L1 6.5
—~ LED indicador P=25, 65.5
Accionamiento manual
O yOTUaTOa oo Ya—- ]
/5 aoh] B —
— G 5} D) D) ® ® ®
D k1] 2] 2] 2] [&1] [&1] &1] ;
\ﬂ o! ! !l 6!l B!l B!l B! B
[sp)(sp)
< ||
OOD @ ( @ I® I® I® I® ® F © 7

SR |
®

34.5

L
WO
L]

L
l
|

L~
&
&
&
-

N
10.

J

(101)

Férmulas

L1 =25n +106

L2 =25n +213 (1~12 estaciones con 1 unidad de ahorro de energia)

L2 =25n +234 (13~16 estaciones con 2 unidades de ahorro de energia) n: Estaciones (méax. 16 estaciones)

L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 131 | 156 | 181 | 206 | 231 | 256 | 281 | 306 | 331 | 356 | 381 | 406 | 431 | 456 | 481 | 506
L2 238 | 263 | 288 | 313 | 338 | 363 | 388 | 413 | 438 | 463 | 488 | 513 | 559 | 584 | 609 | 634
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Cableado en serie descentralizado

"
S e r l e 5 6 - EX ? 5 0 Consulte otros detalles o caracteristicas,
dimensiones, etc. en el catdlogo

especifico correspondiente.

Forma de pedido

56 - EX250—S | PR1 |—X42

) l Protocolo

: ATEX categoria 3 PR1__ | PROFIBUS DP
/ &
2

‘ Caracteristicas técnicas de la unidad Gateway (GW)

3
-

Modelo 56-EX250-SPR1-X42
Protocolo PROFIBUS DP-VO
Velocidad de comunicacion (9.6/19.2/45.45/93.75/187.5/500 Kbps), (1.5/3/6/12 Mbps)
Punto de salida Max. 32 puntos
Tipo de salida Modelo P-ch MOS-FET de purga abierta
Caracteristicas .. Electrovalvula con circuito de proteccion para picos de tension
" Ex nA Il T4 X 5°C < Ta < 45° de salida CHEACD EI de 24 VDC y 1.5 W o menos (fabricado por SMC)
3GExnAllTAX5°C<Ta<45°C Alimentacion del blogue 22.8 a 26.4 VDC
113D tD A22 IP67 T66°C X Tension residual 0.3 VDC o inferior
Punto de entrada Max. 32 puntos
- Tipo de entrada TTL
Caracteristicas =
Bt Bloque de conexion 56-EX250-1E2-X43
Alimentacion del bloque 19.2 a 28.8 VDC
Corriente de aliment. del bloque Max. 1 A
Consumo de corriente 0.1A o inferior (en el interior de la unidad SI)
Estructura de proteccion 1P67
Peso 250 g 0 menos

Forma de pedido

Bloque de entrada
56 - EX250—IE|2|—Xx43

Modelo de bloque
2 |Conector M12, 4 entradas

ATEX categoria 3
Caracteristicas técnicas del bloque de entrada
Modelo 56-EX250-1E2-X43
N3G ExnAll T4 X 5°C < Ta<45°C Sensor aplicable Tipo COM- (salida PNP) Tipo COM+ (salida NPN) /
rtido mediante un conmutador
113D tD A22 IP67 T77°C X conve
Tension nominal , ., 24VDC . " )
(méx. 1V de efecto de tension frente a tensién de alimentacion de unidad SI)
Corriente de entrada
B 8mA aprox.
Retraso de entrada 3 ms. Typ.
Corriente de alimentacion del sensor Maximo 30 mA/Sensor
Estructura de proteccion P67
Peso 90 g 0 menos
109 % S\VC



Bus de campo descentralizado

Serie 56-EX500

(€&

C€
€
C€
€
€

Unidad Gateway (GW)

T o 0
il!:! . 1-; .

3l

Unidad de entrada en bloque

-
S p i
Lo
Rl
P

i 748

N3G ExnAll T4X5°C<Ta<45°C
113D tD A22 IP65 T57°C X

N3G ExnAll TAX5°C<Ta<45°C
113D tD A22 IP65 T53°C X

13GExnAll T5 X 5°C < Ta<45°C
113D tD A22 IP67 T54°C X

N3G ExnAll T5 X5°C < Ta<45°C
113D tD A22 IP67 T52°C X

3G ExnAll T5 X 5°C < Ta<45°C
113D tD A22 IP65 T60°C X

N3G ExnAll T5 X5°C < Ta<45°C
113D tD A22 IP65 T66°C X

= - '.‘ _“J:-;

Consulte otros detalles o caracteristicas,
dimensiones, etc. en el catdlogo

(Gateway 56-EX500-GPR1A)
especifico correspondiente.

(Gateway 56-EX500-GDN1-X8)

(unidades SI 56-EX500-Q101)

(unidades SI 56-EX500-SC101)

(Unidad de entrada 56-EX500-IB1, bloques de entrada 56-IE1 a 4)

(Blogues de entrada 56-EX500-IE5 a 6)

Forma de pedido

56 - EX500—G|PR1A

l Protocolo

PR1A | PROFIBUS DP
DN1-X8 | DeviceNet ™

ATEX categoria 3

Caracteristicas técnicas de la unidad Gateway (GW)

Modelo

56-EX500-GDN1-X8 EX500-GPR1A

Protocolo de comunicacion/
PLC aplicable

DeviceNet™ PROFIBUS DP-VD

Velocidad de comunicacion

125/250/500 Kbps (9,6/19,2/45,45/93,75/187,5/500 Kbps), (1,5/3/6/12 Mbps)

Tension nominal

24VDC

Tension de alimentacion

Alimentacion unidad de entrada y de control: 24 VDC+ 10%
Alimentacion de la electrovalvula: 24 VDC + 10%/-5%
(Aviso de caida de tension a aprox. 20 V o menos)

Consumo de corriente

200 mA o menos (unidad GW simple)

Puntos de entradas/salidas

Maximo 64 entradas/64 salidas Maximo 32 entradas/64 salidas

Ramales de entrada/salida

4 ramales (8 entradas/16 salidas por ramal) 4 ramales (8 entradas/16 salidas por ramal)

Cable de ramal

Cable de 8 hilos con cubierta de PVC

Longitud del cable de ramal

5 m o menos (longitud max. total: 10 m o menos)

Conector de comunicacion

Conector M12 (enchufe de 8 pins)

Conector de potencia

Conector M12 (clavija de 5 pins)

Temperatura/humedad
ambiente de trabajo

+5 a +45°C con una humedad relativa del 35% al 85% (sin condensacion)

Grado de proteccion

IP65

Peso

470 g

SMC 110
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Serie 56-EX500

Forma de pedido

Bloque unidad de entrada

56-EX500——

Especificacion unidad de entrada

Tipo de conector

E Conector M8
T Conector M12 Estaciones
M | M8 y M12 combinados 1 T 1 esacon

4 |4 estaciones

Modulos de entrada

56 - EX500— @
Tipo de bloque

ATEX categoria 3

Conector M8, especificacion PNP
Conector M8, especificaciéon NPN
Conector M12, especificacion PNP
Conector M12, especificacion NPN
Modelo integrado de 8 puntos,
Conector M8, especificacion PNP
6 Modelo integrado de 8 puntos,
Conector M8, especificacion NPN

QBN =

Caracteristicas técnicas de la unidad de entrada

Cuando pida una unidad de entrada en bloque, introduzca la

[ref. de la unidad en bloque]+ la|ref. del blogue de entradalconjuntamente.

El bloque de unidad de entrada incluye|bloque de entrada,
bloque finally|rail DIN|. Véase el apartado "Forma de pedido"

en la parte inferior.

Ejemplo

M8 y M12 en una placa base individual

Lado unidad

Bloque de entrada
56-EX500-1E1 (2 juegos)

Bloque de entrada
56-EX500-1E3 (2 juegos)

EEX500-IB1-M4 -+ 1 juego
* 56-EX500-IE1 ------- 2 juegos
* 56-EX500-1E3 -+ 2 juegos

Caracteristicas técnicas de mdédulos de entrada

Modelo

56-EX500-1B1

Bloque de conexion

Bloque de entrada tipo COM- (blogue de entrada PNP)
0
Bloque de entrada tipo COM+ (blogue de entrada NPN)

Conector de comunicacion

Conector M12 (clavija de 8 pins)

Nimero de blogues de conexion

max. 4 bloques (para 56-EX500-GPR1A)

max. 8 bloques (para 56-EX500-GDN1-X8)

Tension de alim. del bloque

24 VDC

Corriente de alim. del bloque

max. 0.3 A (para 56-EX500-GPR1A)

max. 0.65 A (para 56-EX500-GDN1-X8)

Consumo de corriente

100 mA o menor (a tensién nominal)

Proteccion contra
cortocircuitos

12 Typ. para cada unidad (corte de la alimentacion)
Para reiniciar, corte una vez la alimentacién a
la unidad Gateway y restablézcala a continuacién.

Proteccion

IP65

Peso Nota)

100g o menos (unidad de entrada + bloque final)

Q Nota) No incluye el peso del rail DIN.

111

O

Modelo

56-EX500-1E1,3,5

56-EX500-1E2,4,6

Sensor aplicable

Tipo COM-
(salida PNP)

Tipo COM+
(salida NPN)

Conector del sensor

Conector M8 (3 pins) o conector M12 (4 pins)

Numero de entradas

2 entradas/8 entradas (s6lo M8)

Tension nominal

24VDC

Demora de entrada

1 m/s. 0 menos

Corriente de alim. sensor

Maximo 30 mA/Sensor

Proteccion

IP65

Peso

[Para M8: 20g 0 menos] [Para M12: 40g o0 menos]
[mod. con 8 puntos, para M8: 55g 0 menos]




Valvula para fluidos a base de agua y agentes quimicos
(Valvula de accionamiento neumatico de 2 o 3 vias)

Serie VCC C € Ex) 11 2GD ¢ 75°C (T6X)

Forma de pedido

Valvula VCCA1-00 (((E ((‘@\

N2 de viasl lTamaﬁo conexion
- - - VCC12(D)-00 VCC13-00
2 Vdlvula de 2 vias 00 | Para montaje del bloque
3 Vdlvula de 3 vias 02 | Rc 1/4 (para unidad simple) Neta)
2D | 2 vias/mod. diafragma (aplicable para pintura de 2 liquidos) 02F | G1/4 (para unidad simple) Nota)

Nota) Ref. subbase

fna 02
Para 2 vias: VCC12-S—02F

faa 02
Para 3 vias: VCC13-S—02F

Rc1/4]
G1/4]
Rc1/4]
G1/4]

VCC12(D)-02(F) VCC13-02(F)
Bloque
Tipo (n2 de vias)l lTamaﬁo racor conexion de pilotaje

2 | Valvula de 2 vias, valvula de limpieza C4 | Conexidn instantanea o4 (antiestatica)

3 | Valvula de 3 vias C6 | Conexion instantanea @6 (antiestatica)

M | Montaje combinado de las valvulas de 2 0 3 vias

N2 montajes posibles de valvulas de 2 vias N2 montajes posibles de valvulas de 3 vias

00 [N°valvulas de 2 vias utilizadas 00 | N°vdlvulas de 3 vias utilizadas
02 2 uns. (colores) 02 2 uns. (colores)
04 4 uns. (colores) 04 4 uns. (colores)

Note) N max. de valvulas que se pueden montar: 40 uns.
(total valvulas de 2 y 3 vias)

Ejemplo del circuito

Valvula de 2 vias Valvula de 3 vias
A A
s N\
p=s < < < Q < o < o
2 2 2 2 g 2 £ 2 F
= = = = e E o £ S
EPA EPA EPA EPAL EPAL E PAE
w w i w o w o W e
[ N I I T N (. bt
SALIDA
2 uns. 3
4uns.
6 uns. )

[ R j P t 2uns.
Spra SPa SPAaSPAaTSPAYSPA 4uns.
< < < < o< o < o 6 uns.
o [ o o z T Z b4
= £ = = g5 g 5
w L w w ,9 L E w =

1} w 51}

[ o i
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Serie VCC

Forma de pedido

Bloque
e VVIMICC1-106(06(C4- G004

¢ govias) ——
N® de vias Ne de valvulas de corredera y de limpieza que se pueden montar

2 | Valvula de 2 vias, valvula de limpieza
M | Montaje combinado de las valvulas de 2 0 3 vias

02 | Valvula de limpieza (valvula de 2 vias): 1 un. + vélvula de corredera: 1 un.
04 | Valvula de limpieza (valvula de 2 vias): 3 uns. + valvula de corredera: 1 un.
06 | Valvula de limpieza (valvula de 2 vias): 5 uns. + valvula de corredera: 1 un.

N2 montajes posibles
de valvulas de 2 vias

00 |Nevalvulas de 2 vias utilizadas Ne n?ontaies posil?Ie ¢ ¢ Tamafio racor conexién de pilotaje
02 2 uns. (colores) de valvulas de 3 vias C4 Conexi(i)n ?nstanta:\nea o4 (antieste?tfca)
04 4 uns. (colores) 00 | N°vélvulas de 3 vias utilizadas C6 | Conexidn instantanea o6 (antiestatica)
g : 02 2 uns. (colores)
04 4 uns. (colores)

Note) N® max. de vélvulas que se pueden
montar: 40 uns (total valvulas de 2 # Las valvulas de corredera y de limpieza (valvula de 2 vias) no
y 3 vias y valvulas de corredera) estdn incluidas. Se piden por separado. (La valvula de
corredera es equivalente a la valvula de 2 vias.)
= Si el nUmero de valvulas de limpieza es impar, utilice un tapén
ciego para la valvula de 2 vias.

Ejemplo del circuito
Valvula de corredera/

de limpieza Valvula de 2 o 3 vias
A A
fg % A ::D:E % % % % ) Valvula de limpieza
=] = = = o
= PA Z PA z PA g PAD PA & PA Valvula de limpieza
I T B TR S T IR S S
SALIDA
g i B i Valvula de limpieza < ":  l
Pt 1 byt ittt gl >
é PA  PA :o(( PA PA2 PAZ PA % Valvula de corredera ! LIDA
[ang o g % (o)
£ 5 e 2 B
w I s s s
Valvula de corredera
Racor de acero inoxidable SUS316L
Formal lTamaﬁo conexion
H Recto macho 02F| G1/4
K | Codo articulado de 40° = El sellado inferior G1/4 tiene
L | Codo articulado de 90° una forma especial.
Tubo aplicable T
(Diam. ext. x diam. int.)
0604| 6x4
0806| 8x6
1075| 10x7.5
1008 | 10x8 N
1209 12x9 VCKH VCKK
— Recto macho  Codo articulado de 40° Codo articulado de 90°
Opciones

Conjunto tapén ciego
Tipo Modelo Designacion Cant.
Tapdn ciego (con junta térica)
Tapon de cabeza hueca hexagonal (R1/4)
Tapdn ciego (con junta térica)
Tapdn de cabeza hueca hexagonal (R1/4)

Para valvula de 2 vias| VVCC12-10A-1

==

Para valvula de 3vias| VVCC13-10A-1

QS
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Caracteristicas técnicas

Valvula para fluidos Serie VCC

Modelo VCC12 VCCi13 VCCi2D
Ne de vias 2 vias 3 vias 2 vias (mod. diafragma)
Construccion Sellado de asiento (resina PEEK + acero inoxidable) Sellado de asiento (resina PEEK + acero inoxidable)
(Material de contacto con el fluido) + parte deslizante de fluororesina especial + diafragma de fluororesina especial
Fluido Pintura a base de agua y agentes quimicos, tinta, disolvente de limpieza (agua, acetato de butilo), aire
Rango de presi6n de trabajo (MPa) 0 a 1.0 (presion de pulsacion instantanea: 1.2) 0 a 0.7 (presién de pulsacion instantanea: 0.9)
Sobrepresion (MPa) 2 1.5
Presion de pilotaje. (MPa) 0.4a0.7
Tamaino orificio (mm) 23.8
Area efectiva (mm?) 6
Temperatura del fluido (°C) 5a50
Temperatura ambiente (°C) 5a50
Construccion protegida contra explosiones Proteccion contra explosivos C € € 11 2GD ¢ 75°C (T6X)
Lubricacion No es posible (lubricante por defecto: vaselina blanca)
Posicion de montaje Cualquiera
Fuga de valvula (cm®min) |1 méx. (vélvula de 3 vias ENTRADA — RETORNO: 20 méx.) Nota 1) 1 méx. Neta2)

Nota 1) Presion de alimentacién: Fuga de valvula a 1.2 MPa (para aire)
Nota 2) Presién de alimentacién: Fuga de vélvula a 0.9 MPa (para aire)

Caracteristicas técnicas racor de acero inoxidable SUS316L

Tubo aplicable

Tubo de nilén/goma fluorada

Fluido Pintura a base de agua y agentes quimicos, tinta, disolvente de limpieza (agua, acetato de butilo), aire
Max. presion de trabajo (a 20 °C) (MPa) 1.0
Temperatura ambiente y de fluido (°C) 0a60°C

Peso
| VCC12 (2 vias) 379
Vélvula
VCC13 (3 vias) 48 g
Para 2 vias 29 g @ 2 valvulas por estacion (30 mm de distancia)
Conjunto tapén ciego - @ Montaje combinado de las valvulas de 2 0 3 vias
Para 3 vias 459 @ Conjunto del bloque de resina
] Para 2 vias (2 estaciones, modelo de una pieza) 150 g
Blogue de m.ont(—j\je Para 3 vias (2 estaciones, modelo de una pieza) 2549
* Valvulas no incluidas
Para vélvula de corredera 3009
Para 2 vias 409 g
Placa final Para 3 vias 495 g
Para montaje combinado de las vélvulas de 2 0 3 vias 452 g
06 249
28 25
VCKH 9
210 33¢g
212 3649
26 259 Peso: 2700 g ®2vias ... 6 vélvulas
., . @3 vias ... 6 valvulas
28 269 Proteccion contra explosivos ATEX #Racores ...19 uns.
Racor VCKK
210 32¢g
212 3749
06 299
8 30
VCKL 9
210 3749
212 419
ZS\VC 114



Serie VCC

Caracteristicas técnicas del bloque

Serie VCC

1. Forma de pedido de los bloques

VVM|ICC1-|06]10/C4/-|G04
2 © ®

é d5> « Esta "Forma de pedido" es la del siguiente ejemplo.
(D Tipo (n2 de vias) (2) N© montajes posibles (@ Tamaiio racor conexién de pilotaje
2 Vélvula de 2 vias de vélvulas de 2 vias V2" C4 | Conexion instantanea o4
3 Valvula de 3 vias 00 | Sin valvula de 2 vias C6 | Conexion instantanea @6
M | Montaje combinado de las valvulas de 2 0 3 vias 02 2 uns. (colores)
04 4 uns. (colores)

40 |40 uns. (colores) Nota 2)

(3 N2 montajes posibles (® Ne de valvulas de corredera y de limpieza que se pueden montar "= "
de valvulas de 3 vias "**" - Sin valvula de corredera Neta 3)
00 | Sin valvula de 3 vias G02 | Valvula de limpieza: 1 un. + valvula de corredera: 1 un.
02 2 uns. (colores) GO04 | Valvula de limpieza: 3 uns. + valvula de corredera: 1 un.
04 4 uns. (colores) G06 | Valvula de limpieza: 5 uns. + valvula de corredera: 1 un.

40 |40 uns. (colores) Nota2)

Nota 1) Se pueden instalar dos valvulas por bloque. El nimero total debe ser par.
Nota 2) El nimero maximo de valvulas es de cuarenta (40) vélvulas (colores) de un total de @ + @ + ®.
Nota 3) Cuando seleccione ”Sin vélvula de corredera“ utilice una valvula de 2 vias de 2) como vélvula de limpieza.

2. Forma de pedido de la valvula 3. Forma de pedido del tapon ciego 4. Forma de pedido del racor SUS316L de acero inoxidable

VCCH1 d% -00 VVCCH i -10A-1 VCK Idf 10@75 -02F

(D Tipo (n2 de vias) @ Tipo (n2 de vias) (@ Tipo (forma) (2) Conexionado
2 Valvula de 2 vias 2 |Para vélvulas de 2 vias K |Codo articulado de 40° 1209 | Conexionado para 12 x 09
3 Valvula de 3 vias 3 |Para valvulas de 3 vias L |Codo articulado de 90° 1008 | Conexionado para 10 x @8
2D 2 vias/mod. diafragma Se utiliza cuando el nimero de valvulas H Recto macho 1075 | Conexionado para 10 x 7.5
en el bloque es impar. 0806 | Conexionado para @8 x @6
0604 | Conexionado para @6 x g4

Valvula de limpieza
con vaélvula de corredera i i
N2 de montajes posibles Vaélvula de 2 vias

« En este caso, cuatro (4) N2 de montajes posibles Valvula de 3 vias
valvulas de limpieza # En este caso, seis (6) N¢ de montajes posibles
(incluida la valvula de corredera) valvulas de 2 vias * En este caso, diez (10) valvulas de 3 vias
Estacion
1o ® ® @ ® ® @ @
1 ) o o) ©) Racor conexion pilotaje
Conexion ENTRADA — i

ML D_ ; Conexion SALIDA

lLado U

Conexion ENTRADA

Ewre] o) fei| @ ® ® @ ® ® ® @

Conexion RETORNO

Lado unidad de limpieza o, | — Lado unidad estandar
(con valvula de corredera) 1
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SMC Corporation Hoja de pedido de bloque (Serie VCC: VVICC1)

O Introduzca este formato. Fecha: Afio / Mes / Fecha
Nombre de Persona
la empresa Departamento a cargo
Teléfono Fax Repetir | [] Repetir | [] No repetir
Descripcion Ne N2 de
del dispositivo de figura produccion

] Ref. del pedido (Realice el pedido con esta referencia.)

r - - - - -----"-"TrT------—- - - - - - - - - /- - - - - - - === - T, - === - -
I Ref. del bloque de la valvula | Para uso de SMC |
e e e e e T T D -
O Bloque VV D cc1—=[ [ J[ T ][ T ]—=[ T T ]| Rellenelosespacios enblanco [l del numero
3 de bloques, tenga en cuenta los simbolos del catalogo.
U Valvula vcci I] —00 Seleccione la valvula haciendo referenciaa la
tabla de especificacion.
Hoja de pedido * Introduzca el simbolo para el racor de acero inoxidable. En otros casos, marque los elementos necesarios con un circulo.
. Unidad de limpieza N°'@ 2) . .
Unidad (con valvula de corredera) Unidad estandar 3
o romanyalvulas que G06 |G04 | Go2|[ 02 | 04 | 06 | 08 | 10 | 12 | 14 | 16 | 18 | 20 40 g
Estaciones N°'@ 1) 4 2 1 1 3 5 7 9 11,13 (15|17 /|19 39 |»
@ |Descripcion/Modelo A /3 /@h /2 /4 A /8 A] 42 A /6 /18 A] / / / / A) 8
s Valvula de 2 vias (por deslizamiento) | Q 2
zggvccm-oo §/// ///////////////§
o Sva P 4 ]
o= Valvula de 2 vias (diafragma) 2
|3 2| vcc12D-00 AN NSNS )s
=05 Tapon ciego para valvulas de 2 vias ;
©
> VVCC12-10A-1 / / / / / / / / / / / / / / / / / / S
Racor Conexio_n,ado 3
noia3)| CONEXion ENTRADA / / / / / / / / / / / / / / / / / /
S bucden montan 1128 aue 02 |04 |06 | 08 |10 | 12 | 14 | 16 | 18 | 20 40 |5
Estaciones N°t2 1) 1 3 5 7 9 11,1315 |17 |19 39|32
E Descripcion/Modelo /2 /4 A /8 A) /12 A /6 /18 A) / / / / A) %
> | @ S| Valvula de 3 vias (por deslizamiento) S
©|5 2| vec13-00 ///////////////g
Tlo ~(>‘, Tapon ciego para vélvulas de 3 vias Lado D 8
§3gvvcc13-10A-1 ///////////////E
" [«
1 Conexw'n’ado &)
=1 8 [Conexion ENTRADA / / / / / / / / / / / / / / / =)
@© . o
o | Conexionado <]
noia3)| Conexion RETORNO / / / / / / / / / / / / / / / 3
[ Seleccione el racor de acero inoxidable para la conexiéon de ENTRADA, RETORNO de la tabla siguiente e introduzca el simbolo en la tabla de especificaciones.
Simbolo Designacion Ref. Simbolo Designacion Ref.
A Para conexionado g12x 99 Codo articulado de 40° | VCKK1209-02F F Para conexionado 212 x 29 Recto macho | VCKH1209-02F
B Para conexionado 210 x@8  Codo articulado de 40° | VCKK1008-02F G Para conexionado 210 x 8 Recto macho | VCKH1008-02F
C Para conexionado 210 x 97.5  Codo articulado de 40° | VCKK1075-02F H Para conexionado 210 x 67.5Recto macho | VCKH1075-02F
D Para conexionado @8 x 96 Codo articulado de 40°) VCKK0806-02F J Para conexionado 98 x 6 Recto macho | VCKH0806-02F
E Para conexionado @6 x @4 Codo articulado de 409 VCKK0604-02F K Para conexionado @6 x 4  Recto macho | VCKH0604-02F

[0 Introduzca el n® de modelo en la tabla siguiente para conectar el racor a la conexién de SALIDA. (Véase racor de acero inoxidable SUS316L.)
Para conectar la unién en codo, el conexionado debe ir orientado hacia arriba (lado conexién de ENTRADA, RETORNO).

Conexion de SALIDA Racor de acero inoxidabIeIV C K[| —02F |

Nota 1) Se pueden instalar dos valvulas por bloque. Asigne dos vélvulas en una casilla.

Nota 2) Pida una unidad de limpieza en caso de necesitar una valvula de corredera.

Nota 3) Cuando sea necesario un racor para la conexiéon de ENTRADA, RETORNO, pidalo mediante la seleccién del simbolo de racor de acero inoxidable correspondiente
en la conexién de cada estacion.
Para el codo articulado de 40°, la direccién de conexionado esta en el lado D.

Numero de serie

[~~~ —————————————————— === Parauso de cliente/SMC - — — — — = — — = — — — — — — — — — — — — — — — — — |
| Coig decote (T2 == A N = R - |
I o i 1
1 Relner en caso e pedido por fax | N 42 pedido ‘ e ‘ Ne de pedido de SMC ‘ |
b —— Listadecomponentes = — — — — — — — — — — — — — — — — —— — — — — — — — — -
: Ref. Cant. Ref. Cant. Ref. Cant. :
I'1 6 11 I
I |
1 2 7 12 |
ls 8 13 !
| 4 9 14 I
I 1
R A B I L S L __1
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Caracteristicas técnicas del bloque — Ejemplo de como rellenar el pedido

Modelo de valvula

Disposicion de las valvulas

Disposicion de los racores

Valvula de 2 vias 7 uns. Conexién ENTRADA| 210 x @8 (codo articulado de 40°)
5 Valvula de 3 vias 24 Uns. Conexion ENTRADA| 912 x 99 (codo articulado de 40°)
j_g Conexién RETORNO @6 x 95 (recto macho)
= Unidad de | Valvula de corredera 1un.
O limpieza Vélvula de limpieza 4 uns. Conexiéon ENTRADA| @8 x 96 (codo articulado de 40°)

Conexion SALIDA

210 x 8 (codo articulado de 90°)

Conexi

on pilotaje Conexion instantanea para g4

Introduzca "M“ porque las
vélvulas de 2 vias
(incluida la unidad de
limpieza) y las valvulas de
3 vias se instalan juntas.

Se instalan siete (7) valvulas de 2
vias. Dado que se instalan dos
valvulas por bloque, debe ser un
numero par, asi que el nimero
de valvulas que se podra instalar
es "08". * Especifique cuatro (4)
estaciones por bloque

Especifique si la valvula de corredera es
necesaria para limpiar la valvula. En
este ejemplo, se requiere una valvula de
corredera y cuatro valvulas de limpieza,
pero se especifica "06“ como numero de
valvulas que se pueden instalar, dado

Si utiliza veinticuatro (24) valvulas

de 3 vias, especifique "24".

* Especifique doce (12) estaciones
por bloque.

[0 Bloque
[0 Valvula

La tabla anterior corresponde
avalvulas de 2 vias. La

cci1—[038] [24

vcci1l |-

00

— O

que el numero debe ser par.

| Tamafio conexién de pilotaje |

de especificacion.

Rellene los espacios en blanco [J del numero de
bloques, tenga en cuenta los simbolos del catalogo.
Seleccione la vélvula haciendo referencia a la tabla

# Introduzca el simbolo para los racores de acero inoxidable. En otros casos, marque los elementos necesarios con un circulo.

inferior, a valvulas de 3 vias.

Unidad de limpieza N°'2 2)

Unidad estandar

Z

(con vélvula de corredera) ~
\ A T G06 |G04 |G02|| 02 | 04 |06 | 08 | 10 | 12 | 14 | 16 | 18 | 20 40 (8
Estaciones™* | [4 12 “[1 /|[1 3 7[5 9 (11,713 [15,/[17/[19 39|
:‘pescri‘pciénlModelo /5 /3 /@ta /2 /4 /6 A) 4 A 4 /18 4) / / / / A) S
NSy | vawiade2vi lizamiento) [ - 5 =
Nl e \;I\g:ace%v;s-((p)ogesuamlemo) 8 0/ % % % o/o % A pesar de que se pueden instalar ocho valvulas de 2
18 3 2= — 8 vias, si s6lo necesita siete, seleccione el tapén ciego. El
s 3-9 Ve ge 2 as (datragma) / / / / / / tapon esta conectado a la conexién con el tapén ciego
HEES VCC12D-00 p P 90.
M & |7 O Tapon ciego para valvulas de 2 vias [ [ [ [ [ [ [ I I =1
Z{ |VVCC12-10A-1 é) / /7 / / / Si se utilizan mas de veinte valvulas, especifique la cantidad de
Racor | Conexionado / valvulas en la columna en blanco. Si son necesarias las mismas
noa3) | Conexion ENTRADA / / /f / / / vélvulas y racores, se puede especificar rr}ediante flechas.

Referencia (n® de va

que
se pueden montar)

o
N
o
Sy
(=
(<]

10

12 | 14 | 16 | 18 | 20

[

40

Estaciones N2

\
7

A pesar de que se
pueden instalar

/

Pio

/

/

v

NN

/

/

v

/

/

v

o [Pescripcién/Modelo DA
F Bl vy - —=— seis valvulas de
HE 5 Valv(ul’aée3vnas(pordeshzam\emo) e e
1 G
5/VCC13-00 )
18]8s o - — necesita cinco,
H > | Tapon ciego para vélvulas de 3 vias saleeaene
1| 3|9 8| VVCC13-10A-1 i
G II"_ Conexionado tapgn dictyfor
Z.1' 8 | Conexién ENTRADA| tapon esc}a |
& Conexio.n’ado Coﬂeiit?no ana|
noe 9| Conexion RETORNQ| conexion con &

AN ANRNANANL]  NPNRNREN

ANANANANAY
ANANANANAN

ANAVANANAN

.

.

Lado U (Conexion lado SALIDA)

v

[ Seleccione el racor de acero in

tapon ciego.
oXidable para 1a COnexior

de ENTRADA, RETORNO de la tabla siguiente e introduzca el simbolo en la tabla de especificaciones.

Simbolo! Designacién Ref. Simbolo Designacién Ref.
A | Para conexionado 812 x @9 Codo articulado de 40° | VCKK1209-02F F Para conexionado @12 x @9 Recto macho VCKH1209-02F
B | Para conexionado 910 x @8 Codo articulado de 40° | VCKK1008-02F G | Para conexionado 10 x @8  Recto macho VCKH1008-02F
C Para conexionado 210 x 87.5Codo articulado de 40° | VCKK1075-02F H Para conexionado ¢10 x @7.5 Recto macho VCKH1075-02F
D Para conexionado @8 x @6 Codo articulado de 40° | VCKK0806-02F J Para conexionado 98 x g6 Recto macho VCKHO0806-02F
E Para conexionado @6 x @4 Codo articulado de 40° | VCKK0604-02F K Para conexionado 96 x g4  Recto macho VCKHO0604-02F

[0 Introduzca el n2 de modelo en la tabla siguiente para conectar el racor a la conexién de SALIDA. (Véase racor de acero inoxidable SUS316L.)
Para conectar la union en codo, el conexionado debe ir orientado hacia arriba (lado conexién de ENTRADA, RETORNO).

Conexion de SALIDA Racor de acero inoxidable |V Cc K[ —02F |

Nota 1) Se pueden instalar dos valvulas por bloque. Asigne dos valvulas en una casilla.
Nota 2) Pida una unidad de limpieza en caso de necesitar una valvula de corredera.

Debe especificarse
cuando se conecta el
racor a la conexion

Nota 3) Cuando sea necesario un racor para la conexion de ENTRADA, RETORNO, pidalo mediante la seleccion del simbolo de racor de SALIDA.

de acero inoxidable correspondiente en la conexién de cada estacion.

Para el codo articulado de 40°, la direccion de conexionado esta en el lado D. Nimero de serie
[T~~~ == — e ——————— == Parauso de cliente/SMC- — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — |
I Cédigo de cliente uc [ [ [] S et | St ] eoeen | !
| Reler en cas e pecidoprfx | o 3 pedido ‘ Foonade ‘ Ne de pedido de SMC‘ i
b——_—_———————— e e Lista de componenfes - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — -
: Ref. Cant. Ref. Cant. Ref. Cant. :
11 [VVMCC/-0829C4-Go6| / |6 |VCKK/0o® ~-O2F 2 |1 !
12 |\VCC/2-00 /2 | 7|VCKKoBo-02F 4 |12 |
'3 vCC/3-00 [ 24 | 8 |VCKH 004 -02F 24 |13 !
14 [VVCL/2-/0A-/ /1 2 |9 |VCKL/0oF -02F / |14 !
L5 |VCKKRof-02F /[ |24 [0 ______________ sl ] .
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Se especifica la valvula de 2 vias para la valvula corredera y la
valvula de limpieza. 7 véalvulas + 1 valvula + 4 vélvulas = 12 valvulas
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Valvula de 2 vias para vapor

Serie 56-VND

3

11 3G 195°C (T3)

Accionamiento
neumatico

ATEX categoria

!

-5°C<Ta<60°C
Forma de pedido
O[.l)CIOI"IeS cuerpo Tipo rosca
= Estandar (BC6) - Thre
S* Cuerpo de acero inoxidable TT
+Unicamente modelo roscado N NPT
_T | NPTF

56-VND

2|0

D

S

15A

[Tamaﬁo de valvula s Tipo de valvula Tamafio conexién ® Opcion

Tamafio Simbolo Tamafio de = Ninguno
Simbolo|  orificio 0 2 4 | Simbolo C%n%i%n B* Con fijacion
(mm) N.C. [ NA. [ NC € i
L —~ o~ Con Led indicador
— @ | ® [6A| e
1 o7 — [ J [ J 8A Va BL* Con fijacién, indicador
— [ ] @ |10A Y8
[ ) [ ) — | 10A 34 * Unicamente tamafio de vélvula 1, 2, 3, 4
2 215 ) ) — 15A 1o Se montara en fabrica.
Ref. fijacion.
3 220 [ ] [ ] — [20A Ya Tamano vélvula 1: VN1-A16 (con rosca)
4 925 o [ ) — | 25A 1 Tamafo valvula 2 a 4: VNI-16
[ ) [ ) — [32A | 114 2
5 932 a4
[ ] [ ] — | 32F |11/, BRrica
16 240 e & - Al 1k
1 Nota) Todas las demas especificaciones 1 [ ) [ ) — 40F |12 BBrida
1 (Dimensiones, figuras, etc.) ! [ [ — | 50A 2
I son las mismas que para el modelo que * 7 250 ° ° — | 50F | 2Borida
1noes conforme con la directiva ATEX.
"""""""""""" - Modelo
Simbolo Vil Tamano conexion | Tamafo orificio Caudal Peso
Vavual  NC. NA | Re Brida Mo | @ (mm) Av x 10°n? (kg)
Tamatio de vélvula Normalmente cerrada_|Normalmente abiertal 56-VND10L1ID-6A 8 _ 26
12 ‘ 10 56-VND10CID-8A A - 7 28 0.3
1) (P2) 56-VND10CID-10A % - 31
- . 56-VND20LID-10A - .5 120 06
56-VND1 1 2 |1 2 56-VND20[ID-15A 2 - 130 '
Ay B AL 6 56-VND30CID-20A Ya - 20 240 0.9
56-VND40[1D-25A 1 - 25 380 1.4
56-VND50[1D-32A 114 - 2.3
12 10 —
P1) (P2) 56-VND50CID-32F - 32 32 440 5.5
2 B 56-VND60[1D-40A 11/ - 3.6
56-UND: | 1 A i 56-VNDGOLID-40F - 40 40 920 7.2
A B) | (A B H ¥ -
e AL e | @ 16 56-VND70C1D-50A 2 50 1500 57
56-VND70[1D-50F 50 10.8

Tabla (D) Presién de trabajo - Presién de pilotaje

(N.A)
07 T L S L
Utilice la presian de pliotaje
0.6 dentrorange (A 'segln
aplicacion | [
g 0.5
2 04 0%
o LT J/
© "
= L
o 08— =" ) =
- L1 LT
5 = |
g 0.2 =T
g //
- (R ] == = ) e e |
|
] |
01 0.2 0304 05 06 0.7 0.8 09 1
Presicn aplicable (MPa)

Q Nota) La brida de unién es conforme con la norma JIS B 2210 10K o su equivalente

Caracteristicas de la valvula

Fluido Vapor
Temperatura de fluido -5 a 180°C*
Temperatura ambiente -5 a 60°C™
Presién de prueba 1.5MPa
Rango de presion de trabajo 0a 0.97MPa
N.C. 0.3a0.7MPa
Aire de pilotaje Presion NA 10.1+0.25 x (presion de trabajo) a 0.25 + 0.25 x
externo " | (Presién de trabajo) MPa Consulte el siguiente “Grafico (1)”.
Lubricacién No necesaria
Temperatura -5°C a 60°C

Material sellante de
categoria ATEX

PTFE

€& 113G 195°C (T3) -5°C < Ta<60°C

Q * Sin congelacion

% S\VC
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Valvula para fluidos

de gran pureza
Modelo roscado

Serie 55-LVA

55-LVA10y 55-LVA12
12GclBTEX 0°C<Ta<+50°C
12GclBT4X 0°C<Ta<+60°C

Condiciones especiales X "Proteja el producto de impactos"

55-LVA20], 55-LVA3L], 55-LVA4L, 55-LVASL],
55-LVA6L y 55-LVA200
12GD cIIB80°CT6 X 0°C <Ta<+50°C
12GD ¢ IIB 130°C T4 X 0°C <Ta<+60°C

Condiciones especiales X "Proteja el producto de impactos"

Nota) El modelo de bloque no esta disponible con certificacion ATEX.

Forma de pedido de las valvulas (modelo individual)

55-LVA |2

0

02

A

10 cion
Clase de cuerpol P Ninguno
Slm:)olo Clase d1e cuerpo D|am.20r|f|0|o 1 Con ajuste de caudal
2 > ﬂ4 2 Con by-pass
: 3 68 3 Con ajuste de caudal y by-pass
i 7 ?2 4 Con indicador de apertura
o
5 5 20 Nota) Vedse “Variaciones” en la siguiente tabla para
2 las combinaciones de opciones. Las opciones
6 6 922 no pueden combinarse entre si.
Tipo de valvula e ¢ Material
0 N.C. = .z Seccion del actuador Opcién admisible
1 NA Tamano de conexione Simbolos | Cuerpo Pllaca fi:lalr jafragma 1p 21 3l4 Nota
Tm Simbolo| Conexién |Clase de cuerpo PPS
- 01 1/8 1 A | Acero PTFE |@ ° .
Nota) Véase la tabla inferior 02 1/4 inoxidable| —
“Variaciones” para las
combinaciones de o1 1/8 2 B |PPS| PPS | PTFE |@ @ | Excepto 55-LVA50/60
tipos de vélvulas. 02 1/4
02 1/4 3 Cc PFA PPS PTFE (@ | @ |® | @ |Excepto 55-LVA1050/60
03 3/8 PPS
03 3/8 p | Ao NBR |@ @®| Excepto 55-LVA60
04 172 4 inoxidanie| J—
PPS
04 1/2 s E | oo —— EPR |@ @®| Excepto 55-LVAG0
3/4
LD / Compatible con
10 1 6 F PFA PVDF PTFE 4cido fluorhidrico
(Sélo 55-LVA40)
Modelo de rosca o—
Simbolo |Modelo de rosca G PPS PPS NBR @ | Excepto 55-LVA50/60
- Rc
N NPT H PPS PPS EPR |@ @ | Excepto 55-LVA50/60
F G Compatible con
N PFA PPS PTFE @ | @ | @ |@ | hidroxido de amonio,
excepto 55-LVA10/50/60
Variaciones
_ Modelo| 55-LVA10 | 55-LVA20 | 55-LVA30 | 55-LVA40 | 55-LVA50 | 55-LVA60 | Nota) Véase la tabla “Material” para los
Matoriarg l Z’lra‘?etro del orificio 22 o4 28 212 220 222 materiales opcionales admisibles
e n s
SUe1po Mot | Asero inoxigaizconexlor‘ 18 [1/4 [ 18 [ 14 | 1/a [a/8 a8 [1/2 | 172 [ 3/4 1 del cuerpo.
Syl o [o[o0]olo]lo]ololo]lo o
Tipo 4o PslojJol—Jol—=Jol=Tol—=10 —
Tipo Simbolos va'VUIa PRl — [ — [ — O O O — O O
Basi
asico Nnee |O|Oo]olo|lo|lo|olololo 0
PA .PB PA
BEABEABEA N.A. - —]1]O0]O|O]O]|]O]O|0O]|O O
PB
NG NA Dobe | bleefecto | O | O | O O OO O |O|O|O O
Gon ajuste pa P ne. |—|—|olololololololo| o
BEA BEA
N.C. Dob‘lzaehecto Doble efecto | o © © © © © © © © ©
Con by-pass \PA \PA N.C. _ I N B _ 0] _ o) _ 0O _
B@A BEA
N.C. Dot;lzBefecto Doble efecto | — B B B B O B © B O o
Con ajuste de L Nne. | —|—|—|-|—-|o|-]o|-]o| -
by-pass B A BhyA
N.C. Dob\:Befecto Doble efecto | — o o o o O o o o © o
Con \PA
indicador i .
de apertura BhH A N.C. — | — 10| O (O O O O O O] O
N.C.
r
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Basico

Con ajuste de caudal

Valvula para fluidos de gran pureza Serie 55'[- VA

Caracteristicas técnicas estandar

Modelo 55-LVA10|55-LVA20 | 55-LVA30|55-LVA40 | 55-LVA50 | 55-LVA60
Diametro del orificio 2 o4 28 212 220 222
Tamano de conexion 1/8,1/4 | 1/8,1/4 | 1/4,3/8 | 3/8,1/2 | 1/2,3/4 1
Curvasde |Avx10°m2 17 8.4 408 | 792 144 192
caudal Cv 0.07 | 0.35 17 3.3 6 8
Presion de prueba (MPa) 1
Presion de trabajo (MPa) 0a0.5 0a04
Contrapresion| N.C/N.A. | 0.150menos 0.3 0 menos 0.2 0 menos
(MPa) Doble efecto 0.3 0 menos 0.4 0 menos 0.3 0 menos
Fuga de la valvula (cm3/min) 0 (con presion de agua)
Presion aire pilotaje (MPa) 0.3a0.5
Tamano conexion pilotaje M5 1/8
Temperatura Temperatura clase T6 0a50
fluido (°C) Temperatura clase T4 0a 100 Nota 1)
Temperatura |Temperatura clase T6 0as50
ambiente (°C) |temperatura clase T4 0a60
AoeteUey™ | 012 | o018 | o044 | oss | 167 | 196
Peso (kg) PPS 005 | 008 | 018 | 032 — —
PFA — 0.09 0.20 0.35 - -
Nota 1) 0 a 60°C cuando el diafragma es NBR o EPR.
QNota 2) El modelo N.A. no esta disponible para 55-LVA10.
Nota 3) Consulte con SMC si la valvula se va a utilizar con vacio y caudal B — A.
] Conexionado
/\Precaucién
1. Evite el uso de racores de metal con un cuerpo de resina
(roscas conicas).
El cuerpo de la valvula podria resultar danado.
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Serie 55-L VA

Dimensiones

Material del cuerpo: acero inoxidable
Basico : -- -—_——

‘ ‘ Sensor

@/

P

(Conexién de
aireacion) R

|
5

D

A%
C

I o B '
[ 44 2.
L 1 ‘@7 , ,
I B é I
+ <
55-LVA20 55-LVA60 @ @

Con ajuste Con indicador de apertura
de caudal
Dimensiones (mm) Dimensiones (mm)
Modelo S = Modelo w
55-LVA201| 12.5 55-LVA20| 66.5
55-LVA30 | 24 ‘ 55-LVA30| 895
—I 55-LVA4C] | 29 55-LVA40| 110
B<A 55-LVA5(] | 345 1T - 55-LVA50]| 140.5
1 55-LVA6L] | 36 55-LVA60| 148
‘ O5-LVAGLI|
Dimensiones (mm)
Modelo | A | B |C | E| F |G|H|K|L|N| P | Q | R
55-LVA10| 20 | 33 | 495| 10 M5 | 27.5 | 11 — |13 | 275 | oiie i 42
NPT 1/8,1/4 | M5
55LVA20| 30 | 33 |57 | 10 | Ms |31 |13 |22 |22 |26 | GVBVA M3
Rc 1/4,3/8
55-LVA3C]| 36 | 47 | 785| 13 M6 | 425|175 |37 |26 |385|NPT1/4,3/8
G 1/4,3/8
Rc 3/8,1/2
55-LVA4C]| 46 | 60 | 955| 16 M8 | 545 |18 |47.5 | 335 | 475 NGPT3/38/’8i/12/2 Re1/8 | Re1/8

NPT 1/8 | NPT 1/8
Ro1/2.3/4 | "G1/8 | G1/8

55-LVA5[]| 58 75 |1225| 19 M8 615|275 | 60 |43 55.5 | NPT 1/2,3/4
G 1/2,3/4
Rc 1
55-LVA6L]| 58 85 [130 24 M8 69 27.5 | 60 43 63 NPT 1
G1
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Valvula para fluidos de gran pureza Serie 55'L VA

Dimensiones

Material del cuerpo: PPS
Basico

2-Q

—
7 ‘ ‘ ‘ ‘ Sensor (conexion de aireacion) R

§ =
-G
H
c

o)
a
ok

A
D

ED_| (5

4-gM
K
55-LVA10 Con indicador de apertura
(== M =
0
(2]
<
Bl [A]
] =| Dimensiones mm)
- Dimensiones (mm) Modelo w
2-02 Modelo | S 55-LVA20| 67
ﬁ@ 12 55-LVA30| 88.5
y; 55-LVA20 | 12.5 B @
i S 55-LVAILI| 24 Bid 55-LVAd0] 1105
A TG AT ssLvasn]| 2 | |
O ) ‘ ‘
" %
Dimensiones (mm)
Mdeo | A | B|]C [ D|E[JG|[H[J]K]L][M|[N] P | @ | R
Rc 1/8, 1/4
55-LVA1| 20 33 49.5 — 10 275 | 11 — 4 11 — | 27.5 | NPT 1/8,1/4 4.2
G1/8,1/4 Vs
Rc 1/4
55-LVA20| 30 | 36 | 575| 44 | 11 | 315 (13 | 4 20 | 37 | 35 | 265 | NPT1/4 M3
G1/4
Rc 3/8
55-LVA3]| 36 47 77.5| 56 15 415 | 175 7.5 34 46 55 | 375 NPT 3/8 Rc 1/8 Rc 1/8
RG3/8 NPT 1/8 | NPT 1/8
c 1/2
55-LVA4C]| 46 | 60 | 96 | 68 | 22 | 55 | 18 | 8 | 42 | 57 | 55 | 48 | NPT1/2 | G1/8 G1/8
G1/2
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Serie 55-L VA

Dimensiones

Material del cuerpo: PFA

Basico

2-R

Sensor

(conexion de aireacion) U

‘ x
L8] | [all I z
D
? R/
r\jﬁ {%3)
L J < o
5 | ) O

Con ajuste Con indicador de apertura
de caudal
Dimensiones (mm) E Dimensiones (mm)
Modelo S Modelo w
55-LVA2(] | 125 55-LVA20| 705
| 6] | [all | 55-LVA3[]| 24 55-LVA30| 925
55-LVA41| 29 ] 55-LVA40| 1105
- B SSLVA40
x
Dimensiones (mm)
Modelo A B C D E G H J K L M N P Q R U
Rc 1/4
55-LVA2(1| 30 | 36 | 61 | 44 |145|35 |13 | 4 20 | 37 | 35 |30 NET1/1‘{4 — M5 M3
Rc 3/1/3
S5-LVA3L| 36 | 47 | 815| 56 | 19 455|175 | 75 | 34 | 46 | 55 | 415 | NET3B | — | o 0| oo
Ro 172 NPT 1/8 | NPT 1/8
S5-LVA4LI| 46 | 60 | 96 | 68 | 22 | 55 | 18 | 8 | 42 | 57 | 55| 48 | NPT /12/2 — | GU8 | G1/8
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3 vias

Serie 55-LVA

55-LVA 2 0 0— 02

Clase de cuerpo

Caracteristicas técnicas estandar

Modelo 55-LVA200
Diametro del orificio o4
Conexién 1/4
Curvas de Av x 10°m2 7.2
caudal Cv 0.3
Presion de prueba (MPa) 1
Presidn de trabajo (MPa) 0a0.5
Fuga de la valvula (cm3/min) 0 (con presién de agua)
Presion aire pilotaje (MPa) 0.4a0.5
Tamano conexidn pilotaje M5
Max. frecuencia trabajo 1.0
Temperatura Temperatura clase T6 0ab50
de fluido (°C) | Temperatura clase T4 0a 100
Temperatura Temperatura clase T6 0a50
ambiente (°C) | Temperatura clase T4 0a60
Peso (kg) 0.162

Forma de pedido de la valvula

Clase de cuerpo

Diam. orificio

R [Simbolo
P 2

2

o4

Tipo de valvula ¢

Lo [ NG |

O

—-C

Modelo de rosca

iSimbolo| Modelo de rosca

Rc

N

————e Material

NPT

¢ Tamaiio de conexion

Simbolo| Conexion

02

1/4

Simbolos|Cuerpo | Seccién del actuador | Diafragma
C PFA PPS PTFE
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Serie 55-LVA

Dimensiones
\
2 x M5 |
Prof. 6 |
(= o
© {5 2
n - - - &
|
- 1D
@ ©
3-Rci/4
N S (3-NPT1/4) .szl:nrl L ws____
| | | | | Conexion pilotaje
M3 i |
Conexién de | ‘?
respiracion o
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Ny af
® ; —
N
3 T 17 ) RERE ¢
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&
| | | |
\
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o
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El objeto de estas normas es evitar situaciones de riesgo y/o dafno del equipo.

Normas de seguridad

Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas
"Precaucion”, "Advertencia" o "Peligro". Para garantizar la seguridad,

atenerse a las normas ISO 4414 Nota 1), JIS B 8370 Nota 2) y otros reglamentos

A PrecaUCion = Eluso indebido podria causar lesiones o dafio al equipo.
A AdvertenCia " El uso indebido podria causar serias lesiones o incluso la muerte.

A PEI |gr0 . En casos extremos pueden producirse serias lesiones y existe el
peligro de muerte.

Nota 1) ISO 4414 : Energia en fluidos neumaticos - Recomendaciones para aplicaciones de transmision y sistemas de

control.

Nota 2) JIS B 8370 : Normativa para sistemas neumaticos.

/\ Advertencia

La compatibilidad del equipo neumatico es responsabilidad de la persona que
disena el sistema o decide sus especificaciones.

Puesto que los productos aqui especificados pueden ser utilizados en diferentes condiciones de
operacion, su compatibilidad para una aplicacion determinada se debe basar en especificaciones o en
la realizacion de pruebas para confirmar la viabilidad del equipo bajo las condiciones de operacion.
Maquinaria y equipo accionados por fuerza neumatica deberian ser
manejados solamente por personal cualificado.

El aire comprimido puede ser peligroso si el personal no esta especializado. EI manejo, asi como
trabajos de montaje y reparacion deberian ser ejecutados por personal cualificado.

No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos ni intente

cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad correspondientes.

1. La inspeccion y mantenimiento del equipo no se debe efectuar hasta confirmar que todos los
elementos de la instalacion estén en posiciones seguras.

2. Al cambiar componentes confirme las especificaciones de seguridad del punto anterior. Corte la
presion que alimenta al equipo y evacue todo el aire residual del sistema.

3. Antes de reinicializar el equipo tome medidas para prevenir que se dispare, entre otros, el vastago
del piston de cilindro (introduzca gradualmente aire al sistema para generar una contrapresion).

Consulte con SMC si se prevée el uso del producto en alguna de las

siguientes condiciones:

1. Las condiciones de operacion estan fuera de las especificaciones indicadas o el producto se usa al aire libre.

2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear, ferrocarriles, aviacion,
automocioén, instrumentacion médica, alimentacién, aparatos recreativos, asi como para circuitos de
parada de emergencia, aplicaciones de imprenta o de seguridad.

3. El producto se usa para aplicaciones que pueden conllevar consecuencias negativas para personas,
propiedades o animales y requiere, por ello, un andlisis especial de seguridad.

O
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Precauciones generales

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.

A Advertencia

1. Compruebe las especificaciones.

De no indicarse lo contrario, los productos que aparecen en
este catdlogo estdn disefiados para su uso exclusivo en
aplicaciones de aire comprimido (vacio incluido). No utilice los
productos fuera de los parametros para los que fueron
concebidos. Contacte con SMC cuando utilice el producto con
otros tipos de fluidos distintos del aire comprimido (vacio
incluido).

A Advertencia

1. Lea detenidamente las normas de seguridad
entendiendo su contenido antes de realizar la
instalacion.

Conserve este catdlogo de cara a futuras consultas.

2. Mantenimiento
Instale el producto de modo que quede espacio libre suficiente
para la realizacion de actividades de mantenimiento.

3. Par de apriete
Instale el producto conforme a los valores de par especificados.

/A\Precaucion

1. Antes de conectar los tubos
Antes de conectar los tubos es necesario limpiarlos
exhaustivamente con aire o lavarlos para retirar virutas, aceite
de corte y otras particulas del interior.

. Cinta de sellado
Al instalar tubos o un racor en una conexién, asegurese de
que el material sellante no obstruye la conexién de presion.
Cuando utilice cinta aislante, deje 1,5 6 2 vueltas de los hilos
sin cubrir al final del tubo.

N

A Advertencia

1. Fluido de trabajo
Consulte a SMC cuando utilice el producto en aplicaciones
que empleen otros tipos de fluidos distintos del aire
comprimido (vacio incluido).
Por lo que respecta a los productos disefiados para trabajar
con fluidos en general, consulte a SMC sobre qué fluidos son
aplicables en concreto.

2. Gran cantidad de drenaje.
El aire comprimido con gran cantidad de drenaje puede
ocasionar un funcionamiento defectuoso del equipo neumatico.
Instale un secador de aire y un separador de neblina (colector
de condensados) antes del filtro de aire.

3. Drenaje

Si no se vacia regularmente la condensacion del filtro de aire,
dicha condensacién puede pasar al lado de salida y causar un
funcionamiento defectuoso. La operacién de comprobacion y
retirada de la condensacién es dificil; se recomienda la
instalacion de un filtro con funciéon de auto-drenaje. En Best
Pneumatics encontrara mas detalles acerca de la calidad del
aire comprimido.

4. Emplee aire limpio
Evite utilizar aire comprimido que contenga productos
quimicos, aceites sintéticos con disolventes organicos, sal o
gases corrosivos ya que pueden originar dafos o un
funcionamiento defectuoso.

AAdvertenma

. Evite utilizar el producto en ambientes donde el producto
esté en contacto directo con gases corrosivos, productos
quimicos, agua marina, agua o vapor.

2. Disponga una cubierta protectora, etc. en los lugares
donde el producto esté expuesto a la luz directa del sol.

3. Evite las zonas donde puedan tener lugar choques o
vibraciones.

4. No utilizar en lugares expuestos a radiaciones de calor
procedentes de fuentes de calor cercanas.

5. Evite golpear el producto con un objeto metalico.

6. Evite utilizar este producto en ambientes con peligro de
explosion ante una fuga de aire.

A Advertencia

1. El mantenimiento se debe llevar a cabo de

acuerdo con las instrucciones de este catalogo.
Si no se siguen los procedimientos adecuados puede
provocarse un funcionamiento defectuoso del producto o
danos en el equipo o maquinaria.

2. Mantenimiento
El aire comprimido puede resultar peligroso si se maneja de
manera inadecuada. Solamente operarios cualificados
pueden montar, manejar o reparar sistemas neumaticos.

3. Drenaje
Elimine la condensacion del vaso del filtro de forma regular.

4. Corte la presion de alimentacion antes de cualquier
operacion de mantenimiento
Antes de empezar cualquier tarea de mantenimiento
asegurese de cortar la presion de alimentacion y de eliminar
la presion residual del sistema.

5. Arranque después del mantenimiento
Conecte el suministro eléctrico y de presién al equipo y
compruebe a continuacién que funciona correctamente y si
existen posibles fugas de aire. Si el funcionamiento es
incorrecto, verifique los parametros de ajuste del producto.

6. No realice ninguna modificacion del producto.
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Productos SMC "fuera del ambito" de la Directiva ATEX

Los productos SMC que estan fuera del ambito de aplicacion de la directiva ATEX coinciden parcialmente con la definicién de
componentes o equipos (consulte la Directiva ATEX, Articulo 1(3)).

A continuacién se muestran definiciones de componentes y equipos.

Los productos que estan fuera del &mbito de la Directiva ATEX no requieren una declaracion de conformidad con ATEX para uso en
atmésferas potencialmente explosivas.

En el "equipo fuera de ambito", asi como en el equipo dentro del &mbito de aplicacion, el usuario es responsable de los riesgos que
puedan surgir del montaje de diversos productos. En los "componentes fuera del ambito", el usuario es responsable de evaluar la
idoneidad de uso de dichos productos en una atmdsfera explosiva y en su aplicacién.

Equipo fuera del ambito

El equipo se define en la Directiva ATEX como “mdquinas, aparatos, dispositivos fijjos 0 méviles, componentes e instrumentacion de control del
mismo y sistemas de deteccion o prevencion que, de forma separada o conjunta, estén destinados a la generacion, transferencia, almacenamiento,
medicion, control y conversion de energia y/o al procesamiento de materiales y que sean capaces de causar una explosion a través de sus propias
fuentes potenciales de ignicion". (Articulo 1(3))

Fuera del ambito

El equipo que esta dentro del dmbito de la directiva ATEX presenta un funcionamiento auténomo en un proceso y una fuente de ignicién propia.
Los productos que se adecuan a la definicién de equipo, pero que no presentan una fuente de ignicién propia, estan "fuera del ambito".

Asi, los productos como las vélvulas de mando manual, los mandémetros, reguladores de presion, etc. estaran "fuera del &mbito" si en una
Evaluacion del Riesgo de Ignicion se muestra que no presentan ninguna fuente de ignicion propia. Esto no incluye los riesgos de ignicion que
puedan surgir del montaje de dichos productos en un circuito. Un ejemplo de esto es el calor debido a la compresion adiabatica, que puede
producirse en una tuberia de extremo muerto durante los ciclos de presion, pero también en una vélvula cerrada 0 en un manémetro.

SMC puede suministrar una declaracion en la que se confirme que el "equipo fuera del ambito" no presenta ninguna fuente de ignicién propia para
uso en determinadas zonas. Contacte con SMC si precisa una declaracién.

Tabla 1: Productos (equipos) SMC que estan fuera del ambito porque no presentan ninguna fuente potencial de ignicion propia.

Descripcion del producto Serie E;Sarellac;e;(;ér:r;ts)i:to Nota
Purga automatica de gran resistencia ADH4000 1,2 1
Filtros AF10/20/30/40/50/60 1,2,21,22 1
Separador de microneblina AFD20/30/40 1,2,21,22 1
Separador de neblina AFM20/30/40 1,2, 21,22 1
Lubricador AL10/20/30/40/50/60 1,2,21,22 1,2
Lubricador de gran caudal AL800/900 1,2,21,22 1,2
Unidad MR AMR3000~6000 1,2 1
Regulador AR10/20/25/20/30/40/50/60 1,2, 21,22 1,2
Regulador pilotado AR425 a 935 1,2,21,22 1
Regulador de presién miniatura ARJ 1,2,21,22 1
Regulador de montaje en bloque ARMS5, ARM10/11, ARM1000/2000/2500/3000 1,2,21,22 1,2,3
Regulador de precision ARP20~40 1,2,21,22 1,2
Regulador para 2 MPa ARX 1,2,21,22 1
Filtro regulador AW10/20/30/40/60 1,2,21,22 1,2
Regulador de sala limpia SRH, SRP11#1 1,2,21,22 1
Convertidor hidroneumatico CCT 1,2 1
Manémetros G(A)14/15/27/33/36/46/46E, GZ46, GC3, GD40 1,2,21,22 1
Relé multiplicador IL100 1,2 1
Valvula de bloqueo 1L201/211/220 1,2 1
Regulador de precisién IR1000/2000/3000 1,2 1
Regulador de vacio IRV1000/2000/3000, IRV10/20 1,2 1
Regulador de filtro 1W212~217 1,2 1
Valvula de mando manual VH200/201/400/401 1,2,21,22 1
Valvula de mando manual VHK2 1,2 1
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Descripcion del producto Serie grﬁ)riétiods;ra Nota

Valvula de mando manual VHK2 1,2 1

Microvalvula de accionamiento mecénico de 2 vias | VM1100-4N(U)-000 1,2,21,22 1,4,5,6

Vaélvula de accionamiento mecanico de 2/3 vias VM120-000-000, VM131-000-350 1,2,21,22 1,5,6,7
VM220-J02-]001, VM230-[102-350] 1,4,5,6

Vélvula de accionamiento mecanico de 3 vias VM430-J01-0J00, VM830-101-C1C] 1,2,21,22 1,5,6

Valvulas de accionamiento mecanico de 5 vias VzZM450-1101-000+(F), VZM550-0101-0000-(F) 1,2,21,22 1,5,6
VFM350-]02-0000+(F), VFM250-102-C10000-(F)

Valvula de escape de presion residual de 3 vias VHS20/30/40/50 1,2,21,22

Eyector multietapa ZL 1,2 1,2

Nota 1:
* Limitado a atmdsferas explosivas de tipo IIA, IIB.

Nota 4:

Excluyendo las opciones con vélvula eléctrica.

* El disefiador del circuito sera responsable de garantizar que no se produzca

una generacion de calor significativa debida a la compresién del gas de trabajo.
* No estéd permitido que el circuito neumatico acceda a una atmoésfera explosiva,
ni siquiera en caso de que se produzca un fallo de funcionamiento esperado.

Nota 5:

que se usa la valvula.

« El producto no esta disefiado para uso en un entorno en el que se puedan

inducir corrientes eléctricas de dispersion o en el que use proteccion frente a

corrosién catédica.

* No debe permitirse que el aire de escape o las fugas generen remolinos de

Nota 6:

En los modelos con rodillo, la friccion entre el rodillo y su eje debe evaluarse en el conjunto en el

En los modelos con rodillo, la friccion entre el rodillo y su eje debe evaluarse en el conjunto en el

que se usa la valvula.

polvo ni que creen una atmdésfera de polvo potencialmente explosiva.

Nota 2:

Excluyendo las opciones con presostato/vacuostato/conmutador de nivel

eléctrico o valvula eléctrica.

Nota 3:

Nota 6:

Solo para los modelos de 2 vias; excluido para los modelos de 3 vias. En el caso del selector de 3

Nota 7:

posiciones (VM100, VM200): sélo para los modelos de 3 vias; excluido para los modelos de 5 vias.

Excluyendo la opcién Z: con indicador miniatura.

Para ARM10/11, ARM5: Excluyendo las opciones con vélvula de 3 vias.

Componentes

Los "componentes" se definen en la Directiva ATEX como “cualquier elemento para un funcionamiento seguro del equipo y de los sistemas de proteccion,

pero sin funcionamiento auténomo". (Articulo 1(3))

Los usuarios seran responsables de evaluar dichos productos cuando los monten en un equipo que se encuentre dentro del &mbito de la Directiva ATEX.

Fuera del ambito

Los productos que no presentan un funcionamiento auténomo y que no son esenciales para el funcionamiento seguro del equipo y los sistemas de
proteccion ATEX estéan fuera del mbito de aplicacion de la Directiva ATEX.
Los productos SMC que estan fuera del &mbito por no tener un funcionamiento auténomo y que SMC no ha disefiado explicitamente para el

funcionamiento seguro del equipo y los sistemas de proteccion ATEX se enumeran en la Tabla 2. Dichos productos deben ser evaluados por el usuario
cuando éste lleve a cabo la Evaluacién de Riesgos de Ignicion de su montaje.

Tabla 2: Productos SMC sin funcionamiento auténomo (componentes) que estan fuera del ambito porque no son (estan
disefados para ser) esenciales para el funcionamiento seguro de equipos y sistemas de proteccion ATEX.

Descripcion del producto Serie Descripcion del producto Serie
Vélvula antirretorno AK, AKB, AKH Multisoporte ™, TMA
Silenciadores AN, 250007 Soporte TMH
Valvula de escape rapido AQ Valvula de doble efecto VR12[], VR12OICIF
Regulador de caudal AS, ASP, ASD Conector multiple Y24-~Y54
Multiconector DM, KDM Ventosas de vacio ZP
Racores de anillo H, DL, L, LL Valvula para fluidos a base de agua y VCC12(D)-00
Junta flotante JA. JB. JS agentes quimicos, para montaje en bloque
Racordaje con rosca KF, KFG Fijaciones Fijaciones de montaje para
— cilindros, FRL, valvulas, etc.
Enchufes rapidos KK, KKA, KK130 cuando se venden por separado.
Racores KQ, KQ2, KP, KA, KG, KJ, Placa base $S5Y5-20-10-(C00)
KM, KR, KW $S5Y5-41-0J01-0101(0)

- — S$S5Y5-42-101-C1C1()

Conexiones en miniatura M, MS SSSY?-ZO-DD-(DDD)

Tubo

T, TS, TU, TUS, TUH, TRB,
TRS, TRBU, TA, TPH, TPS

§S5Y7-42-00-00)(0)

O
z
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SMC CORPORATION (Europe)

Austria & +432262622800  www.smc.at office@smc.at Lithuania @ +370 52648126

Belgium @+32(0)33551464  www.smepneumatics.be  info@smcpneumatics.oe | Netherlands @ +31(0)205318888  www.smcpneumatics.nl  info@smepneumatics.nl
Bulgaria & +359 29744492 www.smc.bg office@smc.bg Norway B +47 67129020 WWW.SMC-NOrge.no post@smc-norge.no

Croatia @ +385 13776674 www.sme.hr office@sme.hr Poland @ +48 222119600 www.sme.pl office@sme.pl

Czech Republic & +420 541424611 www.smc.cz office@smce.cz Portugal @ +351 226166570 www.smc.eu postpt@sme.smees.es
Denmark B +45 70252900 www.smedk.com smc@smedk.com Romania @ +40 213205111 www.smcromania.ro smeromania@smcromania.ro
Estonia @+372 6510370 www.smepneumatics.ee  smc@smcpneumatics.ee | Russia W +7 8127185445 www.sme-pneumatikru - info@sme-pneumatik.ru
Finland B+358207513513  www.smcfi smcfi@sme.fi Slovakia B +421 413213212 www.sme.sk office@sme.sk

France @ +33(0)164761000  www.sme-france.fr contact@smc-france.fr Slovenia @ +386 73885412 WWW.SMC.Si office@smc.si

Germany @+49(0)61034020  www.sme-pneumatik.de  info@sme-pneumatik. de | Spain @ +34 945184100 WWW.SMC.eU post@smc.smces.es

Greece @+302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr Sweden @ +46(0)86031200  www.smc.nu post@smcpneumatics.se
Hungary B +36 23511390 www.sme.hu office@sme.hu Switzerland @ +41(0)523963131  www.sme.ch info@smc.ch

Ireland @.:353(0)14039000  www.smopneumatics.ie  sales@smopneumatics.e | Turkey T +90 (0)2124890440  www.smcpnomatik.com.tr - info@smepnomatik.com.ir
Italy &.39 (0)292711 www.smeitelia.t mailbox@smitalia.it UK B +44(0)8001382930  www.smcpneumatics.co.uk sales@smepneumatics.co.uk
Latvia B37167817700  www.smelv.v info@smlv.lv
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